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ORIGINAL INSTRUCTIONS

Amy lio

These instructions apply to all Amy 1 io, the different versions of which are available in the current catalogue.

This complete instruction guide complements the short installation guide available with the product. Please also comply with
the instructions set out in the Safety instructions document enclosed with this product and available online on
www.somfy.info.
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Safety instructions

A\ DANGER
Indicates a danger which may result in immediate death or serious injury.
/\ WARNING
Indicates a danger which may result in death or serious injury.
/\ PRECAUTION
Indicates a danger which may result in minor or moderate injury.
/\ CAUTION
Indicates a danger which may result in damage to or destruction of the product.
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Amy lio EII
1.PRIOR INFORMATION
1.1.Introduction

Amy 1o is a wireless radio wall switch that allows the user to control motorised products using io-homecontrol® radio
technology.

Amy 1 io embeds anindoor temperature sensor working with TaHoma switch.

Depending on the version, Amy 1 io can be wall-mounted or used as a remote (only with the circular back cover).

1.2.Safety and liability

Before installing and using Amy 1 io, please consult the instructions set out in the
Safety instructions document enclosed in the product box and available online on
www.somfy.info.

1.3.Items included in the box
Depending on the reference, 2 kits are available:

1.3.1.Kit with square frame
a) Amy 1io module(with 1 x type CR2032 battery, 3V included).
b) Square frame
¢) Shortinstallation guide
d) Safetyinstructions
e) Double-sided tape
f) Mounting plate

1.3.2.Kit with circular back cover

a) Amy 1io module (with 1 x type CR2032 battery, 3V included).
b) Circular back cover

¢) Shortinstallation guide

d) Safetyinstructions

e) Double-sided tape
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m Amy lio

1.4.Amy 1o in detail

®| NOTICE
For more information on button functions, refer to the Installation or Use and Maintenance chapters.

a) Up button

b) Stop/my button
¢) Down button

d) Feedback LED

e) Embedded temperature sensor
point)

f) On/Off button

g) Battery cover

h) PROG button

i) Mode button

j) Settings feedback LED

2.INSTALLATION

@®|.NOTICE
Do not use any tools to press buttons !

® | NOTICE

For transportation, Amy 1 io is switched off: the front panel buttons (Up, Stop/my, Down) are deactivated, but the
PROG button and the Mode button are always active.

It is advisable to do next steps with front panel buttons still deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module. Activation of the front panel buttons can therefore be carried out after adding Amy 1 io,
before wall mounting (refer to Switching on Amy 1 io).
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Amy lio m
2.1.Mode selection

The Mode button is used to deactivate or activate the Low Power Mode (LPM)
depending on the type of motorised products being controlled. The Low Power Mode
has to be activated if Amy 1 io is associated with autonomous drives or low
consumption drives (compatible only with Somfy autonomous products).

®| NOTICE
* By default, the Low Power Mode is activated on Amy I io.
* Deactivating the Low Power Mode increases the autonomy of Amy 1 io and reduces radio communication and any
associated interference.
1] Tocheck if Low Power mode is activated or deactivated:

Press and hold the Mode button (more than 2 seconds) to see the color of the

settings feedback LED flash corresponding to-the currently-selected Low Power mode
management.

a
o
©
>2s

" LEDcolorand number of flashes Lo Powermode management

Green LED blinks 1-time LPM activated
Red LED blinks 1 time

LPM deactivated

2] To activate/deactivate Low Power mode:

Briefly press once or twice in succession the Mode button to activate or deactivate
Low Power mode.

Number of short presses Low Power mode management
Briefly press 1 time LPM activated
Briefly press 2 times LPM deactivated

2.2.Adding/Deleting Amy 1 io

®| NOTICE
To program the first control point, refer to the instructions for the io drive or receiver.
The procedures for adding or deleting Amy 1 io are the same.

®| NOTICE

It is advisable to do next steps with front panel buttons deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module (refer to Switching on Amy 1 o).
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Toadd or delete Amy 1o, use the Somfy local io control point already paired with the ' 1]

motorised product. i

1] Position the motorised product at its half-way position.
2] Ontheindividual control point already paired with the motorised product: 2]

ROG
= Press the PROG button until the motorised product moves up and down: <D
programming mode is activated. 2s

3] OnAmy Tioto be added or deleted: 3] g ﬁ
= Briefly press the PROG button: the motorised product moves up and @
05s

down and Amy L iois added or deleted.

2.3.Switching on Amy 1 io
For transportation, Amy 1 o is switched off: the front panel buttons (Up, Stop/my, Down) are deactivated.
To check whether Amy Lo is switched on or off, press any front panel button and see if the feedback LED lights up.

1] To activate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 1]
settings feedback LED lights up green. It switches from Off status to On
status.

2] To deactivate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 2]
settings feedback LEDlights up red: this indicates the Off status.

®| NOTICE

The PROG button and the Mode button are always active, even when the front panel buttons are deactivated by the
On/Off button.

2.4.0ptimization of temperature sensor performance

To ensure optimum performance of the embedded temperature sensor, follow these |
recommendations: o M
= Prefer wall mounting to reach higher performance of the sensor (accuracy-and o 4

repeatability). Temperature measurement will thus be more consistent with

temperature felt in theiroom. .
= Avoid placing Amy 1 io indirect sunlight. %
= Place it away from any:source of heat or cold (ideally.1 m/from a radiator; an =

air conditioner, a wood stove, ). "
= Place it away from direct airflow (at least 25 cm from an opening). /6

= Avoid enclosed area, where the sensor will not be influenced by the 4
surrounding air.

2.5.Wall mounting

®| NOTICE

* The use of radio appliances operating on the same frequency may cause interference and reduce the product’s
performance.

e Never use the control point near a metal frame or metal surfaces, as this can reduce the radio range.
e The environment in which the product is used might reduce the radio range.

® The use in the same floor as the controlled products is recommended.

* Radio range in free field: 150 m.

There are two possible ways of wall-mounting Amy 1 io, depending on the type of back cover:
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= By fixing it with double-sided tape (provided with the product).
= By fixing it with screws (on the wall or in a flush-mounted box).

2.5.1.Wall mounting with mounting plate and square frame
2.5.1.1. Using double-sided tape

®| NOTICE

The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

1] Remove the protective films from the double-sided tapes. 1]

2] Take the provided black mounting plate and stick the double-sided tape on its P P
back. > >

3] Remove the second protective films from the double-sided tapes already 2] amm—2:
sticked.

9‘
4] Following the orientation indicated on the front part of the black mounting -

plate, press it on a flat, clean, and'dry surface. Make sure it is firmly fastened e N
v
== :

3]
to the surface.
4] )
@® | NOTICE nw s
Make sure Amy 1 io is switched on before clipping the module (refer to Switching %::::,.-

onAmy 1 io).

5] First clip the square frame onto the black mounting plate.

5 C
6] Clip the Amy 1 io module onto the black mounting plate. Press firmly on the ]
front of the module, on the right and left near the my button as close as

possible to the translucent circle without pressing on the edges of the module

(to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place. |m|
I )
N/

2.5.1.2. Using screws

/\| CAUTION

* Do not use an electric screwdriver.

e The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together
correctly and don't get damaged.

* To fix the black mounting plate on a flush-mounted box, the 2 screw holes of
the flush-mounted box must be horizontal and not vertical.

* In case of wrong mounting, use a cover plate to hide the box and fix Amy 1 io
with double tape.

® | NOTICE
To fix the black mounting plate directly on the wall, use either the 2 horizontal holes, or the 4 holes in each corner.
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1] Fix the black mounting plate using screws appropriate for hole size and wall
type, following the orientation shown on the front panel.

2] Firstclip the square frame onto the black mounting plate.
®| NOTICE

Make sure Amy 1 io is switched on before clipping the module (refer to Switching
on Amy lio).

3] Clip the Amy 1 io module onto the black mounting plate through square
frame. Press firmly on the front of the module, on the right and left near the
my button as close as possible to the translucent circle without pressing on
the edges of the module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks
into place.

2.5.2.Wall mounting with circular back cover
2.5.2.1. Using double-sided tapes

@®| NOTICE
The product is designed to-be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

1] Remove the protective films from the double-sided tapes. 1]

2] Take the provided circular back cover and stick the double-sided tapes on its P P
back. > >

3] Remove the second protective fims from the double-sided tapes already. . 2] emm—<>—
sticked. ( = 1>
o=

4] Following the orientation indicated inside the circular back cover, press it on a
flat, clean, and dry surface. Make sureit is firmly fastened to the surface.

@® | NOTICE
Make sure Amy 1 io is switched on before clipping the module (refer to Switching

onAmy 1 io). 4 {rL
5] Clip the Amy 1 io module onto the circular back cover. Press firmly on the S@

.
front 'of the module; on the right and left near the my.button asclose as J
possible to/the translucent circle without pressing on the edges of the module 5]@

(to avoid unwanted radio transmission), until it clicksinto place.

2.5.2.2. Using screws

CAUTION
* Do not use an electric screwdriver.
e The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together correctly and don’t get damaged.
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Amy lio
1] Drill 2 horizontal holes through the indicated drill marks on each side inside
the circular back cover.
2] Fix the circular back cover using screws appropriate for hole size and wall
type, following the orientation indicated inside the circular back cover.

®| NOTICE

Make sure Amy 1 io is switched on before clipping the module (refer to Switching
on Amy 1 io).

3] Clip the Amy 1 io module onto the circular back cover. Press firmly on the
front of the module, on the right and left near the my button as close as
possible to the translucent circle without pressing on the edges of the module
(to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2.6.Use as a remote control

® | NOTICE

Amy 1 io can be used as a remote control without being wall-mounted. However, care must be taken to ensure that
the circular back cover is securely attached to Amy 1 io module to protect the back access from any risk of damage
and avoid accidental activation.

1] Take the circular back cover and clip the Amy 1 io module‘onto it, following
the orientation-ndicated inside the circular back cover. Press firmly on the | [:
front of the module, on the right and left near-the my button as close as

possible to the translucent circle without pressing on the edges of the module
(to avoid unwanted radio transmission),until it clicks into place.

@)
®

->

2] Amy 1io can therefore be used as a remote control that can be put down and
moved around.

2.7.Tips and advice on installation

2.7.1.Questions about the product?
-tions ‘s ‘ Solutions

The selected motorised product does not react  Amy 1iois switched off, the front  Switch it on to activate the buttons
at allwhen a button on Amy-Lio is pressed (No==panel buttons{(Up;Stop/my;Bown) (refer to Switching on Amy 1 io).

LED reaction when/pressing the buttens). are deactivated.

The selected motorised product does not react _The contrel point batteryislow..  Change control point battery as
at all when a button on Amy Liois pressed (No required (refer to Replacing the
LED reaction in the front when pressing a button battery).

AND in the back when pressing the On/Off

button).

The selected motorised product does not react  The control point is not paired with Refer to Adding/Deleting Amy 1
atall when a button on Amy 1iois pressed but  this motorised product. i0.

the LED lights up.

The selected motorised product does not react  External radio equipment is Turn off any nearby radio

at allwhen a button on Amy Liois pressed but  interfering with the radio reception. equipment.
the LED lights up and the control point is paired
with this motorised product.

The motorised product does not react when the The temperature feedback to Check sensor status on TaHoma
indoor temperature rises (the scenes TaHoma is deactivated on Amy 1 application and refer to Use with
programmed in TaHoma in the event of a 0. TaHoma if necessary.

change in indoor temperature do not launch).
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EII Amy lio
3.USE AND MAINTENANCE

CAUTION
To prevent damage to the product:
e Avoid impacts!
e Do not drop it!
e Do not spill liquid on the product or immerse it in liquid.
* Do not use abrasive products or solvents to clean the product.

®| NOTICE
To use the Up, Stop/my or Down buttons, they must be activated: the product must be switched on (refer to
Switching on Amy 1 io).

3.1.Up and Down buttons
Press the Up or Down button:

N\ /
= To raise or lower roller shutters, awnings, screens, venetian blinds, or garage i )
doors. /

= Toopen or close windows, swinging shutters, curtains, or gates.

= To switch on or.switch off lightings or heatings. A ': J Il:
J

The feedback LED flashes green during activation of the motorised product(s).

3.2.Stop/my button

= The motorised product(s) are being activated:

o Briefly press my to stop the motorised product(s) from activating. i ﬁ my i

=_The motorised product(s) are stopped: ﬁ

o Briefly press my to move the motorised product(s) to their favourite i my L#J
position (my). E

®| NOTICE

To use the favourite position (my) function, the motorised products must not be activated and their favourite position
(my) must be registered [refer to Saving or modifying the favourite position (my)].

3.3.Saving or modifying the favourite position (my)

®| NOTICE
Refer to the instructions guide for the io drive or receiver to ensure it includes this function.
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1] Press the Up or Down button to send the motorised product in the desired 1 A
position.
v =

2] Briefly press my to stop the motorised product in the desired position.

3] Press and hold my until the activation of the motorised product to save or to 2]
modify the favourite position (my). oo My ﬁ

3]

m M

3.4.Checking the battery level

When the battery level is low, the feedback LED on the front of Amy 1 io dims
progressively during activation of the motorised product(s). When the battery is too @
= = —

weak, the control point can no longer transmit radio orders, its operation is inhibited.

Battery status can be checked on TaHoma application, if Amy 1 io has been added in TaHoma, and an alert may be sent out
if this feature is activated (Follow the instructions in TaHoma application).

3.5.Use with TaHoma

Atemperature sensor, not visible, is embedded into Amy 1 io.

This sensor works in combination with TaHoma where it appears as an indoor temperature sensor.

When Amy 1 io is added in TaHoma application and the temperature feedback to TaHoma is activated on Amy 1 io, the
sensor measures the temperature inside the room (around Amy 1 io0) and sends the measured values to TaHoma. These
temperature values can be consulted in TaHoma and can then be used for scenes to optimize home automation.

A CAUTION

Be careful in case of wind!

Automation provided by TaHoma and Amy 1 io allows the automatic use of a motorised product when the
temperature of the room equals a certain threshold, without consideration of the wind.

To maximize the protection of the motorised product from.the wind and limit the risk of breaking, use a wind sensor
paired with the motorised product (sold separately).

In any case, a wind sensor does not. protect against sudden gusts of wind. In the event of such weather risks,
deactivate the embedded temperature sensor (see below).

3.5.1.Adding Amy 1io in TaHoma

Toadd or delete Amy 1 ioin TaHoma, you need to access and use a TaHoma switch and TaHoma application:
you must have a compatible phone or mobile device.

The application is downloadable for free from Apple Store platforms and Google Play Store on the following mobile
devices:

= Apple iPhone” mobile phone or mobile device with iOS operating system running iOS and later.

= Mobile phone or mobile device with operating system Android OS and later.
The software version of the TaHoma application may be updated from time to time to add new features and services.

To add or delete Amy 1o in TaHoma, follow the instructions in TaHoma application.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 11
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3.5.2. Activation/Deactivation of the temperature feedback

®| NOTICE
To do next steps, Amy 1 io must be switched on, with the front panel buttons activated (refer to Switching on Amy 1
io).

By default, the temperature feedback to TaHoma is deactivated on Amy 1io.
1] To check whether the temperature feedback to TaHoma is activated or 1]

deactivated:
Briefly press once the On/Off button to see the settings feedback LED corresponding
to the current status: C
= Orange LED blinks & times: the temperature feedback is deactivated. G

= QOrange LED blinks 2 times: the temperature feedback is activated.

2] Toactivate/deactivate the temperature feedback to TaHoma: - P

Briefly press twice successively the On/Off button to activate/deactivate the (3
temperature feedback:

= QOrange LED blinks 2 times: the temperature feedback is activated.
= Orange LED blinks & times: the temperature feedback is deactivated.

3.6.Replacing the battery
A DANGER

Read the Safety instructions document.
Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

1] Insert a flat screwdriver inside the hole at the bottom of the circular back 1] g

cover to easily eject the module from its support.cr, if the mounting plate and @/
its square frame are being used, manually remove. the module from its .)
supports by pulling it towards you.

2] _On the back of the module, remove first side of the battery cover by pushing
onthe clip. Thenpulling on the middle part of the battery cover to rélease the
first side of the cover. Push-on the second clip'to completely release the
cover.

3] Remove the battery cover.

4] Insert a CR2032 battery (3 V) with the (+) polarity side visible (on top), Slide it
and push to engage on the right side of the battery contact. Then insert the
stops of the cover on the bottom.

/\| CAUTION
* Ensure you comply with the polarity.
 The power supply terminals must not be short-circuited.

5] Presson the top of the cover to engage the clips.

6] Clip the module onto the circular back cover or onto the square frame and
clip the square frame assembly onto the mounting plate again.
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3.7.Tips and advice on use
3.7.1.Questions about the product?

Observations Possible causes Solutions

The selected motorised product does not react  Amy Liois switched off, the front  Switch it on to activate the buttons

at all when a button on Amy 1 io/is pressed (No  panel buttons (Up, Stop/my, Down) (refer to Switching on Amy 1 o).

LED reaction when pressing the buttons). are deactivated.

The selected motorised product does not react  The control point batteryislow.  Change control point battery as
at allwhen a button on Amy 1io'is pressed (No required (refer to Replacing the
LED reaction in the front when pressing a button battery).

AND in the back when pressing the On/Off

button).

The selected motorised product does not react  The control point is not paired with Refer to Adding/Deleting Amy 1
at all when a button on Amy 1iois pressed but  this motorised product. i0.

the LED lights up.

Theselected motorised product does notreact  External radio equipment is Turn off any nearby radio

at all when a button on Amy liois pressed but  interfering with the radio reception. equipment.
the LED lights up and the controlpoint is paired
with this motorised product:

The motorised productdoes not react when the The temperature feedback to Check sensor status on TaHoma
indoor temperature rises (the scenes TaHoma is deactivatedonAmy 1  application and refer to Use with
programmed in TaHoma in the event of a 01 TaHoma if necessary.

change in indoor temperature do not launch).

®| NOTICE
If the product still does not operate, contact a drive and home automation professional.

3.7.2.Replacing a broken or lost Somfy control point
To replace the last broken or lost control point, contact ahome motorisation and automation professional.

4 TECHNICAL DATA

Frequency range and maximum power used: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW

The environment in which the product is used might reduce the radio range. The use in the same floor as the controlled

praducts is recommended. Radio range in free field: .
Operating temperature: 0 °C (+32 °F) to +48 °C (+118.4 °F).
Power supply: 1 x type CR2032 battery, 3V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio Directive 2014/53/EU and the other essential
requirements of the applicable European Directives.

The full text of the EU declaration of conformity is available at www.somfy.com/ce.

U K Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the radio equipment covered by these instructions
C n is in compliance with the requirements of UK legislation: the Radio Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206.
The full text of the UKCA declaration of conformity is available at www. somfy.co.uk

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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Amy lio
PRZETEUMACZONE INSTRUKCJE

Te instrukcje dotyczg wszystkich sterownikdw Amy 1 io, ktérych wersje sg dostepne w aktualnym katalogu.

Niniejsza petna instrukcja obstugi stanowi uzupetnienie skréconej instrukcji montazu dostarczanej wraz z produktem.
Nalezy rowniez przestrzegac instrukcji zawartych w Zaleceniach dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych wraz z
produktem oraz dostepnych na stronie internetowej www.somfy.info.

SPIS TRESCI

1. Informacje wstepne 16
1.1. Wprowadzenie 16
1.2. Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ 16
1.3. Zawarto$c opakowania 16
1.4. Widok szczegétowy Amy 1 io 17

2. Montaz 17
2.1.  Wybor trybu 18
2.2. Dodawanie/Usuwanie Amy 1io 18
2.3. Wiaczanie Amy lio 19
2.4. Optymalizacja dziatania czujnika temperatury 19
2.5. Montazna scianie 20
2.6. Uzywanie jako pilota zdalnego sterowania 22
2.7. Wskazowki i porady dotyczace instalacji 23

3. Uzytkowanie i konserwacja 23
3.1. Przyciski Gora i Dot 24
3.2. Przycisk Stop/my 24
3.3. Zapisywanie lub modyfikacja potozenia komfortowego (my) 24
3.4. Kontrola poziomu natadowania baterii 25
3.5. Uzycie z centrala TaHoma 25
3.6. Woymiana baterii 26
3.7. Wskazowkii porady dotyczace uzytkowania 26

4./ Dane techniczne 27

INFORMACJE OGOLNE

Zalecenia dotyczace bezpieczerstwa
A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sygnalizuje niebezpieczeristwo powodujgce bezposrednie zagrozenie Zycia lub
powazne obrazenia ciata.

/\ OSTRZEZENIE

Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggce doprowadzi¢ do zagrozenia Zzycia lub
powaznych obrazen ciata.

/\ UWAGA
Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggce doprowadzi¢ do obrazen ciata w stopniu
lekkim lub Srednim.
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/\ UWAGA
Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggce doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia
produktu.

KOVOPOLOTOVARY.cz

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. 15



Amy lio
1.INFORMACJE WSTEPNE
1.1.Wprowadzenie

Amy 1 io jest bezprzewodowym, radiowym przefacznikiem $ciennym, ktory umozliwia uzytkownikowi sterowanie
napedzanymi produktami przy pomocy technologii radiowej io-homecontrol®.

Amy 1 io posiada wbudowany czujnik temperatury wewnetrznej wspotpracujacy z TaHoma switch.

Zaleznie od )vversj‘\, Amy 1 io moze by¢ montowany na $cianie lub uzywany jako pilot zdalnego sterowania (tylko z okragta
tylng ostong).

1.2.Bezpieczenistwo i odpowiedzialno$¢

Przed instalacjg i przystapieniem do uzytkowania urzadzenia Amy 1 io, nalezy zapoznac
sie¢ z informacjami zawartymi w Instrukcji obstugi znajdujacej sie w opakowaniu
produktu, a takze dostepnej na stronie internetowej www.somfy.info.

1.3.Zawarto$¢ opakowania
Zaleznie od pozycji katalogowej, dostepne sg 2 zestawy:
1.3.1.Zestaw z kwadratowa ramka
a) Modut Amy Lo (z 1 dofaczona baterig typu CR2032,3 V).
b) Kwadratowa ramka
¢) Skréconainstrukcja montazu
d) Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
e) Tasmadwustronna
f) Plytka montazowa

1.3.2.Zestaw z okragta ostong tylna

a) ModutAmy 1io (z 1 dotaczong baterig typu CR2032,3 V).
b) Okragta ostona tylna

¢) Skréconainstrukcja montazu

d) Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e) Tasmadwustronna

16 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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1.4.Widok szczegétowy Amy 1 io

® | WSKAZOWKA
Wiecej informacji na temat funkcji przyciskow mozna znalez¢ w rozdziatach dotyczqcych uzytkowania i konserwacji.
a) Przycisk Goéra

b) Przycisk Stop/my © /

¢) Przycisk Dot

d) Dioda LED informacji zwrotnej B o
e) Whbudowany czujnik temperatury (niewidoczny, wbudowany wewnatrz

punktu sterowania)
f) Przycisk On/Off
g) Pokrywa baterii
h) Przycisk PROG
i) Przycisk Tryb
j) Dioda LED informacji zwrotnej o ustawieniach

2.MONTAZ

®| WSKAZOWKA
Nie uzywac zadnych narzedzi do wciskania przyciskow!

®| WSKAZOWKA

Na czas transportu modut Amy 1 io jest wytgczony: przyciski w przednim panelu (Gora, Stop/my, Dét) sq wytgczone,
ale przycisk PROG i przycisk Tryb sq nadal aktywne.

Zalecane jest przeprowadzenie kolejnych etapow z nadal nieaktywnymi przyciskami w przednim panelu, aby unikngé
wysytania niepozgdanych poleceri podczas wykonywania czynnosci przy module. Aktywacji przyciskéw w przednim
panelu mozna dokona¢ po dodaniu Amy 1 io, przed jego zamontowaniem na $cianie (patrz Wigczanie Amy 1 io).
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2.1.Wybér trybu

Przycisk Tryb stuzy do wylaczania i wiaczania trybu niskiego zuzycia energii (LPM),
zaleznie od typu sterowanych produktéw z napedem. Tryb niskiego zuzycia energii
musi by¢ wigczony, jezeli modut Amy 1 io jest powiazany z niezaleznymi napedami lub
napedami o niskim zuzyciu energii (kompatybilnymi z niezaleznymi produktami
Somfy).

®| WSKAZOWKA
 Domysinie tryb niskiego zuzycia energii jest wigczony w Amy 1 io.
* Wytqgczenie trybu niskiego zuzycia energii powoduje zwiekszenie autonomii dziatania modutu Amy 1 io i
ograniczenie komunikacji radiowej, a takze zwigzanych z nig zaktocer.

1] Aby sprawdzi¢, czy tryb niskiego zuzycia energii jest aktywny czy nieaktywny:
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Tryb (przez ponad 2 sekundy), aby sprawdzi¢, czy
kolor-migajacego $Swiatta diody LED informacji-zwrotnej-o-ustawieniach odpowiada
aktualnie wybranemu trybowi niskiegozuzycia energii.

a
o
©
>2s

" Koloréwiatfa diody LEDi liczbamignieé  Sterowanie trybem niskiego zuzycia energii.

Zielona dioda LED miga 1 raz LPM wiaczony

Czerwona dioda migalraz
LED

LPM wytaczony

2] Aby whyczy¢/wylaczy¢ tryb niskiego zuzycia energii
Nacisnac krétko raz lub dwa razy z rzedu przycisk Tryb, aby wiaczyc lub wytaczyc tryb
niskiego zuzycia energii.

Liczba krétkich nacisnieé Sterowanie trybem niskiego zuzycia energii
Weisngc krétko 1 raz LPM wtaczony
Weisngc krétko 2 razy LPM wytaczony

2.2.Dodawanie/Usuwanie Amy 1 io

® | WSKAZOWKA
W celu zaprogramowania pierwszego punktu sterowania nalezy zapoznac sie z instrukcjg napedu lub odbiornika io.
Procedury dodawania i usuwania Amy 1 io s takie same.

®| WSKAZOWKA

Zalecane jest przeprowadzenie kolejnych etapéw z nieaktywnymi przyciskami w przednim panelu, aby unikngc
wysytania niepozgdanych polecert podczas wykonywania czynnosci przy module (patrz WigczanieAmy 1 io).
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Aby dodac lub usuna¢ modut Amy 1 io, uzy¢ lokalnego punktu sterowania io Somfy, 1]

ktry jest juz sparowany z napedzanym produktem. i

1] Ustawi¢ napedzany produkt w potozeniu pofowy ruchu.

2] Na indywidualnym punkcie sterowania juz sparowanym z napedzanym 2] 2 oroc
produktem: i
= Nacisna¢ przycisk PROG i przytrzymac, az napedzany produkt wykona

ruch w gore i w dot. tryb programowania jest aktywny. 3] 5
o
3] NaAmy Lio, ktéry ma by¢ dodany lub usuniety: i
e

.55

= Nacisna¢ krétko przycisk PROG: napedzany produkt wykonuje ruch w
gére iw dot a Amy 1io zostaje dodany lub usuniety.

2.3.Wtaczanie Amy 1 io
Na czas transportu modut Amy 1 io jest wytgczony: przyciskiw przednim panelu (Géra, Stop/my, Dét) sa nieaktywne.

Aby sprawdzi¢, czy modut Amy 1 io jest wiaczony, czy wytaczony, nacisna¢ dowolny przycisk w przednim panelu i
Sprawdzic, czy zaswieci sie dioda LED informacji zwrotnej.

1]

2]

Aby whaczy¢ przyciski przedniego panelu weisnac diuzej przycisk On/Off, 1]
przytrzymujac go do<momentu, az dioda LED informagji zwrotnej o
Ustawieniach zaswieci sie na zielono. Nastepuje przefaczenie ze stanu
wytaczonego na stan wigczony.

2]
Aby-wylaczy¢ przyciski przedniego panelu nacisnac diuzej przycisk On/Off,
przytrzymujac g0 do momentu, az dioda LED informacji zwrotnej o
ustawieniach zaswieci Sie na czerwono: 0znacza to stan wyfaczony.

® | WSKAZOWKA

Przycisk PROG i przycisk Tryb sq zawsze aktywne, nawet gdy przyciski przedniego panelu zostang wytgczone przy
pomocy przycisku On/Off.

2.4.0ptymalizacja dziatania czujnika temperatury

W celu zapewnienia optymalnego dziafania wbudowanego czujnika temperatury |
nalezy-przestrzegac ponizszych zalecen: N

Preferowany jest'montaz na scianie, pozwalajacy Uzyskac wyzsza wydajnasc N ‘M
dziatania czujnika (dokladnos¢ i powtarzalnosc). Pomiar temperatury bedzie

dzieki temu'bardzie] zgodny z temperatura odczuwalng w'pomieszczeniu: -
Nalezy unika¢ instalowania modutu Amy 1 io w miejscach narazonych na %
bezposrednie dziatanie Swiatfa stonecznego. =

Umiesci¢ modut z dala od Zrodet ciepfa lub zimna (najlepiej w odleglosci 1 m od ,
grzejnika, klimatyzatora, piecyka na drewno itd.). /g
Umiesci¢ modut z dala od bezpo$redniego przeptywu strumienia powietrza (co s
najmniej 25 cm od otworu okiennego lub drzwiowego).

Unika¢ zamknietych przestrzeni, w ktérych czujnik nie bedzie podlegac

wptywom otaczajacego powietrza.
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2.5.Montaz na scianie

® | WSKAZOWKA
e Uzywanie urzqdzen pracujgcych na tej samej czestotliwosci radiowej moze powodowac zaktocenia i ograniczyc
zakres dziatania produktu.

e Nigdy nie nalezy instalowac punktu sterowania w poblizu metalowej ramy lub metalowych powierzchni, poniewaz
nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do zmniejszenia zasiegu radiowego.

. §rodowisko, w ktérym produkt jest uzywany, moze zmniejszyc zasieg radiowy.
e Zaleca sie uzywanie urzgdzenia na tym samym pietrze, na ktérym znajdujq sie sterowane produkty.
e Zasieg radiowy w terenie otwartym: 150 m.

Mozliwe sg dwa sposoby montazu modutu Amy 1 iona $cianie, zaleznie od typu tylnej ostony:
= poprzez zamocowanie przy pomocy tasmy dwustronnej (dostarczanej w zestawie z produktem),
= poprzez zamocowanie przy pomocy $rub (na $cianie lub w puszce podtynkowej).

2.5.1.Montaz na $cianie z ptytka montazowa i kwadratowa ramka
2.5.1.1. Uzycie tasmy dwustronnej

® | WSKAZOWKA

Produkt moze by¢ mocowany do Sciany na wigkszosci powierzchni, takich jak farba, tapeta, ceramika, drewno,
drewno lakierowane, grunt/powtoka. Sciany muszq by¢ jednak ptaskie i czyste.

1] Zdjac folie ochronne z tasm dwustronnychs 1]

2] Wzia¢ czarng ptytke montazows dostarczong w zestawie i przyklei¢
dwustronng tasme na jej tylnej czesci.

3] Zdja¢ druga folie ochronng z juz przyklejonych tasm dwustronnych.

4] Zgodnie z kierunkiem wskazanym na przedniej czesci czarnej phytki
montazowej, docisnaC ja do ptaskiej, czystejisuchej powierzchni. Upewnic sie,
Ze jest mocno przymocowana do powierzchni.

5] Najpierw przypia¢ kwadratowa ramke na czarnej plytce montazowe;.

® | WSKAZOWKA

Przed przypieciem modufu sprawdzi¢, czy Amy 1'io jest wigczony (patrz
Wigczanie Amy 1 io).

6] Przypia¢ modut Amy 1 io do czarnej plytki montazowej. Nacisng¢ mocno
przéd modutu z prawej i lewej strony, w poblizu przycisku my, jak najblizej
pdiprzezroczystego okregu, nie wciskajac krawedzi modutu (aby uniknac
niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na miejscu.
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2.5.1.2. Uzycie Srub

/\| UWAGA

o Nie uzywac wkretarki elektrycznej.

* Nalezy przestrzega¢ kolejnosci montazu, aby upewnic¢ sie, ze czesci sq
prawidtowo dopasowane do siebie i nie ulegng uszkodzeniu.

e W celu przymocowania czarnej ptytki montazowej do puszki podtynkowej,
ustawic¢ 2 otwory na sruby w puszce w potozeniu poziomym, a nie pionowym.

o W przypadku nieprawidtowego montazu zastoni¢ puszke za pomocg ptytki
pokrywy i zamocowac Amy 1 io tasmq dwustronng.

@ | WSKAZOWKA

W celu przymocowania czarnej ptytki montazowej bezposrednio do Sciany, uzy¢ 2 poziomych otworéw lub 4
otwordw w kazdym rogu.

1] Przymocowac czarng pytke montazowga za pomoca $rub dostosowanych do
wielkosci otworu i typu sciany, zachowujac kierunek pokazany na przednim
panelu.

2] Najpierw przypia¢ kwadratowa ramke na czarnej plytce montazowej.

@ | WSKAZOWKA

Przed przypigciem modufu sprawdzi¢, czy Amy 1 io jest wigczony (patrz
Wrgczanie Amy 1 io).

3] Przypia¢ modut Amy 1 io na czarnej plytce montazowej, stosujac kwadratowa
ramke. Nacisna¢ mocno przéd modutu z prawej i lewej strony, w poblizu
przycisku my, jak najblizej p&tprzezroczystego okregu, nie wciskajac krawedzi
modutu  (aby. unikna¢ niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az
zatrzasnie sie na miejscu.

2.5.2.Montaz na $cianie z okragta ostona tylna
2.5.2.1. Uzycie tasm dwustronnych

®) WSKAZOWKA

Produkt moze by¢ mocowany do $ciany na wigkszosci powierzchni, takich jak farba, tapeta, ceramika, drewno,
drewno lakierowane, grunt/powtoka. Sciany muszq by¢ jednak plaskie i czyste.
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1] Zdja¢ folie ochronne z tasm dwustronnych. 1]

2] Wzig¢ dostarczong w zestawie okragla ostone tylng i przyklei¢ dwustronng % %

tasme w jej tylnej czesci.
3

4] Zgodnie z kierunkiem wskazanym wewnatrz okragtej ostony tylnej, docisnac
ja do pfaskiej, czystej i suchej powierzchni. Upewnic¢ sie, Ze jest mocno
przymocowana do powierzchni.

® | WSKAZOWKA

Przed przypieciem modutu sprawdzi¢, czy Amy 1 io jest wigczony (patrz
Whgczanie Amy 1 io).

Zdjac druga folie ochronng z juz przyklejonych tasm dwustronnych.

5] Przypia¢ modut Amy 1 io na okragtej ostonie tylnej. Nacisna¢ mocno przdd
modutu z prawej i lewej strony, w poblizu przycisku my, jak najblizej
poiprzezroczystego okregu, nie wciskajac krawedzi modutu (aby uniknac
niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na miejscu.

2.5.2.2. Uzycie Srub

UWAGA
* Nie uzywac wkretarki elektryczne.

* Nalezy przestrzegac kolejnosci montazu, aby upewnic sie, Ze czesci sq prawidtowo dopasowane do siebie i nie
ulegng uszkodzeniu.

1] Nawierci¢ 2 poziome otwory, korzystajac z oznaczen po kazdej stronie
wewnatrz okragtej ostony tylnej.

2] Przymocowac okragla ostone tylng za-pomocy $rub dostosowanych do
wielkosci otworu i typu sciany, zachowujac kierunek wskazany wewnatrz
okragtej ostony tylnej.

® | WSKAZOWKA
Przed przypieciem modutu sprawdzi¢, czy Amy 1 io jest wigczony (patrz
Whgczanie Amy 1 io).

3] Przypia¢ modut Amy 10 na okragtej ostonie tylngj. Nacisna¢ moeno przéd
modutu z prawej I lewej strony, w poblizu przycisku my, jak najblizej
pdtprzezroczystego okregu, nie wciskajac krawedzi modutu (aby uniknac
niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na miejscu.

2.6.Uzywanie jako pilota zdalnego sterowania

®| WSKAZOWKA
Amy 1 io moze by¢ uzywany jako pilot zdalnego sterowania bez koniecznosci montazu na scianie. Nalezy jednak
zwrdcic uwage, aby okrggta ostona tylna byta prawidtowo przymocowana do modutu Amy 1 io i zabezpieczata dostep
od tytu przed uszkodzeniem i przypadkowq aktywacjg.
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1] Wzig¢ okragty ostone tylng i przypia¢ do niej modut Amy 1 io, zachowujac
kierunek ustawienia wskazany wewnatrz ostony. Nacisng¢ mocno przdd
modutu z prawej i lewej strony, w poblizu przycisku my, jak najblizej
pdiprzezroczystego okregu, nie wciskajac krawedzi modutu (aby uniknac

niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na miejscu.

)
ktéry mozna potozyc i przenosic.

Modut Amy 1 io moze byc zatem uzywany jako pilot zdalnego sterowania,

2.7.Wskazoéwki i porady dotyczace instalacji
2.7.1.Pytania dotyczace produktu?

Spostrzezenia

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale,
gdy przycisk na Amy 1 io zostanie wcidniety (brak
reakqji diody LED przy wciskaniu przyciskdw).

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale,

ady przycisk na Amy 1 io zostanie weidniety (brak
reakgji diody LED z przodu, gdy zostaje wcishiety
przycisk | z tytu, po weidnieciu przycisku On/Off).

\Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale
podczas naciskania przycisku na module Amy 1
io, ale dioda LED zapala sie.

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale
podczas naciskania przycisku namodule Amy 1
i, ale dioda LED zapala sie i punkt sterowania

jest sparowany z tym napedzanym produktem.

Napedzany produkt nie reaguje, gdy
temperatura wewnetrzna wzrasta (scenariusze
zaprogramowane w module TaHoma na
wypadek zmiany temperatury wewnetrznej nie
s uruchamiane).

Mozliwe przyczyny

Modut Amy 1 io jest wytaczony,
przyciski w przednim panelu (Géra,
Stop/my, D&Y) sa nieaktywne.

Bateria punktu sterowania jest
rozfadowana.

Punkt sterowania nie jest
sparowany z napedzanym
produktem.

Zewnetrzny sprzet radiowy zaktoca
odbidr fal radiowych.

Informacja zwrotna o
temperaturze do TaHoma jest
wyfaczona w module Amy L io.

3.UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

®O.

O

©

Rozwigzania

Wigczy¢ modut, aby aktywowac
przyciski (patrz Wtaczanie Amy 1
0).

\Wymienic baterie punktu
sterowania w razie potrzeby (patrz
Wymiana baterii).

Patrz Dodawanie/Usuwanie Amy
lio.

Whytaczy¢ znajdujace sie w poblizu
urzadzenia radiowe.

Sprawdzi¢ stan czujnika w aplikacji
TaHoma i w razie potrzeby
zapoznac sie z rozdziatem
Uzywanie z centrala TaHoma.

UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu:
e Nie narazac czujnika na uderzenia!
e Uwazac, aby go nie upuscic!

®| WSKAZOWKA

Wigczanie Amy 1io).

* Nie wylewa¢ ptynéw na produkt ani nie zanurzac produktu w ptynach.
e Nie uzywac srodkéw z dodatkiem materiatéw sSciernych ani rozpuszczalnikéw do czyszczenia produktu.
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3.1.Przyciski Gora i D6t

Nacisnac przycisk Géra lub Dét: A ,
= aby podniesc lub opuscic rolety, markizy, ostony, zaluzje lub bramy garazowe. E ) i
= aby otworzy¢ lub zamknac szyby, okiennice, zastony lub bramy/furtki. A V4
= aby wigczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie lub ogrzewanie. A ,
f/
V4
Cg i e
AV

Dioda LED informacji zwrotnej miga na zielono podczas aktywacji napedzanego produktu (produktdw).

3.2.Przycisk Stop/my
= Napedzany produkt (produkty) jest w trakcie aktywacji @

o Krétko nacisna¢ przycisk  my, aby zatrzymac aktywacje napedzanego
produktu (produktow).

= Napedzany produkt jest zatrzymany: ﬁ

o Krétko nacisna¢ przycisk my, aby przesuna¢.napedzany produkt (produkty) i my Lt
do potozenia komfortowego (my). ﬁ

@® | WSKAZOWKA
Aby uzy¢ funkcji potozenia komfortowego (my), nie nalezy aktywowac napedzanych produktéw, a ich potozenie
komfortowe (my) musi by¢ zarejestrowane [patrz Zapisywanie lub modyfikacja potozenia komfortowego (my)].

3.3.Zapisywanie lub modyfikacja potozenia komfortowego (my)

® | WSKAZOWKA
Nalezy.zapoznac sie zinstrukejg-napedu lub.odbiornika io, aby-upewnic sie, czy.obstugujq te funkcje:
1] Waisna¢ przycisk Géra lub.Dét aby wysta¢ sygnat zadanego potozenia 11 A
napedzanego produktu. : i
v e

2] Krétko nacisng¢ my, aby zatrzyma¢ napedzany produkt w zadanym
potozeniu. 2]

3] Nacisnac¢ i przytrzymaé my do momentu aktywacji napedzanego produktu, OC? my ﬁ
aby zapisac lub zmienic potozenie komfortowe (my). ”*

o

3]
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3.4.Kontrola poziomu natadowania baterii

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, natezenie swiecenia znajdujacej sie z
przodu diody LED informacji zwrotnej Amy 1 io stopniowo sie zmniejsza podczas
aktywacji napedzanego produktu (produktéw). Gdy bateria jest za stabo natadowana,

punkt sterowania nie moze dtuzej wysyta¢ polecen radiowych, jego dziatanie zostaje
zablokowane.

Stan baterii mozna sprawdzi¢ w aplikacji TaHoma, jezeli dodano Amy 1 io w TaHoma, i moze byc wystane ostrzezenie, jezeli
ta funkcja jest wigczona (postepowac zgodnie z instrukcjami podawanymi w aplikacji TaHoma).

3.5.Uzycie z centrala TaHoma

W module Amy 1 io jest wbudowany czujnik temperatury - niewidoczny.

Czujnik ten dziata w potaczeniu z TaHoma w danym miejscu jako czujnik temperatury wewnetrznej.

W przypadku dodania Amy 1 io w aplikacji TaHoma i gdy informacja zwrotna o temperaturze w TaHoma zostanie wiaczona
w Amy 1 io, czujnik mierzy temperature w pomieszczeniu (wokSt Amy 1 io) i wysyla zmierzone wartosci do TaHoma. Te
wartosci. temperatury mozna przejrze¢_w._TaHoma, a nastepnie wykorzystac przy tworzeniu scenariuszy w celu
optymalizacji dziatania automatyki domowej.

A UWAGA

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wystepowania wiatru!

Automatyka zapewniana przez TaHoma i Amy .1 io umozliwia uzywanie napedzanego produktu w trybie
automatycznym w sytuacji, gdy temperatura w pomieszczeniu osigga okreslong wartosc progowg, bez uwzglednienia
wiatru.

Aby zapewni¢ maksymalng ochrone napedzanego produktu przed wiatrem i ograniczyc ryzyko uszkodzenia, nalezy
zastosowac czujnik wiatru sparowany z napedzanym produktem (sprzedawany oddzielnie).

Czujnik wiatru nie zapewnia w zadnym wypadku ochrony przed nagtymi podmuchami wiatru. W przypadku ryzyka
wystqp;‘enia takich warunkéw pogodowych nalezy wytgczy¢ wbudowany czujnik temperatury (patrz informacja
ponizej).

3.5.1.Dodawanie Amy 1 io do centrali TaHoma

Aby dodac lub usung¢ Amy 1io do TaHoma, nalezy uzyskac dostep iuzyc aplikacji TaHoma switch i TaHoma:
konieczny jest kompatybilny telefon lub urzadzenie mobilné. , -
[ |

Aplikacje mozna pobra¢ bezptatnie za posrednictwem platform Apple Store oraz Google Play Store na nastepujace
urzadzenia przenosne:

= Smartfon Apple iPhone” lub urzadzenie przenosne z systemem operacyjnym iOS w wersji iOS lub nowsze].

= Smartfon lub urzadzenie przeno$ne z systemem operacyjnym Android” OS lub nowszym.
Wersja oprogramowania aplikacji TaHoma moze by¢ co jakis czas aktualizowana w celu dodania nowych funkgjii ustug.

Aby dodac lub usuna¢ Amy 1 io do TaHoma, postepowac zgodnie ze wskazowkami podawanymi w aplikacji TaHoma.

3.5.2.Wtaczenie/Wytaczenie informacji zwrotnej o temperaturze

®| WSKAZOWKA
W celu wykonania kolejnych czynnosci nalezy wigczyé Amy 1 io oraz aktywowac przyciski w przednim panelu (patrz
Witgczanie Amy 1 io).
Domyslnie informacja zwrotna o temperaturze do TaHoma jest wytaczona w module Amy 1 io.
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1] Aby sprawdzi¢, czy informacja zwrotna o temperaturze do TaHoma jest 1]

whaczona, czy wytgczona: &3 __
Krétko nacisnac jeden raz przycisk On/Off, aby zobaczy¢ diode LED informadji %0
zwrotnej o ustawieniach wskazujacg aktualny stan: C )
» Pomarariczowa dioda LED miga & razy: informacja zwrotna o temperaturze G2 n )
jest wyfaczona. Y ﬂ*
= Pomaraiczowa dioda LED miga 2 razy: informacja zwrotna o temperaturze 05s o
jest wiaczona.
2] Aby wiaczy¢/wylaczy¢ informacje zwrotng o temperaturze w TaHoma: 2lE.o
Krétko nacisna¢ dwa razy z rzedu przycisk On/Off, aby wiaczy¢/wytaczy¢ (3 J -
informacje zwrotna o temperaturze: 0@ = ﬂE*Q
= Pomaraiczowa dioda LED miga 2 razy: informacja zwrotna o temperaturze ( ' )
jest wiaczona.
= Pomaraiczowa dioda LED miga & razy: informacja zwrotna o temperaturze
jest wytaczona.

3.6.Wymiana baterii

NIEBEZPIECZENSTWO

Przeczytac dokument Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu.
1] Wprowadzi¢ plaski Srubokret do otworl w dolnej czesci okraglej ostony 1]

tylnej, aby fatwo wysuna¢ modut ze wspornika lub - jezeli ptytka montazowai

jej kwadratowa ramka sg uzywane - recznie zdjag¢ modut ze wspornikow,

poCiagajac go do siebie.

2
2] 7 tylu modutu zdjg¢ pierwsza strone pokrywy baterii, naciskajgc na zacisk. .

Nastepnie pociggnac Srodkowa czes¢ pokrywy baterii, aby zwolnic pierwsza
strone pokrywy. Nacisna¢ na drugi zacisk, aby catkowicie zwolni¢ pokrywe.

3] Zdjac pokrywe baterii

4] Whprowadzi¢ baterie CR2032 (3 V) z widoczna biegunowoscia (+) (na gérze).
Wsung¢ ja i-docisna¢, aby,zatrzasneta.sie .z prawej-strony.styku-baterii.
Nastepnie wprowadzic ograniczniki pokrywy w dolnej czesci. 4]

/\| UWAGA
e Zachowac odpowiednig biegunowosc.
o W koricéwkach zasilajgcych nie moze wystepowac zwarecie.

5] Nacisnac¢ gorng czes¢ pokrywy, aby wprowadzi¢ zaciski.
6] Przypia¢ modut na okragtej ostonie tylnej lub na kwadratowej ramce i przypiac
ponownie zespdt kwadratowej ramki na ptytce montazowej.

3.7.Wskazowki i porady dotyczace uzytkowania
3.7.1.Pytania dotyczace produktu?

Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale, Modut Amy 1 io jest wytgczony, Wigczy¢ modut, aby aktywowac
gdy przycisk na Amy 1 io zostanie wcidniety (brak przyciski w przednim panelu (Gora, przyciski (patrz Wiaczanie Amy 1
reakcji diody LED przy wciskaniu przyciskéw).  Stop/my, D) sg nieaktywne. 0).
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Spostrzezenia

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale,

gdy przycisk na Amy 1 io zostanie wciéniety (brak
reakcji diody LED z przodu, gdy zostaje wcisniety
przycisk | z tyku, po weisnieciu przycisku On/Off).

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale
podczas naciskania przycisku na module Amy 1
i, ale dioda LED zapala sie.

Wybrany produkt napedzany nie reaguje wcale
podczas naciskania przycisku na module Amy 1
i0, ale dioda LED zapala sie i punkt sterowania

jest sparowany z tym napedzanym produktem.

Napedzany produkt nie reaguje, gdy
temperatura wewnetrzna wzrasta (scenariusze
zaprogramowane w module TaHoma na
wypadek zmiany temperatury wewnetrznej nie
sg Uruchamiane).

® | WSKAZOWKA

Mozliwe przyczyny

Bateria punktu sterowania jest
roztadowana.

Punkt sterowania nie jest
sparowany z napedzanym
produktem.

Zewnetrzny sprzet radiowy zaktoca
odbior fal radiowych.

Informacja zwrotna o
temperaturze do TaHoma jest
wytaczona w module Amy 1 io.

Rozwiazania

\Wymienic baterie punktu
sterowania w razie potrzeby (patrz
Wymiana baterii).

Patrz Dodawanie/Usuwanie Amy
lio.

Whytaczy¢ znajdujace sie w poblizu
urzadzenia radiowe.

Sprawdzic stan czujnika w aplikacji
TaHoma i w razie potrzeby
zapoznac sie z rozdziatem
Uzywanie z centrala TaHoma.

Jesli produkt nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie ze specjalistq z zakresu napedow i automatyki w budynkach

mieszkalnych.

3.7.2.Wymiana uszkodzonego lub utraconego punktu sterowania Somfy

W celu wymiany ostatniego uszkodzonego lub zagubionego punktu sterowania, nalezy skontaktowac sie ze specjalistg z
zakresu urzadzer mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

4L DANE TECHNICZNE

Zakres czestotliwosci i maksymalna wykorzystana moc: 868.700 MHz - 869.200 MHz E R.P. <25 mW

Srodowisko, w ktdrym produkt jest uzywany, moze zmniejszyc zasieg radiowy. Zaleca sie uzywanie na tym samym pietrze,
na ktorym znajduja sie sterowane produkty. Zasieg radiowy:w terenie otwartym: .
Temperatura pracy: od 0 °C (+32 °F) do +48°C (+118.4 °F).

Zasilanie sieciowe: 1 x bateria typu CR2032, 3 V.

Firma SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE oswiadcza ninigjszym, ze urzadzenie radiowe opisane
w te] instrukgji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi
wymogami stosownych Dyrektyw europejskich.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym www.somfy.com/ce.
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PRELOZENY NAVOD

Tento ndvod se vztahuje na viechny Amy 1 io, jejichz rizné varianty jsou dostupné v platném katalogu.

Tento kompletni navod k pouZiti doplfiuje kratkou instala¢ni prirucku, kterd je k dispozici spolu s vyrobkem. DodrZujte také
pokyny uvedené v dokumentu Bezpeénostni pokyny, ktery je pfilozen k tomuto vyrobku a je k dispozici online na
www.somfy.info.
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3. Pouzivénia tdrzba 36
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3.3. UloZeni nebo liprava oblibené polohy (Moje) 36
3.4. Kontrola stavu baterie 37
3.5. Poutzijte s TaHoma 37
3.6. Vyména baterie 38
3.7. Tipy arady k pouziti 39

4. Technické tdaje 39

Bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPECi

Oznacuje nebezpeli bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.
/\ VAROVANI

Oznacuje nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo vdzného zranéni.
/\\ OPATRENI

Oznacuje nebezpedi, které miiZe zplsobit lehkd nebo stiedné tézkd zranéni.
/\ POZOR

Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.
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1.UVODNI INFORMACE
1.1.Uvod

Amy 1 io je bezdrdtovy radiovy nasténny vypinac, ktery umoznuje uZivateli ovlddat pohdnéné vyrobky pomoci radiové
technologie io-homecontrol®.

Amy 1io obsahuje snimac vnitniteploty, ktery spolupracuje s TaHoma switch.

V zdvislosti na verzilze Amy 1o pipevnit na sténu nebo pouzit jako délkové ovlddani (pouze s kruhovym zadnim krytem).

1.2.Bezpecnost a odpovédnost
Pfed instalaci a pouzivanim Amy 1 io si prosim prectéte pokyny uvedené v dokumentu
Bezpecnostni pokyny, ktery je pfilozen v krabici s vyrobkem a je k dispozici on-line na
www.somfy.info.
1.3.0bsah baleni
\/ zavislosti na referencijsou k dispozici2 sady:
1.3.1.Sada se ¢tvercovym ramem
a) Modul Amy 1o (s baterif typu CR2032, 3V sou¢dstf dodévky).
b) Ctvercovy.ram
¢) Stru¢ny ndvod k pouzitf

d) Bezpecnostni pokyny
e) Oboustrannd paska
f) Upeviiovaci deska

1.3.2.Sada s kruhovym zadnim krytem

a) Modul Amy Lio (s 1 bateriftypu CR2032, 3 V sou¢ast! doddvky).
b) Kruhovy zadnf kryt

¢) Stru¢ny ndvod k pouzit
d) Bezpecnostni pokyny
e) Oboustrannd paska
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1.4.Amy 1 io podrobné

®| NAvop
Dalsi informace o funkcich tlacitek naleznete v kapitoldch Instalace nebo PouZiti a tdrzba.
a) Tladitko Nahoru

b) Tlatitko STOP/my

¢) Tlagitko Dold

d) LED kontrolka

e) Zabudovany teplotni snimaé (nenfvidét, integrovan vnitf ovladace)
f) Tlagitko Zap/Vyp

g) Kryt baterie

h) Tlacitko PROG

i) Tlagitko rezimu

j) LED zpétné vazby nastaveni

2.INSTALACE

®| NAvoD
Ke stisknuti tlacitek nepouzivejte Zddné ndstroje!

@®| NAVOD

Pro prepravu je Amy 1 io vypnuto: Tlacitka na pfednim panelu (Nahoru, Stop/my, Dolé) jsou deaktivovdna, ale
tlacitko PROG a tlacitko reZimu jsou vZdy aktivni.

Dalsi kroky je vhodné provést s deaktivovanymi tlacitky na pfednim panelu, aby se zabrdnilo odesildni nezddoucich
pfikazi manipulaci s modulem. Aktivaci tla¢itek na pfednim panelu Ize tedy provést po pfiddni Amy 1 io, pfed montdzi
na sténu (viz Zapnuti Amy 1 io).
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2.1.Vybér rezimu

Tla¢itko rezimu se pouziva k deaktivaci nebo aktivaci rezimu nizké spotieby (LPM) v
zavislosti na typu ovladanych pohdnénych vyrobk(. Rezim nizké spotfeby musi byt
aktivovdn, pokud je Amy 1 io spojen s autonomnimi pohony nebo pohony s nizkou
spotiebou (kompatibilnf pouze s autonomnimi produkty Somfy).

®| NAvoD
e Ve vychozim nastaveni je rezim nizké spotfeby aktivovdn na Amy 1 io.
e Deaktivace rezimu nizké spotreby zvysuje autonomii Amy 1 io a snizuje rddiovou komunikaci a jakékoli souvisejici
rusent.
1] Prokontrolu, zda je rezim nizké spotfeby aktivovany nebo deaktivovany:

Stisknéte a podrzte tla¢itko rezimu (vice nez 2 sekundy), abyste vidéli barvu blikajicf
kontrolky LED zpétné vazby nastaveni odpovidajici-aktudlné zvolenému rezimu nizké
spotreby.

a
o
©
>2s

' BanalEDapotetzibleskli  Rekimizeni nizkého vjkonu (LPM)

Zelend LED  blikne Lkrét o d LPM aktivovéno
Cervend LED  blikne 1krét

LPM deaktivovéno

2] Aktivace/deaktivace rezimu nizké spotieby:
Rezim nizké spotfeby aktivujte nebo deaktivujte kratkym stisknutim tlacitka rezimu
jednou ¢i dvakrat po sobg.

Podet krétkych stisknuti Rezim Fizeni nizkého vykonu (LPM)
Kratce stisknout 1krdt LPM aktivovéno
Kratce stisknout 2krat LPM deaktivovano

2.2.Ptidani/odstranéni Amy 1 io

®| NAvoD
Chcete-li naprogramovat prvni fidici bod, postupujte podle pokynd pro pohon nebo pijima¢ io.
Postupy pro pfidani nebo odstranéni Amy 1 io jsou stejné.

®| NAvoD

Dalsi kroky je vhodné provést s deaktivovanymi tlacitky na pfednim panelu, aby se zabrdnilo odesildni nezddoucich
pfikazd manipulaci s modulem (viz Zapnuti Amy 1 io).
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Chcete-li pfidat nebo odstranit Amy 1 o, pouzijte mistni ovlédacf bod Somfy, ktery je 1]
jiz sparovan s pohanénym vyrobkem. i
1] Nastavte pohdnény vyrobek do stredni polohy.

2] Najednotlivém ovlddacim bodu jiz spdrovaném s pohdnénym vyrobkem: 2] ':ROG

= Stisknéte tla¢itko PROG, dokud se pohanény vyrobek nepohne nahoru a
dolC: je aktivovan rezim programovani.

3] Nebo Amy 1 io pro pridani nebo odebranf: 3] g ﬁ
= Kratce stisknéte tlacitko PROG: Pohdnény vyrobek se posune nahoru a &

dol@ a Amy 1o je pfidan nebo odebrdn.

2.3.Zapnuti Amy 1 io
Behem prepravy je Amy 1 io vypnuto: Tlacitka na prednim panelu (Nahoru, Stop/Moje, Doldl) jsou deaktivovana.
Chcete-li zkontrolovat, zda je Amy 1 io zapnuto nebo vypnuto, stisknéte libovolné tlacitko na prednim panelu a zjistéte, zda
se rozsvitl LED zpétné vazby.
1] Chcete-li aktivovat tla¢itka na prednim panelu, diouze stisknéte tla¢itko Zap/ 1]
Vlyp, dokud se LED zpétné vazby nastaveni nerozsvitl zelené. Prepne ze stavu
V/ypnuto do stavu Zapnuto.

2] Chcete-li deaktivovat tlacitka na prednim panelu, dlouze-stisknéte tlacitko 2]
Zap/Vyp, dokud se LED zpétné vazby nastaveni nerozsviti ¢ervené: To
indikuje stav-Vypnuto.

®| NAvoD

Tlacitko PROG a tlacitko rezimu jsou vZdy aktivni, i kdyZ jsou tlacitka na pfednim panelu deaktivovdna tlacitkem
Zap/Vyp.

2.4.0ptimalizace vykonu teplotniho snimace
Cheete-li zajistit optimaini vykon vestavéného teplotniho snimace, dodrzujte tato
doporucent:

= Pro dosazen/ vysého wykonu senzoru (pfesnosti a opakovatelnosti) R
uprednostnujte montdz.na sténu, Méreniteploty tak-bude viceskonzistentni's

teplotou pogitovanou v mistnosti.
=_Neumistujte Amy 1 io na primé sluneéni svétlo. %
= Umistéte jej daleko od jakéhokoli Zdr’OJE) tepla nebo chladu (idediné 1 m od

radigtoru, klimatizace, kamen na drevo

= Umistéte jej mimo dosah p¥imého proudéni vzduchu (nejméné 25 cm od /6
otvoru). &

= Vyhnéte se uzavienym prostordm, kde nebude snimac ovliviiovdno okolnim
vzduchem.

2.5.Nasténny drzak

®| NAvoD

* Poutiti rddiovych zafizeni pracujicich na stejné frekvenci miiZe zpdsobit rusenf a sniZit vykon produktu.

* Ovlada¢ nikdy nepouZivejte v blizkosti kovovych ploch nebo na kovovy rdm nebo na kovové povrchy, jinak miize
dojit ke sniZeni dosahu rddiového signdlu ovladace.

e Dosah radiosigndlu produktu miiZe zkrdtit prostfedi, ve kterém je pouZivdn.

e Ovladac doporucujeme pouzivat ve stejném podlazi jako ovlddany produkt.

* Rddiovy dosah na volném prostranstvi: 150 m.

\ l
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Existujf dva mozné zplisoby montaze na sténu Amy 1 io v zavislosti na typu zadniho krytu:
= upevnénim oboustrannou paskou (sou¢dst! vyrobku):
= upevnénim pomoci sroubll (na sténu nebo do zapusténé krabice).

2.5.1.Montaz na sténu pomoci montéazni desky a ¢tvercového ramu
2.5.1.1. Pouziti oboustranné pasky

®| NAvoD

Vyrobek je uréen k upevnéni na vétsinu povrchi stén, jako jsou barvy, tapety, kamenina, dfevo, lakované dfevo,
zdkladni ndtér atd. Stény vSak musi byt rovné a Cisté.

1] Odstrante ochranné félie z oboustrannych pasek. 1]

2] Vezméte dodanou ¢ernou montézni desku a prilepte oboustrannou pasku na
zadnf stranu.

3] Odstrafite druhé ochranné folie z jiz nalepenych oboustrannych pasek.

4] Podle orientace vyznacené na piedni ¢asti cerné montazni desky ji pritla¢te na
rovny, ¢isty a suchy povrchsZkontrolujte, je-li Fadné upevnéna na podkladu.

5] Nejprve pripevnéte ¢tvercovy rdm na cernou montaznf desku.

®| NAvoD
Pred ofiznutim modulu se ujistéte, ze je Amy 1 io zapnuty (viz Zapnuti Amy 1 io). 4

6] Pripevnéte modul Amy 1 io na ¢ernou montézni desku. Pevné zatlacte na
predni ¢dst modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k
prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo 5]
nezdoucimu radiovému prenosu); dokud nezapadne na misto.

2.5.1.2. Pomoci $roubu

/\| POZOR

* NepouZivejte elektricky Sroubovdk.

® Poradi montdze musi byt dodrZeno, aby bylo zajisténo, Ze dily do sebe
sprdvné zapadaji a neposkodi se.

 Pro upevnéni ¢erné montdzni desky na zapusténou krabici musi byt 2 otvory
pro Srouby zapusténé krabice vodorovné, a ne svislé.

e \/ pfipadé nesprdvné montdze skryjte krabici kryci deskou a upevnéte Amy 1
io dvojitou pdskou.

®| NAvop
K upevnéni ¢erné montdzni desky pfimo na sténu pouZijte bud' 2 horizontdini otvory, nebo 4 otvory v kazdém rohu.
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1] Upevnéte ¢ernou montdzni desku pomoci $roubd vhodnych pro velikost
otvoru a typ stény podle orientace zobrazené na prednim panelu.
2] Nejprve pripevnéte ¢tvercovy ram na ¢ernou montazni desku.

®| NAvoD
Pred ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 io zapnuty (viz Zapnuti Amy 1 io).

3] Pripevnéte modul Amy 1 io na ¢ernou montazni desku pomoc! ¢tvercového
rdmu. Pevng zatlacte na predni ¢ast modulu, vpravo a vievo pobliz tlacitka my
co nejblize k prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se
zabranilo nezédoucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2.5.2.Montaz na sténu s kruhovym zadnim krytem
2.5.2.1. Poutiti oboustrannych pasek

®| NAvoD

Vyrobek je urcen k upevnéni na vétsinu povrchi stén, jako jsou barvy, tapety, kamenina, dfevo, lakované dfevo,
2zdkladni ndtér atd. Stény vSak musi byt rovné a cisté.

1] Odstrante ochranné féliez oboustrannych pasek. 1]

2] Vezméte dodany kruhovy zadnf kryt a prilepte oboustrannou pasku na jeho g g

zadni stranu.

3] Odstrafite druhé ochranné folie z jiz nalepenych oboustrannych pasek.

4] Podle orientace vyznacené uvnit? krunového zadntho krytu jej pritlacte na
rovny, Cisty a suchy povrch. Zkontrolujte, je-li Fadné upevnény na podkladu.

® | NAVOD
Pred ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 io zapnuty (viz Zapnuti Amy 1 io).

5] Pripevnéte modul Amy 1 io na kruhovy zadni kryt. Pevné zatlacte na predni 4] | ) + P
&st modulu, vpravo a vievo pobliz tlacitka my-co nejplize k prisvitnému | 7 (_ /
kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo nezddoucimu Jr:_—:::;. [

rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2.5.2.2. Pomoci $roubd

POZOR
* NepouZivejte elektricky Sroubovdk.
e Pofadi montdZe musi byt dodrZeno, aby bylo zajisténo, Ze dily do sebe sprdvné zapadaji a neposkodi se.
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1] Vyvrtejte 2 vodorovné otvory skrz vyznacené vrtacf znacky na kazdé strané
uvniti kruhového zadniho krytu.

2] Upevnéte kruhovy zadnf kryt pomoci $roubll vhodnych pro velikost otvoru a

typ stény podle orientace zobrazené uvnitt kruhového zadniho krytu.

®| NAvop
Ped ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 io zapnuty (viz Zapnuti Amy 1 io).

3] Pripevnéte modul Amy 1 io na kruhovy zadnf kryt. Pevné zatlacte na predni
¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k présvitnému
kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo nezédoucimu
rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

TN 4

2.6.Pouziti jako ddlkové ovladani
®| NAvop

Amy 1 io Ize pouZit jako ddlkovy ovladac, aniZ by byl pfipevnén na sténu. Je vak tfeba zajistit, aby byl zadni kruhovy
kryt bezpecné pfipevnén k modulu-Amy-1-io; aby byl zadni pfistup chrdnén pred jakymkoli rizikem poskozeni a aby

nedoslo k ndhodné aktivaci.

1] Vezméte kruhovy zadni kryt a pripevnéte na né& modul Amy 1 io podle
orientace vyznacené uvnitt kruhového zadniho krytu.Pevné zatlacte na
predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k
prisvitnéma kruhu, aniz byste tlacili na okraje”modulu (aby se zabranilo
nezadoucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2] Amy 1 io Ize tedy pouzft jako dalkové ovladani, které Ize polozit a
premistovat.

2.7.Tipy a doporuceni proinstalaci

2.7.1.Mite otdzky ohledné tohoto vyrobku?

Situace . Momépiitiny | Reieni

\lybrany pohanény vyrobek viibec nereagujena Amy 1 ioje vypnuto, tlacitka na Zapnutim aktivujete tlacftka (viz
stisknutitlacitka na Amy 1 io (24dné reakce LED  prednim panelu (Nahoru, Stop/my, Zapnuti Amy 1 io).

pri stisknuti tlacitek)s Dolil) jsou deaktivovanas
Vybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Baterie v ovladadi je vybitd. \Vymérite baterii.ovladace podle
stisknutitlacitka na Amy 1io(z8dnd reakce LED v potreby (viz Vyména baterie).

predni ¢dsti pfi stisknutf tlacitka A v zadnf ¢asti pri
stisknut! tla¢ftka Zap/Vyp).

Viybrany pohanény vyrobek vibec nereaguje na  Ovladac neni sparovan s timto Viz P¥idani/odstranéni Amy 1 io.

stisknutf tlacitka na Amy 1io, ale LED se rozsviti. pohanénym vyrobkem.

\lybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Externiradiové zafizeni rusi radiovy Vypnéte veskerd rédiovd zafizeni v

stisknuti tlacitka na Amy Lio, ale LED se rozsviti  pFiiem. blizkosti.
aovladaci bod je sparovan s timto
motorizovanym vyrobkem.

Pohanény vyrobek nereaguje prfi zvysenf vnitfni  Teplotni zpétna vazba na TaHoma  Zkontrolujte stav snimace v aplikaci

teploty (scény naprogramované v TaHomase v je deaktivovéna na Amy 1 io. TaHoma a v pifpadé potreby si

pifpadé zmény vnit¥ni teploty nespusti). prectéte Pouziti s TaHoma.
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3.POUZIVANI A UDRZBA
A POZOR
Aby nedoslo k poskozeni vyrobku:
e Zabrarite ndrazim!
e Zabrarite pddim!

e Nelijte na vyrobek kapalinu ani jej neponofujte do kapaliny.
o K cisténi vyrobku nepouZivejte abrazivni Cistici prostedky ani rozpoustédia.

®| NAvoD
Chcete-li pouzit Nahoru, Stop/Moje nebo Dolii musi byt aktivovdna: Vyrobek musi byt zapnuty (viz Zapnuti Amy 1
io).

3.1.Tla¢itka Nahoru a Dol

Stisknéte tla¢itko Nahoru nebo Dold: A .
= tfm zvednete nebo spustite rolety, markyzy, paravany, Zaluzie nebo garazova i )
/

vrata. \V
= tfm otevrete nebo zaviete okna, vykyvné okenice, zavésy nebo vrata. A
T 1
= tim zapnete nebo'vypnete osvétlenf nebo vytapéni. Jl / I“l
EA
A\ /
v o @
1
V4

Béhem aktivace pohanénych vyrobkd blika LED zpétné vazby zelené.

3.2.Tlacitko STOP/my

= Aktivuji se pohdnéné vyrobky:

o Kratce stisknéte Moje pro zastaveni pohdnénych vyrobka aktivuiici. i ﬁ my i

=_Pohdnéné vyrobky jsouzastaveny: ﬁ
o Kratce stisknéte Moje pro presun pohanénych vyrobkd do jejich oblibend i my Lt
poloha (Moje). E

®| NAvoD
Pro pouziti funkce oblibené polohy (Moje) nesmi byt aktivovdny pohdnéné vyrobky a jejich oblibend poloha (Moje)
musi byt zaregistrovdna [viz UloZeni nebo dprava oblibené polohy (Moje)].

3.3.UloZeni nebo Gprava oblibené polohy (Moje)

®| NAvoD
Rid'te se ndvodem k pohonu nebo pFijimace io a ovéfte, zda tuto funkci podporuje.
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1] Stisknutim tla¢itka Nahoru nebo Dold odedlete pohdnény vjrobek na 17 A

pozadovanou pozici. @
2] Kratce stisknéte Moje pro zastaveni motorizovaného produktu v Vv

pozadované pozici. 2]

3] Stisknéte a podrzte Moje, dokud se neaktivuje motorizovany produkt ulozit D(? my ﬁ
nebo upravit oblibenou pozici (Moje). e

m M

3]

3.4.Kontrola stavu baterie

KdyZ je Uroven nabiti baterie nizkd, kontrolka LED zpétné vazby na predni strané Amy
1 io béhem aktivace pohdnénych vyrobk( postupné ztmavne. Kdyz je baterie pfilis @
= [ ) =

slabd, ovladac jiz nemize vysilat radiové piikazy, jeho provoz je zablokovan.

Stav baterie Ize zkontrolovat v aplikaci TaHoma, pokud bylo do TaHoma-pfidano Amy 1 io, a pokud tomu tak je, muze byt
odesldno upozornéni funkce je:aktivovéna (postupujte podle pokyn(.vaplikaci TaHoma).

3.5.Pouzijte s TaHoma

Teplotni snimac, ktery nenf vidét, je zabudovan doAmy 1 io.

Tento snimac funguje v kombinaci s TaHoma, kde se objevuje jako snimac vnitfniteploty.

Kdyz je v aplikaci TaHoma priddn Amy 1 io a teplotni zpétnd vazba do TaHoma je aktivovan na Amy 1 io, snima¢ mérf
teplotu uvnitt mistnosti (kolem Amy 1 i0) a naméfené hodnoty odesfla do TaHoma. Tyto hodnoty teploty Ize zobrazit v
TaHoma a poté je Ize pouzit pro scény k optimalizaci domdci automatizace.

A POZOR

Pozor v pfipadé vétru!

Automatizace poskytovand TaHoma a Amy 1 io umoziiuje automatické pouziti pohdnéného vyrobku, kdyz se teplota
v mistnosti rovnd urcité prahové hodnoté, bez ohledu na vitr.

Chcete-li maximalizovat ochranu pohdnéného vyrobku pfed vétrem a omezit riziko rozbiti, pouzijte vétrny snima¢
spdrovany s pohdnénym vyrobkem (proddvd se samostatné).

Vétrny snima¢ v Zddném pripadé nechrdni pfed ndhlymi poryvy vétru. V' pfipadé takovych povétrnostnich rizik
deaktivujte zabudovany teplotni snimac (viz nize).

3.5.1.Pfidani Amy 1 io do TaHoma

Chcete-li pfidat nebo odstranit Amy 1io v TaHoma, musite ziskat pfistup a pouzivat TaHoma switch a aplikaci
TaHoma: je treba mit kompatibilni telefon nebo mobilni zafizeni.

Aplikacilze zdarma stahnout z platforem Apple Store a Google Play Store na nasledujicich mobilnich zafizenich:
= Mobilni telefon Apple iPhone” nebo mobilni zafizeni s operacnim systémem iOS verze nebo noveji.
= Mobilntelefon nebo mobilni zatizeni s opera¢nim systémem Android” OS nebo nov&jgim.

Verze softwaru aplikace TaHoma se mlZe ¢as od ¢asu aktualizovat, aby se pridaly nové funkce a sluzby.

Chcete-li pfidat nebo odstranit Amy 1o v TaHoma, postupujte podle pokynd v aplikaci TaHoma.
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3.5.2. Aktivace/deaktivace teplotni zpétné vazby

®| NAvop
Chcete-li provést dalsi kroky, musi byt Amy 1 io zapnuty a tla¢itka na pfednim panelu aktivovand (viz Zapnuti Amy 1
io).

Ve vychozim nastavent je teplotni zpétné vazba na TaHoma deaktivovana na Amy 1 io.
1] Chcete-li zkontrolovat, zda je teplotnf zpétnd vazba k TaHoma aktivovéna 1]

nebo deaktivovana:
Kratce stisknéte jednou tlacitko Zap/Vyp, abyste vid&li LED zpétnou vazbu nastaven
odpovidajici aktudlnimu stavu: C
= Oranzova LED zablikd &krét: Teplotni zpétna vazba je deaktivovéna. G

= OranZova LED zablikd 2krat: Je aktivovéna teplotni zpétna vazba.

2] Chcete-li aktivovat/deaktivovat teplotni zp&tnou vazbu na TaHoma: IR0,

Krétkym stisknutim tlacitka dvakrat za sebou Zap/Vyp aktivujete/deaktivuiete (33
teplotni.zpétnou vazbu:

= Oranzové LED zablikd 2krat: Je aktivovana teplotni zpétné vazba.
= Qranzova LED zablika bkrat: Teplotni zpétnd vazba je deaktivovéna.

3.6.Vyména baterie

NEBEZPECT
Prectéte si dokument Bezpecnostni instrukce.
Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nesprdvnym typem.
1] Viozte plochy $roubovék do otvoru ve spodni ¢asti kruhového zadniho krytu, 1] =
abyste mohli modul snadno vysunout z drzaku, nebo pokud pouzivdte @/
montdzni desku a jeho Ctvercovy rdm, manuainé vyjméte modul z drzakd -)
Zatazenim smérem k sobg.

2] Na zadni strané modulu sejméte prvni stranu krytu baterie zatlacenim na
sponu. Poté zatazen/m za stredni/Cast krytu baterie uvolnéte prvni stranu
krytu. Zatlacenim na druhou sponu kryt zcela uvolnite.

3] Odstrante kryt baterie.
4] Viozte CR2032 baterii (3 V) s viditelnou polaritou (+) (nahote), posufite jej a

zatlacenim zajistéte na pravé strané kontaktu baterie. Poté viozte zardzky
krytu na spodni stranu.

/\| POZOR
 DodrZte predepsanou polaritu.
 Na svorkdch napdjeni nesmi vznikat zkrat.

5] Stisknutim horni ¢sti krytu zajistéte spony.

6] Nasadte modul na kruhovy zadni kryt nebo na ¢tvercovy rdm a sestavu
Ctvercového ramu znovu pfipevnéte na montdzni desku.
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Vs

3.7.Tipy a rady k pouziti
3.7.1.Mate otédzky ohledné tohoto vyrobku?

Situace Mozné priciny Reseni

Viybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Amy 1 ioje vypnuto, tlacitka na Zapnutim aktivujete tlacftka (viz
stisknutitlacitka na Amy 1 io (Z4dné reakce LED  prednim panelu (Nahoru, Stop/my, Zapnuti Amy 1io).

pFi stisknuti tlacitek). Dol jsou deaktivovana.
\lybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Baterie v ovladacije vybitd. Vlyménte baterii ovladace podle
stisknut tlacitka na Amy 1 io (z4dnd reakce LED v potfeby (viz Vyména baterie).

predni ¢asti pri stisknuti tlacitka A v zadni ¢3sti pri
stisknutf tla¢ftka Zap/Vyp).

Vybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na - Ovladac nenf sparovan s timto Viz P¥idani/ odstranéni Amy 1 io.
stisknuti tlacitka na Amy 1o, ale LED se rozsviti. pohanénym vyrobkem.

Vlybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Externi radiové zafizenf rusi radiovy Vypnéte veskerd radiovd zafizeni v

stisknutf tlacitka na Amy 1io, ale LED se rozsviti  prilem. blizkosti.
aovlddaci bod je sparovan s timto
motorizovanym vyrobkem.
Pohanény vyrobek nereaguje prizvyseni vnitini  Teplotnf zpétnd vazbana TaHoma Zkontrolujte stav snimace v aplikaci
teploty (scény naprogramované v TaHomase v je deaktivovanana Amy 1 io. TaHoma a v pripadg potreby si
pripadé zmeny vnitfnfteploty nespusti). prectéte Pouziti s TaHoma.

®| NAvoD

Pokud vyrobek stdle nefunguje, kontaktujte odbornika na motorové pohonné systémy a automatizaci budov.

3.7.2.Vyména ztraceného nebo poskozeného ovladace Somfy

Pro vyménu poslednfho ztraceného nebo rozbitého ovladace kontaktujte odbornika na motorové pohony a automatické
systémy pro doméacnosti.

4. TECHNICKE UDAJE

Pouzité frekvencni rozsahy a maximalni vykon: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Dosah radiosignalu produktu mlze zkratit prostredi, ve kterém je pouzivan. Ovlada¢ doporu¢ujeme pouzivat ve stejném
podlazi jako ovlddany produkt. Radiovy dosah.na volném prostranstyi...

Provozniteplota: 0°C (+32 °F) az +48 °C (+118.4 °F),

Napdjeni:1 x baterie typu CR2032, 3 V.

Timto prohldsenim spole¢nost SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE potvrzuje, Ze rddiové zafizent,
ke kterému se vztahuje tento ndvod, spluje poZadavky smérnice tykajici se rédiovych zafizeni 2014/53/EU a
ostatnf zakladni poZadavky prislusnych evropskych smérnic.

Kompletni text prohléent o shodé EU je dostupny na strankach www.somfy.com/ce.
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AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

Amy lio

Ez az Utmutatdé minden Amy 1 io egységre vonatkozik, melynek valtozatai az érvényben Iévé kataldgusban taldlhatok.

Ez a teljes hasznélati Utmutatd kiegésziti a termékhez mellékelt révid telepitési ttmutatot. Kérjik, tartsa be a termékhez
mellékelt és az interneten a www.somfy.info oldalon elérheté Biztonsagi utasitasok cim( dokumentumban foglalt
utasftasokat is.
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3.5. Haszndlat a TaHoma alkalmazassal 49
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3.7. Tippek és tandcsok a hasznalathoz 51

4. Miszaki adatok 52

ALTALANOS INFORMACIO

Biztonsagi el6irasok

40

A\ VESZELY

Olyan veszélyt jelez, amely azonnali haldlt vagy sdlyos sériiléseket okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyt jelez, amely haldlos vagy sulyos sériiléseket okozhat.

[\ VIGYAZAT

Olyan veszélyt jelez, amely kdnny vagy kézepesen sulyos sériiléseket okozhat.

/\ FIGYELEM

Olyan veszélyt jelez, amely a termék sériiléséhez vagy tonkremeneteléhez vezethet.
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1.ELOZETES INFORMACIOK
1.1.Bemutatas

Amy 1 io egy vezeték nélkuli radios fali kapcsold, melynek segftségével a felhaszndld io-homecontrol® radidtechnoldgidt
hasznald motorizélt berendezéseket vezérelhet.

Alz) Amy 1 io beépitett beltéri hdmérséklet-¢érzékeldvel rendelkezik, amely a kévetkezdvel hasznalhatd: TaHoma switch.
Verzi6tdl fuggéen Amy 1 io szerelhetd falra, vagy hasznalhatd taviranyitoként (kizardlag kerek hétlap esetén).

1.2.Biztonsag és feleldsség

Az Amy 1 io telepitése és haszndlata el6tt kérjiik, olvassa el a termék dobozaban
mellékelt és a www.somfy.info oldalon online elérheté Biztonsdgi utasitasok cimdi
dokumentumban foglalt utasitdsokat.

1.3.A dobozban talalhaté tételek
Modelltd] fiiggden 2 készlet elérhetd:
1.3.1.Készlet szogletes kerettel
a) Amy 1io modul (s 1 db CR2032 tipustrelem, 3 V).
b) Szogletes keret
¢) Rovid beszerelési itmutatd
d) Biztonségi eléirdsok
e) Kétoldalas ragasztdszalag
f) Rogzitslemez

1.3.2.Készlet kerek hatlappal

a) Amy Lio modul (és 1 db CR2032 tipusti elem, 3 V).
b) Kerek hatlap

¢) Rovid beszerelési itmutatd

d) Biztonségi eléirdsok

e) Kétoldalas ragasztészalag
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1.4.Az Amy 1 io részletes bemutatasa

®

3)
b)
o)
d)
e)

f)
g
h)
i)
i

UTMUTATO

A gombok funkcidival kapcsolatos tovdbbi informdciokért olvassa el a Telepités és a Haszndlat és karbantartds cimdi
fejezeteket.

Fel gomb

Stop/my gomb n
Le gomb /
Visszajelz6 LED ® =
Beépitett hémérséklet-érzékeld (nem lithatd; a vezérldegység belsejében \
taldlhato) O——=
On/Off gomb
Elemtart6 fedele

PROG gomb
Mode gomb

Beallitasok visszajelz6lampdja

2 BESZERELES

®

®

42

UTMUTATO
Ne haszndljon semmilyen eszk6zt a gombok megnyomdsdhoz!

UTMUTATO

Szdllitdskor a(z) Amy 1 io kikapcsolt dllapotban van: az elélap gombjai (Fel, Stop/my, Le) ki vannak kapcsolva,
azonban a PROG gomb és a Mode gomb mindig be van kapcsolva.

Javasoljuk, hogy a kovetkezd Iépések sordn az elSlap gombjait hagyja kikapcsolt helyzetben, igy elkeriilheté a
véletlen parancsok kiildése a modul telepitése sordn. Az elélap gombjai a(z) Amy 1 io hozzdaddsdt kévetéen, a falra
szerelés el6tt bekapcsolhatdk (Idsd: A(z) Amy 1 io bekapesoldsa).
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2.1.0zemméd kivalasztasa

A Mode gombbal kapcsolhatd be és ki az alacsony energiafogyasztasu Gzemmdd a
vezérelni kivant motorizdlt berendezés tipusanak megfelelden. Az alacsony
energiafogyasztast izemmadot be kell kapcsolni, ha a(z) Amy 1 io berendezést
onmUkodé hajtdssal vagy alacsony energiafogyasztast hajtéssal haszndlja (kizérdlag a
Somfy nmukadd berendezéseivel kompatibilis).

@® | UTMUTATO
o Alapértelmezés szerint az alacsony energiafogyasztdsi iizemmdd aktiv a(z) Amy 1 io berendezésen.
* Az alacsony energiafogyasztdsi iizemmdd kikapesoldsakor né a(z) Amy 1 io iizemideje, valamint csékken a rddids
kommunikdcié okozta interferencia és minden kapcsolédé zavar.

1] Annak ellendrzéséhez, hogy az alacsony energiafogyasztast izemmad be van-e kapcsolva vagy sem:
Nyomja meg és tartsa lenyomva (2 mésodpercnél hosszabban) a Mode gombot:
ekkor-villogni kezd az aktiv alacsony energiafogyasztasu-iizemmad bedllitdsdhoz
tartozo visszajelzéldmpa, melynek szine jelzi a beallitast.

Z6ld fény 1 villogds Alacsony energlafogyasztasu izemmod
B bekapcsolva

Piros fény 1 villogds .. Alacsony energiafogyasztast lizemmaod
. kikapcsolva

2] Az alacsony energiafogyasztast (izemmad bekapcsoldsahoz/kikapcsoldsahoz:

Nyomja meg réviden egyszer vagy kétszer egymas utan a Mode gombot az alacsony
energiafogyasztds izemmad be- vagy kikapcsoldsdhoz.

Rovid megnyomasok szama Alacsony energiafogyasztast lizemmad beallitasa
1 révid megnyomés Alacsony energiafogyasztasti lizemmaéd bekapcsolva
2 révid megnyomas Alacsony energiafogyasztasu lizemmaéd kikapcsolva

2.2.Az Amy 1io hozzaadasa/torlése

®| UTMUTATO
Az els6 vezérlegység bedilitdsdhoz ldsd az io motor vagy vevéegység haszndlati Gtmutatdjdt.
Amy 1io hozzdaddsa és eltavolitdsa ugyanlgy torténik.
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®| UTMUTATO

Javasoljuk, hogy a kévetkezé Iépések sordn az ellap gombjait tovdbbra is hagyja kikapcsolt helyzetben, igy
elkeriilhetd a véletlen parancsok kiildése a modul telepitése sordn (Idsd: Amy 1 io bekapcsoldsa).

Amy 1 io hozzdaddsdhoz vagy eltdvolitdsahoz haszndlja a motorizdlt berendezéssel 1]
mar parositott helyi Somfy io vezérldegységet. i

1] Allitsa a motorizlt berendezést a méikadési Ut felének megfeleld helyzetbe.

2] Amotorizalt berendezéssel mar pérositott, egyéni vezérléegységen: 2] '—:ROG

= Nyomja meg és tartsa lenyomva a PROG gombot addig, amig a
motorizalt berendezés egy fel-le mozgdst nem végez: a programozasi
Uzemmad aktiv

‘ 3] 2 ﬁ
3] Hozzdadand vagy torlendd Amy 1 io:
%5

= Nyomja meg réviden a PROG gombot: a motorizdlt berendezés egy fel-le
mozgast végez — megtorténik Amy 1 io hozzaaddsa vagy eltdvolitdsa.

2.3.Az Amy 1 io bekapcsoldsa
Széllitdskor Amy 1 io kikapcsolt dllapotban van: az elélap gombjai (Fel, Stop/my, Le) ki vannak kapcsolva.
Amy 1io be- vagy kikapcsolt dllapotanak megtekintéséhez nyomja meg az eldlap egy tetszoleges gombjat, és figyelien, hogy
felvillan-e a visszajelzélampa.
1] Az el6lap gombjainak bekapcsoldsahoz nyomja-meg hosszan az On/Off 1]
gombot, amig a bedllitdsok visszajelz6ldmpaja zélden nem kezd vilagftani.
Ekkor kikapcsolt dllapotbdl bekapcsolt dllapotra valt.

2] Az eldlap gombjainak kikapcsoldsahoz nyomja meg hosszan az On/Off 2]
gombot, amig a bedllitdsok visszajelzéldmpéaja pirosan nem kezd vilagitani: ez
a kikapcsolt dllapotot jelzi.

@® | UTMUTATO
A PROG gomb és a Mode gomb mindig be van kapcsolva, még akkor is, ha az On/Off gombbal kikapcsoljuk az elélap
gombjait.

2.4.A homérséklet-érzékelo teljesitményének optimalizalasa
A beépitett hémérseklet=érzékeld optimalis teljesitmeényének biztositasdhoz kovesse )
az alabbi ajanldsokat:

= Afalra szerelt érzékeld jobb teljesitményt nytjt (pontossag és ismételhetéség
tekintetében). Igy a mért hdmérsékleti értékek jobban tikrozik majd a

helyiségben érzékelt hdmérsekletet.
= Ne tegye ki kozvetlen napfénynek Amy 1io berendezést. %
= Helyezze héforrdstol és hideg levegd forrdsatdl tévol (idedlis esetben 1T m

tavolsagra a radigtortol, légkondiciondlotdl, fatizelésd kalyhatdl stb.).
= Helyezze kdzvetlen légaramlastdl tavol (legaldbb 25 cm-re a nyflastol). /6
= Kerllje a zart tereket, ahol az érzékelére nem hat a kérnyezd levegd. 4
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2.5.Falra torténé felszerelés

@® | UTMUTATO

e Az azonos frekvencidn miikédé rddiokésziilékek haszndlata interferencidt okozhat, és csékkentheti a berendezés
teljesitményét.

* Ne haszndlja a vezériGegységet fémek kozelében vagy fémfeliileten, illetve fém kerettel, mivel ez csékkentheti a
rddic hatétdvolsdgdt.

e A haszndlati kornyezet csokkentheti a rddio hatdtdvolsdgdt.

e Javasoljuk, hogy azon az emeleten lizemeltesse, ahol a vezérelt termékek taldlhatok.

® Rddio hatétdvolsdga szabad teriileten: 150 m.

Amy Tio falra szerelése a hatlap tipusatdl fuggden kétféleképpen lehetséges:
= Kétoldalas ragasztészalaggal (a csomag része).
= Csavarokkal (a falra vagy stillyesztett dobozba).

2.5.1.Falra szerelés rogzitélemezzel és szogletes kerettel
2.5.1.1. Kétoldalas ragasztoszalag hasznalata

@®| UTMUTATO
A berendezést lgy terveztiik, hogy a legtébb — festett, tapétdzott, kerdmiacsempés, fa-, kezelt fa, alapozé-/
bevondfestékkel kezelt — falfeliiletre régzithetd legyen. A falnak azonban simdnak és tisztdnak kell lennie.

1] Vegye le a kétoldalas ragasztdszalag véddborftasat.

2] Ragassza a kétoldalas ragasztdszalagot a mellékelt, fekete szindi rogzitélemez
hatoldaldra.

3] Vegye le a felragasztott kétoldalas ragasztdszalag mésik védéborftasat.

4] A fekete szind rogzitélemez eliilsé oldalan jelzett iranynak megfeleléen
nyomja azt sima, tiszta és szdraz fellletre. Ellendrizze, hogy szildrdan
rogzitette-e a fellletre.

5] El6szor pattintsa a szogletes keretet a fekete rogzitélemezre.

®| UTMUTATO
A modul bepattintdsa eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy Amy 1'io be van kapcsolva
(Idsd: Amy 1 io bekapcsoldsa).

6] Pattintsa a(z) Amy 1 io modult a fekete szin(i rogzitélemezre. Nyomja meg 5] B
erésen a modul elejét a jobb és a bal oldalon, a my gomb kdzelében, minél
kozelebb az attetszd korhodz — (gyelien, hogy ne fejtsen ki nyomdst a modul
széleire (a nem kivant radiokommunikacio elkertlése érdekében) —, amig az a

helyére nem pattan. 6] — , I
eCL
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2.5.1.2. Csavarok hasznéilata

/\| FIGYELEM

¢ Ne haszndljon elektromos csavarbehajtot.

o Az alkatrészek megfeleld illeszkedése és kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében
kévesse az 6sszeszerelés megadott sorrendjét.

e A fekete rogzitélemez siillyesztett dobozra szereléséhez az utébbin Iévé 2

csavarnyildsnak vizszintesen kell dlinia. ~ =
* Nem megfelelé felszerelés esetén haszndljon takardlemezt a doboz
elrejtéséhez, és rogzitse Amy 1io berendezést kétoldalas ragasztdszalaggal.
®| UTMUTATO
A fekete régzitélemez kézvetleniil a falra szereléséhez haszndlja a 2 vizszintes nyildst vagy a 4 sarokban lévé
nyildsokat.
1] A fekete rogzitélemez felszereléséhez a nyflds méretének és a fal tipusanak 1] / ,
— =

megfeleld csavarokat hasznaljon, és kovesse az eldlapon jelzett iranyt.
2] El¢szor pattintsa a szdgletes keretet a fekete régzitSlemezre.
@® | UTMUTATO

A modul bepattintdsa elétt gy6zddjon meg arrdl, hogy Amy 1 io be van kapcsolva
(Idsd: Amy 1 io bekapcsoldsa).

3] Pattintsa a(z) Amy 1 io modult a fekete régzitélemezre a szogletes keret
segitségével. Nyomja meg erésen a modul elejét a jobb és a bal oldalon, a my
gomb kozelében, minél kozelebb az dttetszd kérhdz — Ugyelien, hogy ne
fejtsen ki nyomdst a modul széleire (a nem kivant rédickommunikacio
elkertlése érdekében) —, amig az ahelyére nem pattan.

2.5.2.Falra szerelés kerek hatlap hasznélataval
2.5.2.1. Kétoldalas ragasztdszalag hasznalata

®| UTMUTATO
A berendezést ligy terveztiik, hogy a.legtébb — festett, tapétdzott, kerdmiacsempés, fa-, kezelt fa, alapozé-/
bevondfestékkel kezelt ~ falfeliiletre rogzithetd legyen. A falnak azonban simdnak és tisztdanak kell lennie.

1] Vegye le akétoldalas ragasztdszalag véddboritasat. 1

]
2] Ragassza a kétoldalas ragasztdszalagot a meliékelt kerek hatlap hétoldalara. % %

3] Vegye le afelragasztott kétoldalas ragasztészalag masik védéboritasét.

4] Akerek hatlap belsejében jelzett irdnynak megfeleléen nyomja azt sima, tiszta
és szaraz felliletre. Ellendrizze, hogy szildrdan rogzitette-e a felliletre.

®| UTMUTATO
A modul bepattintdsa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy Amy 1 io be van kapcsolva
(Idsd: Amy 1 io bekapcsoldsa).

5] Pattintsa a(z) Amy 1io modult a kerek hatlapra. Nyomja meg erésen a modul
elejét a jobb és a bal oldalon, a my gomb kozelében, minél kozelebb az
attetsz korhoz — ugyeljen, hogy ne fejtsen ki nyomést a modul széleire (a
nem kivant rédickommunikécio elkeriilése érdekében) —, amig az a helyére
nem pattan.
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2.5.2.2. Csavarok hasznalata

A FIGYELEM
* Ne haszndljon elektromos csavarbehajtét.

* Az alkatrészek megfeleld illeszkedése és kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében kdvesse az 6sszeszerelés megadott
sorrendjét.

1] Fdrjon 2 fuggdleges lyukat a jelzett firdshelyeknél, a kerek hétlap belsejének 1] ,
két oldaldn. 4

; K
2] Akerek hétlap felszereléséhez a nyilés méretének és a fal tipusénak megfeleld . \W\
csavarokat haszndljon, és kdvesse a kerek hatlap belsejében jelzett irdnyt. 2]

®| UTMUTATO
A modul bepattintdsa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy Amy 1 io be van kapcsolva

(Idsd: Amy 1 io bekapcsoldsa). 3 :
3] Pattintsa a(z) Amy 1 io modult a kerek hétlapra. Nyomja meg erésen a modul ’
elejét a jobb és a bal oldalon;'a my gomb kozelében, minél kozelebb az > w

attetszd korhoz — ugyeljen, hogy ne fejtsen ki nyomdst a modul széleire (a
nem kivant rédickommunikécio elkeriilése érdekében) —, amig az a helyére
nem pattan.

2.6.Taviranyitoként torténo haszndlat

®| UTMUTATO

A(z) Amy 1 io falra szerelés nélkiil tdvirdnyitoként haszndlhatd. llyenkor azonban gondoskodni kel arrdl, hogy a
kerek hdtlap biztosan régzitve legyen a(z) Amy 1 io modulra, hogy elkeriiljik a hdtsé hozzdférés kdrosoddsat és a
véletlen bekapcsoldst.

1] Pattintsa a(z) Amy 1 io modult a kerek hatlapra az utobbi belsejében jelzett
irdnynak megfeleléen. Nyomja meg erésen-a modul elejét a jobb és a bal { [: C»
oldalon, a my gomb kozelében, minél kozelebb az dttetszd kérhdz — \\ ->

Ugyelien, hogy ne fejtsen ki nyomdst a modul széleire (a nem kivant
radiokommunikacio elkertilése érdekében) — amig az a helyére nem pattan.

D

)

5O

(

2] A(z) Amy 1 ioezérthasznélhatd hordozhatd tavirdnyitoként.
2.7.Tippek és szerelési tanacsok
2.7.1.Kérdései vannak a termékkel kapcsolatban?

Hibak Lehetséges okok Megoldasok

A kivalasztott motorizélt berendezés egyaltalan  A(z) Amy Tio ki van kapcsolva, az - A gombok aktivalasahoz kapesolja
nem reagél a(z) Amy 1 io gombjainak el6lap gombjai (Fel, Stop/my, Le) ki be a berendezést (I&sd: A(z) Amy 1
megnyomasakor (a visszajelz8lampak nem vannak kapcsolva. io bekapcsolasa).

vilagitanak).

Akivalasztott motorizalt berendezés egydltalan A vezérlegység elemének SzUkség esetén cserélie a

nem reagdl a(z) Amy 1 io gombjainak toltottsége alacsony. vezérldegység elemét (lasd: Az
megnyomasakor (a visszajelzslampak nem elem cseréje).

vilagitanak az elélapon gomb megnyomasakor,
sem a hatlapon az On/Off gomb

megnyomasakor).
Akivélasztott motorizalt berendezés egydltaldn A vezérldegység nincs parositvaa  Ldsd: A(z) Amy 1 io hozzdadésa/
nem reagél a(z) Amy 1 io gombjainak széban forgd motorizalt torlése.

megnyomdsakor, de a visszajelzéldmpa vildgit.  berendezéssel.
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Hibéak Lehetséges okok Megoldasok
Akivdlasztott motorizalt berendezés egyaltalan  KUlsd radioberendezés zavarjaa  Kapcsolja ki a kdzelben 1évé Gsszes
nem reagdl a(z) Amy 1 io gombjainak rédidvételt. rédids berendezést.

megnyomdsakor, de a visszajelzélampa vilagft,
valamint a vezérléegység parositva van a
motorizalt berendezéssel.

A motorizdlt berendezés nem reagdl a bels® Alz) TaHoma hémérsékletielzdje ki Ellendrizze az érzékeld dllapotat

hémérséklet emelkedésekor (nem aktivalédnak  van kapcsolva a(z) Amy 1io a(z) TaHoma alkalmazésban
a(z) TaHoma berendezésen bedllitott, abelsd  berendezésen. (sziikség esetén lésd: Hasznalat
homérséklet valtozdsara vonatkozd TaHomaval).

miveletsorok).

3.HASZNALAT ES KARBANTARTAS
A FIGYELEM

A berendezés kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében:
o Ugyeljen arra, hogy ne érje iités a berendezést.
e Ugyeljen arra, hogy a berendezés ne essen le.
* Ne dntson folyadékot a berendezésre, illetve ne meritse azt folyadékba.
* A termék tisztitdsdhoz ne haszndljon stroldszert vagy olddszert.

®| UTMUTATO
A Fel, Stop/my és Le gombok haszndlatdhoz be kell kapcsolni azokat: a berendezés legyen bekapcsolva (Idsd: Amy 1
io bekapcsoldsa).

3.1.Fel és Le gombok
Nyomja meg a Fel vagy Le gombat: A

/
= Reddnyok, drnyékoldk, napernydk, zsaluzidk vagy gardzsajtok felemeléséhez E )
vagy leengedéséhez. /

= Ablakok, spalettdk, figgdnyodk vagy kapuk nyitdsdhoz vagy zarasahoz.

= Vilagitds vagy flitésbe=vagy kikapcsoldsdhoz. 2 |Q " ED

Avisszajelzéldmpa zolden villog a motorizalt berendezés(ek) bekapcsolasakor.

3.2.5top/my gomb

= Amotorizalt berendezés(ek) bekapcsoldsa alatt:
o Nyomja meg réviden a my gombot a motorizlt berendezés(ek) i my ﬁ
bekapcsoldsanak ledllitdsdhoz. ﬁ

= Amotorizalt berendezés(ek) megélinak: ﬁ
> Nyomja meg réviden a my gombot a motorizalt berendezés(ek) kedvenc i my Lo
(my) helyzetbe &llitésdhoz.
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®| UTMUTATO
A kedvenc (my) helyzethez kapcsolédé funkcié haszndlatéhoz a motorizdlt berendezés legyen kikapcsolva, és a
kedvenc (my) helyzet legyen mentve (Idsd: A kedvenc (my) helyzet mentése és médositdsa).

3.3.A kedvenc (my) helyzet mentése és médositisa

®| UTMUTATO

A funkcid elérhetdségéhez Idsd az io motor vagy vevéegység haszndlati itmutatdjdt.
1] Nyomja meg a Fel vagy Le gombot a motorizalt berendezés kivént helyzetbe 1 A

dllitdséhoz. @
2] Nyomja meg réviden a my gombot a motorizalt berendezés kivant \4

helyzetben torténd megdllitdsdhoz. 2]

3] A kedvenc (my) helyzet mentéséhez vagy madositéséhoz nyomja meg és O my ﬁ
tartsa lenyomva a my gombot a motorizalt berendezés bekapcsolasdig.

3]

3.4.Az elem toltottségének ellendrzése
Ha az elem toltottsége alacsony, Amy 1 io elilsé oldalan Iévé visszajelzélampa fénye
fokozatosan halvényul a motorizalt berendezés(ek) bekapcsoldsakor. Ha az elem @
toltottsége tul alacsony, a vezérléegység nem tudja tovabbitani a radioutasitasokat,
igy nem haszndlhato. = & (.

Az elem toltottsége megtekinthetd a TaHoma alkalmazdsban, ha Amy 1 io hozza lett adva a TaHoma alkalmazasban. Ha
értesftést kivan kapni, kapcsolja be a vonatkozd funkeiot (kovesse a TaHoma alkalmazas utasitésait).

3.5.Hasznélat a TaHoma alkalmazassal

Arejtett hdmérséklet-érzékeld Amy 1io berendezésbe van épitve

Az érzékelé az TaHoma berendezéssel egylitt mukadik, ahal beltérihdmérséklet-érzékeldkent van feltlintetve.

Ha Amy 1 io hozzd van adva a TaHoma alkalmazasban és a TaHoma hémérsékletjelzé be-van kapcsolva Amy 1 io
berendezésen, az érzékeld a helyiség homérsékletét méri(Amy-1o kornyezetében), és a mért értékeket ide kildi: TaHoma:
Ezek a hémérsékleti értékek megtekinthetdk itt: TaHoma, majd haszndlhatok forgatokonyvek bedllitdsdhoz az
otthonautomatizalds optimalizdldsahoz.

A FIGYELEM

Ovintézkedések szél esetén

A TaHoma és Amy 1 io dltal biztositott automatika segitségével a motorizdlt berendezés automatikusan bekapcsol,
amikor a helyiség hémérséklete elér egy adott hatdrértéket, a szél hatdsdnak figyelmen kiviil hagydsdval.

A motorizdlt berendezés széltél torténd teljes védelme és a torés kockdzatdnak csékkentése érdekében haszndljon a
motorizdlt berendezéshez pdrositott szélérzékel6t (kiilén megvdsdrolhatd).

A szélérzékel6 nem nydjt védelmet a hirtelen széliokések ellen. llyen hémérsékleti viszonyok esetén kapcsolja ki a
beépitett hémérséklet-érzékel6t (Idsd lentebb).
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3.5.1.Az Amy 1io hozzdadasa a TaHomaban

A(z) Amy 1io0 TaHoma berendezésben térténd hozzdadasahoz vagy torléséhez TaHoma switch és TaHoma
alkalmazds elérése és hasznalata szikséges: kompatibilis telefonnal vagy mobileszkzzel kell rendelkeznie.

Az alkalmazds ingyenesen letolthetd az Apple Store platformokrél és a Google Play Store-bdl a kévetkezd
mobileszkdzokre:

= Apple iPhone” mobiltelefon vagy iOS vagy jabb iOS operécids rendszert futtatd mobileszkdz.
= Android” OS vagy Ujabb operdcids rendszer(i mobiltelefon vagy mobileszkéz.
A TaHoma alkalmazas szoftververzidja idérdl idére frisstlhet, hogy Uj funkciokkal és szolgaltatasokkal boviljon

A(z) Amy 1 io hozzdadéséhoz vagy torléséhez a(z) TaHoma berendezésben kévesse a(z) TaHoma alkalmazds utasitésait.

3.5.2.A hémérsékletjelzd be- és kikapcsolasa

®| UTMUTATO

A kévetkezd lépések végrehajtdsdhoz Amy 1 io legyen bekapcsolt dllapotban, és az elélap gombjai legyenek aktivak
(I6sd: Amy 1 io bekapcsoldsa).

Alapértelmezés szerint a TaHoma hémérsekletjelzéje ki van kapesolva Amy 1 io berendezésen.
1] A TaHoma  hémérsékletielz6je (be-  vagy kikapcsolt) dllapotdnak 1] s[\ o b

megtekintéséhez: - s
Nyomja meg egyszer roviden az On/Off gombot az aktudlis a’llapot }%0
visszajelzolampdjara vonatkozo bedllitasok megtekintéséhez: o )
= Anarancssarga fény & villogdsa: a homérsékletjelzd ki van kapcsolva. ® )
= Anarancssarga fény 2 villogasa: a hémérsékletjelzo be van kapcsolva. ﬂ?*c
055
2] ATaHoma hémérsékletjelzdjének be- vagy kikapcsoldsahoz:
Nyomja meg kétszer roviden az On/Off gombot a hémérsékletielzd be- vagy
kikapcsoldsahoz:

= Anarancssdrga fény 2 villogdsa: a hémérsékletjelzd be van kapcsolva.
= A narancssdrga fény & villogasa:ahdmérsékletjelzd ki vankapesolva.

21|,
@EZ

3.6.Az elem cseréje

VESZELY
Olvassa el a Biztonsdgi el6irdsok dokumentumot.
Ha nem megfeleld tipust elemet haszndl, robbandsveszély dil fenn.
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1]

lllesszen egy lapos csavarhizot a kerek hatlap aljan 1évé nyildsba, igy
konnyedén levélaszthatd a modul a tartéelemrdl. Ha rogzitélemezt és
szogletes keretet haszndl, vegye le kézzel a modult a tartéelemekrdl ugy,
hogy maga felé hizza azt.

2] El6szor a modul hatulian 16vé elemtartd rekesz els® oldalat vegye ki: ehhez
nyomja be a fllet. Ezutdn hizza maga felé az elemtartd rekesz fedelének
kdzEpso részét az elsd oldal kioldasdhoz. A fedél teljes kiolddsdhoz nyomja
meg a mdsodik fllet.

3] Vegye kiaz elemtartd rekesz fedelét.

4] Helyezzen be egy CR2032 elemet (3 V) a (feliil) jelzett megfeleld (+)
polaritdssal. Csusztassa el, majd nyomja be a jobb oldali érintkezéhdz. Ezutan
illessze be a fedél also Utkdzdit.

/\| FIGYELEM

5l
6]

o Ugyeljen a polaritdsra.
o A tdpldlds csatlakozdi nem zdrhatdk révidre.

A fulek rogzitéséhez nyomja le a fedél tetejét.

Pattintsa a modult a kerek hatlapra vagy a szOgletes keretre, majd pattintsa a
szogletes keretszerkezetet a rogzitélemezre.

3.7.Tippek és tanacsok a hasznélathoz
3.7.1.Kérdései vannak a termékkel kapcsolatban?

Akivalasztott motarizalt berendezes egyaltaldn
nem reagél a(z) Amy 1io gombjainak
megnyomasakor (a visszajelzélampak nem:
vildgitanak).

Akivalasztott motorizalt berendezés egyaltaldn
nem reagél a(z) Amy 1 io gombjainak
megnyomasakor (a visszajelz8ldmpak nem
vildgitanak az.el6lapon gombimegnyomasakor;
sem a hatlapon az On/Off gomb
megnyomasakor).

Akivdlasztott motorizalt berendezés egyaltalan
nem reagdl a(z) Amy 1 io gombjainak
megnyomdsakor, de a visszajelzéldmpa vilagft.

Akivalasztott motorizalt berendezés egydltalan
nem reagél a(z) Amy 1 io gombjainak
megnyomdsakor, de a visszajelzélampa vilagit,
valamint a vezérléegység parositva van a
motorizalt berendezéssel.

A motorizdlt berendezés nem reagdl a belsd
hémérséklet emelkedésekor (nem aktivalddnak
a(z) TaHoma berendezésen bedllttott, a belsé
hémérséklet valtozasara vonatkozd
mveletsorok).

A(z) Amy 1 io ki van kapcsolva, az

elélap gombjai (Fel, Stop/my, Le) ki

vannak kapcsolva.

A vezérloegység elemének
toltottsége alacsony.

A vezérlegység nincs parositva a
szdéban forgd motorizlt
berendezéssel.

KUlsé radidberendezés zavarja a
radiovételt.

A(z) TaHoma hémérsékletjelzdje ki
van kapcsolva az) Amy Lio
berendezésen.
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A gombok aktivdldsahoz kapcsolja
be a berendezést (1sd: Az) Amy 1
io bekapcsoldsa).

Szlkség esetén cserélie a
vezérldegység elemét (lasd: Az
elem cseréje).

Lésd: A(z) Amy 1 io hozzaadasa/
torlése.

Kapcsolja ki a kozelben 1évé dsszes
radios berendezést.

Ellendrizze az érzékeld allapotat
a(z) TaHoma alkalmazésban
(szlkség esetén lasd: Hasznélat
TaHomaval).
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®| UTMUTATO
Ha a termék tovdbbra sem miikédik, kérje egy, a lakdsok motorizdldsdban és automatizdldsdban jdrtas szakember
segitségét.

3.7.2.5¢ériilt vagy elveszett Somfy vezérl6egység potlasa
Ha az utolsd vezérldegység is megsériilt vagy elveszett, forduljon a lakdsok motorizaldsdban és automatizalasaban jdrtas
szakemberhez.

4MUSZAKI ADATOK

Frekvenciasavok és max. teljesitmény: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

A haszndlati kornyezet csokkentheti a rddid hatdtdvolsdgat. Javasoljuk, hogy azon az emeleten Uzemeltesse, ahol a
vezérelt termékek taldlhatok. Radio hatdtavolsdga szabad terileten: .

Mkodési hémeérséklet: 0 °C (+32 °F) - +48 °C (+118.4 °F).

Tapfeszultség: 1 x CR2032 tipusti elem, 3 V.

ozat teljes s .com/ce weboldalon.

KOVOPOLOTOVARY.Cz
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INSTRUCTIUNI TRADUSE

Aceste instructiuni se aplicd tuturor Amy 1 io, ale cdror versiuni sunt disponibile in catalogul in vigoare.

Acest manual cu instructiuni complete vine fn completarea manualului de instalare sintetizat disponibil fmpreuna cu
produsul. Respectati si instructiunile furnizate In documentul Instructiuni de siguranta anexat cu acest produs si disponibil
online la adresa www .somfy.info.

CUPRINS

1. Informare prealabild 54
1.1. Introducere 54
1.2. Siguranta si responsabilitate 54
1.3. Elemente incluse in cutie 54
1.4. Prezentareain detaliu a comutatorului Amy 1 io 55

2. Instalare 55
2.1. Selectare mod 56
2.2. Adiugarea/eliminarea comutatorului Amy 1 io 56
2.3. Pornirea comutatorului Amy 1io 57
2.4. Optimizarea performantei senzorului de temperaturd 57
2.5. Montarea pe perete 57
2.6. Utilizarea ca telecomanda 60
2.7. Sugestii si recomandari de instalare 60

3. Utilizarea si intretinerea 61
3.1. Tastele Urcare si Coborare 61
3.2. Tasta Stop/my 61
3.3. Salvarea sau modificarea pozitiei favorits (my) 62
3.4. \Verificarea nivelului de incarcare a acumulatorului 62
3.5. Utilizarea cu TaHoma 62
3.6. inlocuirea acumulatorului 63
3.7. Sugestii si recomandari de utilizare 64

4./ Date tehnice 65

Instructiuni de siguranta

A\ PERICOL
Indicd un pericol care poate provoca imediat rdni grave sau decesul.
/\ AVERTISMENT
Indicd un pericol care poate provoca rdni grave sau decesul.
/\\ PRECAUTIE
Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.
/\ ATENTIE
Indicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.
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1.INFORMARE PREALABILA
1.1.Introducere

Amy 1 io este un comutator de perete radio wireless, care i permite utilizatorului sd controleze produse motorizate
folosind tehnologia radio io-homecontrol®.

Amy Lo contine un senzor de temperaturd interioard care functioneazd cu TaHoma switch.

Infunctie de versiune, Amy 1 io poate fi montat pe perete sau utilizat ca telecomands (numai cu capacul posterior circular).

1.2.Siguranta si responsabilitate

fnainte de instalarea si utilizarea punctului de comandi Amy 1 io, consultati
instructiunile furnizate in documentul Instructiuni de siguranta inclus in cutia
produsului si disponibil online la adresa www.somfy.info.

1.3.Elemente incluse in cutie
In functie de referintd, sunt disponibile 2ituri:
1.3.1.Kit cu cadru patrat
a) Modul Amy 1o (eu 1 acumulator de tip CR2032, inclusiv3 V).
b) Cadru pstrat
¢) Manual de instalare sintetizat
d) Instructiuni de sigurantd
e) Banda dublu adeziva
f) Placa de montare

1.3.2.Kit cu capac posterior circular

a) Modul Amy 1o (cu 1 acumulator de tip CR2032, inclusiv 3 V).
b) Capac posterior circular

¢) Manual deinstalare sintetizat

d) Instructiuni de sigurantd

e) Banda dublu adeziva
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1.4.Prezentarea in detaliu a comutatorului Amy 1 io

®

a)
b)
Q)
d)
e)

f)
g
h)

NOTIFICARE
Pentru informatii suplimentare despre functiile tastelor, consultati capitolele Instalarea sau Utilizarea si intretinerea.
Tasta Urcare

Tasta Stop/my 2 /

Tasta Coborare

LED de feedback ® o
Senzor de temperaturd incorporat (nu este vizibil, integrat in interiorul

punctuluide comands)
Tasta On/Off

Capac baterie

Tasta PROG

Tasta de mod

Setari LED de feedback

2.INSTALARE

@

®

Copyrig

NOTIFICARE
Nu utilizati unelte pentru a apdsa tastele!

NOTIFICARE

Pentru transport, Amy 1 io este oprit: tastele de pe panoul frontal (Urcare, Stop/my, Cobordre) sunt dezactivate, insé
tasta PROG si tasta de mod sunt intotdeauna active.

Se recomandd sd efectuati urmdtorii pasi cu tastele de pe panoul frontal incd dezactivate pentru a evita trimiterea
comenzilor nedorite prin manipularea modulului. Prin urmare, activarea tastelor de pe panoul frontal poate fi
efectuatd dupd addugarea Amy 1 io, inainte de montarea pe perete (consultati Pornirea sistemului Amy 1 io).
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2.1.Selectare mod

Tasta de mod este utilizat, de asemenea, pentru a dezactiva sau activa modul de
consum redus de energie (LPM) in functie de tipul de produse motorizate care sunt
controlate. Modul Putere redusa trebuie sd fie activat dacd Amy 1 io este asociat cu
motorizari autonome sau cu consum redus (compatibile numai cu produse autonome
Somfy).

®| NOTIFICARE
e In mod implicit, modul Putere redusd este activat la Amy 1 io.
* Dezactivarea modului Putere redusd creste autonomia Amy 1 io si reduce comunicatia radio si interferentele
asociate.
1] Pentru a verifica dacd modul Putere redusd este activat sau dezactivat:

Apssati si mentineti apasatd tasta de mod (mai mult de 2 secunde) pentru a vedea
culoarea LED-ului de feedback al setdrilor-care clipeste-corespunzator gestiondrii
modului Putere redusd selectat in prezent.

G
ot

s

© CuloareLEDsinumirdeclipifi  Gestionareamodului Putere redusi
LED verde clipeste.c datd 5 LPM activat
LED rosu clipeste o datd LPM dezactivat

2] Pentru a activa/dezactiva modul Putere reduss:

Apdsati scurt, o datd sau de doua ori succesiv, tasta de mod pentru-a activa sau
dezactiva modul Putere redusa.

Numar de apasari scurte Gestionarea modului Putere redusa
Apdsati scurt o datd LPM activat
Apdsati scurt de 2 ori LPM dezactivat

2.2 Adiugarea/eliminarea comutatorului Amy 1 io

@® | NOTIFICARE
Pentru a programa primul punct de comandd, consultati instructiunile pentru motorizarea sau receptorul io.
Procedurile de addugare sau stergere Amy 1 io sunt identice.

® | NOTIFICARE

Se recomandd sd efectuati urmdtorii pasi cu tastele de pe panoul frontal dezactivate pentru a evita trimiterea
comenzilor nedorite prin manipularea modulului (consultati Pornirea unitdtii Amy 1 io).
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Pentru a adduga sau sterge Amy 1 o, utilizati punctul de comandd Somfy local io deja 1]
asociat cu produsului motorizat. i

1] Amplasati produsul motorizat in pozitia de la jumdtatea cursei.

2] Lapunctul de comands individual deja asociat cu produsul motorizat: 2] 1 oroe
= Apdsati tasta PROG pand cand produsul motorizat efectueazd o miscare 0
de dus-intors: modul de programare este activat. 2s

O

3] Incazul unui Amy 1 io care trebuie adiugat sau sters: 3] g ﬁ
(4
= Apdsati scurt pe tasta PROG: produsul motorizat efectueaza o miscare de @
05s

dus-intors si Amy 1 io este addugat sau sters.

2.3.Pornirea comutatorului Amy 1 io
Pentru transport, Amy 1 io este oprit: tastele de pe panoul frontal (Urcare, Stop/my, Coborare) sunt dezactivate.
Pentru a verifica dacd Amy 1 io este pornit sau oprit, apasati orice tastd de pe panoul frontal si urmadriti daca se aprinde LED-
ul de feedback.
1] Pentru a activa tastele de pe panoul frontal, apdsati lung pe tasta On/Off pand 1]
cand LED-ul de feedback privind setdrile se aprinde in verde. Se comutd din
starea Oprit in starea Pornit:

2] Pentru a dezactiva tastele de pe panoul frontal, apdsati lung pe tasta On/Off 2]
pand cand LED-ul de feedback privind setdrile se aprinde in rosu: acest lucru
indicd starea Oprit.

@®| NOTIFICARE

Tasta PROG si tasta de mod sunt intotdeauna active, chiar si atunci cdnd tastele de pe panoul frontal sunt dezactivate
de tasta On/Off.

2.4.0Optimizarea performantei senzorului de temperatura

Pentru a asigura performanta optima a senzorului de temperaturd incorporat, urmati |
aceste recomandari: N\

= Se recomandd montarea pe perete pentru a obtine performante superioare ale N ¢m
senzorului (precizie sivepetabilitate). Prinurmare, masurarea-temperaturiiva fi

mai consecventd Cu temperatura resimtitd inincdpere.
=_Fvitati sa amplasati Amy 1o fn luminadirecta a soarelui. %
Amplasati la distantd de orice sursd de caldurd sau récire (in mod ideal la 1 m =
.’

fata de un radiator, un aparat de aer conditionat, o soba pe lemne, ...

= Amplasati la distanta de actiunea directd a unui flux de aer (cel putin 25 cm fata /6
de o deschidere). &

= Evitati zonele Inchise, In care senzorul nu va fiinfluentat de aerul inconjurdtor.

2.5.Montarea pe perete

® | NOTIFICARE

e Utilizarea aparatelor radio care functioneazd cu aceeasi frecventd poate cauza interferente si poate reduce
performanta produsului.

e Nu utilizati niciodatd punctul de comandd in apropierea unui cadru metalic sau a unor suprafete metalice,
deoarece acest lucru poate diminua raza de actiune a undelor radio.

o Mediul in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a undelor radio.
e Se recomandad utilizarea pe acelasi etaj cu produsele comandate.
® Raza de actiune a undelor radio in cGmp liber: 150 m.
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Exista doua modalitdti posibile de montare pe perete Amy 1o, in functie de tipul de capac posterior:
= Prinfixare cu bandd dublu adezivé (furnizatd impreund cu produsul).
= Prin fixare cu suruburi (pe perete sau Intr-o caseta montatd incastrat).

2.5.1.Montarea pe perete folosind placa de montare si cadrul patrat
2.5.1.1. Utilizand banda dublu adeziva

@®| NOTIFICARE
Produsul este conceput pentru a fi fixat pe majoritatea suprafetelor de perete, de exemplu, vopsea, tapet, ceramicd,
lemn, lemn Idicuit, grund/strat protector. Totusi, peretii trebuie sd fie plati si curati.

1] Indepartatifolile de protectie de pe benzile dublu adezive. 1]

2] Aplicati placa de montare neagra si lipiti banda dublu adezivd pe partea
posterioard a acesteia.

3

Indepartati folile de protectie secundare de pe benzile dublu adezive deja
aplicate.

4] Respectand orientarea indicatd pe partea frontald a placii de”montare,
apdsati-o pe o suprafatd platd, curatd si uscata. Asigurati-vd cd este fixat ferm
pe suprafata.

5] Maiintai, fixati cadrul patrat pe placa de montare neagra.

® | NOTIFICARE
Asigurati-vd cd Amy 1 io este pornit nainte de fixarea modulului (consultati
Pornirea unitdtii Amy 1 io).

6] Prindeti cu o clemd modulul Amy:1 io pe placa de. montare neagrd. Apdsati
ferm pe partea frontald a modulului, in.partea dreaptd si in partea stangd din
apropierea tastei my, cat mai aproape posibil de cercul translucid, fard a apasa

pe marginile modulului (pentru a evita transmisiile radio nedorite), pana se 6] I i |
fixeaza In pozitie. @ @@@

2.5.1.2. Utilizarea suruburilor

/\| ATENTIE

* Nu utilizati o surubelnitd electricd.

e Ordinea de asamblare trebuie respectatd pentru a se asigura faptul cd piesele
sunt imbinate in mod corespunzdtor si cd nu sunt deteriorate.

e Pentru a fixa placa de montare neagrd pe caseta montatd incastrat, cele 2
orificii pentru suruburi ale casetei montate incastrat trebuie sd fie asezate pe
orizontald, nu pe verticald.

o fn cazul montdrii incorecte, utilizati o placd de acoperire pentru a ascunde
caseta si fixati Amy 1 io folosind bandd dublu adezivd.

@® | NOTIFICARE
Pentru a fixa placa de montare neagrd direct pe perete, utilizati cele 2 orificii orizontale sau cele 4 orificii din fiecare
colt.
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1] Fixati placa de montare neagrd cu ajutorul suruburilor corespunzitoare
pentru dimensiunea orificiului si tipul de perete, respectand orientarea indicatd
pe panoul frontal.

2] Maiintdi, fixati cadrul patrat pe placa de montare neagra.

@ | NOTIFICARE
Asigurati-vé cd Amy 1 io este pornit inainte de fixarea modulului (consultati
Pornirea unitdtii Amy 1 io).

3] Fixati modulul Amy 1 io pe placa de montare neagré prin intermediul cadrului
pdtrat. Apdsati ferm pe partea frontald a modulului, In partea dreaptd i in
partea stanga din apropierea tastei my, cat mai aproape posibil de cercul
translucid, fard a apdsa pe marginile modulului (pentru a evita transmisiile
radio nedorite), pand se fixeaza in pozitie.

2.5.2.Montarea pe perete cu capacul posterior circular
2.5.2.1. Utilizand benzi dublu adezive

@ | NOTIFICARE
Produsul este conceput pentru a fi fixat pe majoritatea suprafetelor de perete, de exemplu, vopsea, tapet, ceramicd,
lemn, lemn lécuit, grund/strat protector. Totusi, peretii trebuie sd fie plati si curati.

1] Indepartatifolile de protectie de pe benzile dublu adezive. 1]

2] Apucati capacul posterior circular si lipiti-benzile dublu adezive pe partea
posterioard a acestuia.

3] Indepértati folile de protectie secundare de pe benzile dublu adezive deja
aplicate.

4] Urmand orientarea indicatd in interiorul capacului posterior circular, apasati-I
pe o suprafatd pland, curatd si uscatd. Asigurati-vd cd este fixat ferm pe
suprafatd.

@® | NOTIFICARE
Asigurati-vé cd Amy 1 io este pornit inainte de fixarea modulului (consultati
Pornirea unitdtii Amy 1 io).

5] Fixati modulul Amy 1 io pe capacul posterior circular. Apasati ferm pe partea
frontald'a modulului, in'partea dreaptd siln'partea stangd din apropierea tastei
my, cdt mai aproape posibil de cercul translucid, férd a apdsa pe marginile
modulului (pentru a evita transmisiile radio nedorite), pana se fixeazd I
pozitie.

2.5.2.2. Utilizarea suruburilor

ATENTIE
* Nu utilizati o surubelnitd electricd.
e Ordinea de asamblare trebuie respectatd pentru a se asigura faptul cd piesele sunt imbinate in mod corespunzdtor
si cd nu sunt deteriorate.
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1] Efectuati 2 orificii orizontale prin marcajele de gdurire indicate pe fiecare 1]
parte, in interiorul capacului posterior circular. +

. B
2] Fixati capacul circular posterior cu ajutorul suruburilor corespunzitoare e \W\
pentru dimensiunea orificiului si tipul de perete, respectand orientarea indicatd
In interiorul capacului posterior circular.

@®| NOTIFICARE

Asigurati-vd cd Amy 1 io este pornit inainte de fixarea modulului (consultati
Pornirea unitdtii Amy 1 io).

3] Fixati modulul Amy 1 io pe capacul posterior circular. Apdsati ferm pe partea
frontald a modulului, in partea dreapta si'n partea stangd din apropierea tastei
my, cat mai aproape posibil de cercul translucid, férd a apdsa pe marginile
modulului (pentru a evita transmisiile radio nedorite), pand se fixeazd In
pozitie.

2.6.Utilizarea ca telecomanda

@ | NOTIFICARE

Amy 1 io se poate utiliza ca telecomanda fdrd a fi montat pe perete. Cu toate acestea, trebuie sd aveti grijd la capacul
posterior circular si s vd asigurati cd este bine fixat pe modulul Amy 1 io pentru a proteja accesul din spate impotriva
riscului de deteriorare si pentru a evita activarea accidentald.

1] Luati capacul posterior circular si fixati modulul.Amy 1 io pe acesta, urmand
orientarea indicatd in interiorul capacului posterior circular. Apdsati ferm pe
partea frontald a modulului, in partea dreaptd si in partea stangd din
apropierea tastei my, cat mai aproape posibil de cercul translucid, fard a apdsa
pe marginile modulului (pentru a evita transmisiile radio nedorite), pana se
fixeazd In pozitie.

2] Prin urmare, Amy 1 io poate fi utilizat ca.o telecomanda ce poate fildsata din
mand si mutatd oriunde doritj.

2.7.Sugestii si recomandari de instalare
2.7.1.Aveti intrebari despre produs?

Problemeconstatate £ |1/ Cauzepesibile, | W solti/L 0L S

Produsulmotorizat selectat nu'reactioneazd Amy 1 ioeste oprit, tastele de pe/”  ‘Porniti-pentrd a activa tastele
deloc atunci cand este apdsatd o tastd de pe Ay panoulfrontal (Urcare, Stop/my,  (consUltati sectiunea Porniréa Amy
Tio (nicio reactie a LED-ului in momentul Coborére) sunt dezactivate. Lio).

apdsdrii tastelor).

Produsul motorizat selectat nu reactioneazd Nivelul de incércare a Inlocuiti acumulatorul punctului de
deloc atunci cand este apdsatd o tastd de pe Amy acumulatorului punctului de comandd dupd cum este necesar
Lio (nicio reactie a LED-ului din fatd cand este  comanda este scazut. (consultati Tnlocuirea

apdsatd o tastd Sl din spate cand este apdsata acumulatorului).

tasta On/Off).

Produsul motorizat selectat nu rdspunde deloc  Punctul de comandd nu este asociat Consultati Addugarea/Stergerea
atunci cand este apasatd o tastd de pe Amy 1io, cu acest produs motorizat. Amy 1io.

insa LED-ul se aprinde.

Produsul motorizat selectat nu rdspunde deloc ~ Receptia radio este diminuatd de  Opriti orice echipament radio din
atunci cand este apasatd o tastd de pe Amy 1io, echipamente radio externe. apropiere.

insd LED-ul se aprinde si punctul de comanda

este asociat cu acest produs motorizat.
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Probleme constatate Cauze posibile Solutii

Produsul motorizat nu reactioneazd atuncicand Feedback-ul privind temperatura  Verificati starea senzoruluiin
temperatura interioard creste (scenariile catre TaHoma este dezactivatla  aplicatia TaHoma si consultati
programate in TaHoma in cazul modificarii Amy 1io. Utilizarea cu TaHoma dacd este
temperaturii interioare nu sunt lansate). necesar.

3.UTILIZAREA S| INTRETINEREA

ATENTIE
Pentru a preveni deteriorarea produsului:
e Evitati socurile!
e Evitati cdderile!
* Nu vdrsatilichide pe produs si nu il introduceti in lichide.
* Nu utilizati produse abrazive sau solventi pentru curdtarea produsului.

@ | NOTIFICARE
Pentru a utiliza tastele Urcare, Stop/my sau Cobordre, acestea trebuie sd fie activate: produsul trebuie sd fie pornit
(consultati Pornirea unitdtii Amy 1 io).

3.1.Tastele Urcare si Coborare

Apdsati pe tasta Urcare sau Coborare: A ,
= Pentru a ridica sau cobori rulourile, copertinele, plasele, jaluzelele venetiene i ) i
sau usile de garaj. RV
= Pentru a deschide sau inchide ferestrele, obloanele batante, perdelele sau
il N\ /
portile. “l I ] ,
= Pentru a porni sau opri sistemele de iluminare si de incdlzire. / v
N\ /
!
., 9
Y4

LED-ul de feedback clipeste n verde In timpul activarii produsului (produselor) motorizat(e):

3.2.Tasta Stop/my

= Produsele motorizate sunt activate:

o Apasati scurt pe my pentru a opri activarea produselor motorizate. i ﬁ my ﬁ

= Produsele motorizate sunt oprite: ﬁ
)

o Apasati scurt pe my pentru a deplasa produsele motorizate In pozitia lor i my
favoritd (my).

® | NOTIFICARE
Pentru a utiliza functia pentru pozitia favoritd (my), produsele motorizate nu trebuie sd fie activate si pozitia lor
favoritd (my) trebuie sd fie inregistratd [consultati Salvarea sau modificarea pozitiei favorite (my)].
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3.3.Salvarea sau modificarea pozitiei favoriti (my)

@® | NOTIFICARE
Consultati manualul de instructiuni ale motorizdrii sau receptorului io pentru a vd asigurd cd aceastd functie este
disponibild.
1] Apdsati pe tasta Urcare sau Cobordre pentru a trimite produsul motorizat in 1 A
pozitia dorita. @
\4

2] Apiésati scurt pe my pentru a opri produsului motorizat in pozitia dorita.

3] Apasati 5i mentineti apdsat tasta my pana cand produsul motorizat este 2
activat pentru a salva sau modifica pozitia favorits (my). oo My ﬁ

3]

3.4.Verificarea nivelului de incarcare a acumulatorului

Atunci cand nivelul de Incdreare a acumulatorului este scazut, LED-ul de feedback de

pe partea frontald a Amy 1 io fsi regleaza luminozitatea treptat in timpul activarii
produselor motorizate. Atunci cand acumulatorul este descdrcat, punctul de

comandd nu va mai putea transmite comenzi radio, functionarea sa este interzisd. (-

Starea acumulatorului poate fi verificatd in aplicatia TaHoma, daca Amy 1 io a fost addugat in TaHoma, iar o alertd poate fi
trimisd dacd aceastd functie este activata (urmati instructiunile din aplicatia TaHoma).

3.5.Utilizarea cu TaHoma

Un senzor de temperaturd, care nu este vizibil, este incorporat in Amy 1 io.

Acest senzor functioneazd in combinatie cu TaHoma, unde actioneaza ca senzor de temperaturd interioard.

Atunci cand Amy 1 io este addugat In aplicatia TaHoma si feedback-ul privind temperatura de la TaHoma este activat pe
Amy 1o, senzorul masoard temperatura din interiorul incaperii {in jurul Amy 1 io) si trimite valorile masurate la TaHoma.
Aceste valori de temperaturd pot fi consultate.in TaHoma si.pot fi utilizate in scenarii pentru a optimiza automatizarea
locuintei.

A ATENTIE

Aveti grijd dacd este prezentd actiunea vantului!

Automatizarea furnizatd de TaHoma si Amy 1 io permite utilizarea automatd a unui produs motorizat atunci cnd
temperatura incdperii este egald cu un anumit prag, fdrd a lua in considerare actiunea vantului.

Pentru a maximiza protectia produsului motorizat impotriva actiunii vantului si a limita riscul de deteriorare, utilizati
un senzor de vént asociat cu produsul motorizat (vandut separat).

Indiferent de caz, un senzor de vént nu oferd protectie impotriva rafalelor bruste de vant. in eventualitatea unor
astfel de riscuri climatice, dezactivati senzorul de temperaturd incorporat (consultati indicatiile de mai jos).

3.5.1.Adaugarea comutatorului Amy 1 io in TaHoma

Pentru a adduga sau sterge Amy 1io1n TaHoma, trebuie sd accesati si sd utilizati o aplicatie TaHoma switch si
TaHoma: trebuie sd aveti un telefon sau un dispozitiv mobil compatibil.

Aplicatia poate fi descdrcata gratuit de pe platformele Magazin Apple si Magazin Google Play de pe urmatoarele dispozitive
mobile:
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= Telefon sau dispozitiv mobil Apple iPhone” cu sistem de operare iOS, care ruleazd iOS si versiuni ulterioare.
= Telefon sau dispozitiv mobil cu sistem de operare Android™ OS si versiuni ulterioare.
Versiunea de software a aplicatiei TaHoma poate fi actualizatd din cand In cand pentru a adduga noi caracteristici si servicii.

Pentru a adduga sau sterge Amy 1ioin TaHoma, urmati instructiunile din aplicatia TaHoma.

3.5.2. Activarea/Dezactivarea feedback-ului privind temperatura
®| NOTIFICARE

Pentru a efectua pasii urmdtori, Amy 1 io trebuie sd fie pornit, cu tastele de pe panoul frontal activate (consultati
Pornirea unitdtii Amy 1 io).
Tn mod implicit, feedback-ul privind temperatura de la TaHoma este dezactivat pe Amy 1 io.
1] Pentru a verifica dacd feedback-ul privind temperatura de la TaHoma este 1] pm
activat sau dezactivat: @ -
Apésati scurt o datd pe tasta On/Off pentru a vedea LED-ul de feedback privind Jo %0
setdrile corespunzator stdrii curente: 225 - )

= LED-ul portocaliu clipeste de & ori: feedback-ul privind temperatura este @
dezactivat. 8

= |ED-ul portocaliu clipeste de 2 ori: feedback-ul privind-temperatura este
activat.

2] Pentru.aactiva/dezactiva feedback-ul privind temperatura de la TaHoma: 2]

Apésati scurt de doud ori succesiv pe tasta On/Off pentru a activa/dezactiva @
feedback-ul privind temperatura:

= LED-ul portocaliu clipeste de 2 ori: feedback-ul privind temperatura este (

activat x
= LED-ul portocaliu clipeste de & ori: feedback-ul privind temperatura este 5
dezactivat. }

3.6.inlocuirea acumulatorului

PERICOL
Cititi documentul Instructiuni de sigurantd.
Risc de explozie dacd acumulatorul este inlocuit cu un tip necorespunzdtor de acumulator.
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1]

2]

3
4]

Introduceti o surubelnitd cu cap plat in orificiul din partea infericard a
capacului posterior circular pentru a scoate cu usurintd modulul din suport
sau, dacd se utilizeaza placa de montare si cadrul sdu pdtrat, demontati
manual modulul din suporturi trdgandu-I spre dumneavoastra.

Pe partea din spate a modulului, demontati mai intai capacul acumulatorului
apdsand pe clema. Apoi, trageti de partea centrald a capacului acumulatorului
pentru a elibera prima parte a capacului. Apdsati pe a doua clemd pentru a
elibera complet capacul.

Demontati capacul acumulatorului.

Introduceti un acumulator CR2032 (3 V) cu partea cu polaritatea (+) la vedere
(cu fata n sus) culisati-l si Impingeti-| pentru a cupla contactul
acumulatorului n partea dreaptd. Apoi introduceti opritoarele capacului n
partea inferioara.

/\| ATENTIE

5]
6]

e Respectati obligatoriu polaritatea.
e Bornele de alimentare nu trebuie sd fie scurtcircuitate.

Apasati pe partea superioard a capacului pentru a cupla clemele.

Fixati modulul pe_capacul posterior circular sau pe cadrul pdtrat si fixati din
nou ansamblul-cadrului patrat pe placa de montare.

3.7.Sugestii si recomandari de utilizare
3.7.1. Aveti intrebari despre produs?

Produsul motorizat selectat nu reactioneazd

Amy 1o este oprit, tastele de pe

deloc atunci cand este apasatd o tastd de pe Amypanoul frontal (Urcare, Stop/my,

Tio (nicio reactie a LED-ului in momentul

Coberére) sunt dezactivate.

apasarii tastelor).

Produsul motorizat selectat nu reactioneazd

Nivelul de incdrcare a

deloc atuncicand este apasatd o tastd de pe Amy acumulatorului punctului de

Tio/nicio reactie a LED-uluidin fatd cand este

comandd este:scdzut:

apdsatd o tastd Sl din spate cand este apdsatd
tasta On/Off).

Produsul motorizat selectat nu rdspunde deloc
atunci cand este apdsatd o tastd de pe Amy 1o,

Punctul de comandd nu este asociat
Cu acest produs motorizat.

insd LED-ul se aprinde.

Produsul motorizat selectat nu raspunde deloc
atunci cand este apdsatd o tastd de pe Amy 1io,

Receptia radio este diminuatd de
echipamente radio externe.

Tnsd LED-ul se aprinde si punctul de comanda
este asociat cu acest produs motorizat.

Produsul motorizat nu reactioneaza atunci cand
temperatura interioara creste (scenariile
programate in TaHoma in cazul modificarii

Feedback-ul privind temperatura
cdtre TaHoma este dezactivat la
Amy 1io.

temperaturii interioare nu sunt lansate).

@® | NOTIFICARE
In cazul in care produsul tot nu functioneazd, consultati un profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.

64

Cauzeposibile  Soi

Porniti-I pentru a activa tastele
(consultati sectiunea Pornirea Amy
1io).

Inlocuiti acumulatorul punctului de
comandd dupd cum este necesar
(consultati Tnlocuirea
acumulatorului).

Consultati Addugarea/Stergerea
Amy lio.

Opriti orice echipament radio din
apropiere.

Verificati starea senzoruluiin
aplicatia TaHoma si consultati
Utilizarea cu TaHoma dacd este
necesar.
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3.7.2.Inlocuirea unui punct de comanda Somfy deteriorat sau pierdut
Pentru Tnlocuirea ultimului punct de comandd deteriorat sau pierdut, contactati un profesionist in motorizarea si
automatizarea locuintei.

L DATE TEHNICE

Interval de frecventd si putere maxima utilizate: 868.700 MHz - 869.200 MHz e r.p. <25 mW.,
Mediul in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a undelor radio. Se recomandad utilizarea pe acelasi etaj cu
produsele comandate. Raza de actiune a undelor radio in cdmp liber: .

Temperaturd de functionare: De la 0 °C (+32 °F) la +48 °C (+118.4 °F).
Alimentare electricd: 1 x baterie de tip CR2032, 3 V.

Compania SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declard, prin prezenta, cd echipamentul radio
aferent acestor instructiuni este In conformitate cu cerintele Directivei 2014/53/UE privind echipamentele de
receptie radio si cu celelal

Textul completal d

KOVOPOLOTOVARY.Cz
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UPUTE PREVEDENI
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Ove se upute odnose na sve Amy 1o, Cije su razlicite verzije dostupne u vazec¢em katalogu.

Ovaj potpuni vodi¢ s uputama nadopunjuje kratki vodic za postavljanje koji je dostupan s proizvodom. Pridrzavajte se uputa

navedenih u dokumentu sa Sigurnosnim uputama koji je priloZen uz proizvod i dostupan na www.somfy.info.
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Sigurnosne upute
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A\ OPASNOST

Ukazuje na opasnost koja moZe trenutacno izazvati smrt ili teSke ozljede.

/\ UPOZORENIJE

Ukazuje na opasnost koja mozZe izazvati smrt ili teske ozljede.

/\ MJERE OPREZA

Ukazuje na opasnost koja moZe izazvati lak$e ili srednje teske ozljede.

/\ PAZNJA

Ukazuje na opasnost koja moZe izazvati ostecenje ili unistenje proizvoda.

Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy lio

1.VAZNE INFORMACLJE
1.1.Uvod

Amy 1 io bezinije zidni radijski prekidac koji korisniku omogucava da motoriziranim proizvodima upravija s pomoci radijske
tehnologije io-homecontrol®.

Amy Lo nalazi se senzor unutarnje temperature koji radi s TaHoma switch.

Ovisno o verziji, Amy 1 io moze biti postavlien na zid ili se upotrebljavati kao upravijanje na daljinu (samo s okruglim
straznjim pokrovom).

1.2.Sigurnost i odgovornost

Prije postavljanja i upotrebe Amy 1 io, pogledajte upute navedene u dokumentu
Sigurnosne upute koji je priloZzen uz proizvod i dostupan na www.somfy.info.

1.3.Stavke ukljucene u pakiranje
Qvisno o referenci, dostupna su 2 kompleta:
1.3.1.Komplet s cetvrtastim okvirom
a) Amy 1io modul (s baterijom tipa CR2032, uklju¢eno 3 )
b) Cetvrtasti okvir
¢) Kratke upute za postavljanje
d) Sigurnosne upute
e

—

Obostrano liepljiva traka
f) Plo¢a za postavijanje

1.3.2.Komplet s okruglim straznjim pokrovom

a) Amy 1iomodul (s 1 baterijom tipa CR2032, uklju¢eno 3 V).
b) Okrugli straznji pokrov

¢) Kratke upute za postavljanje

d) Sigurnosne upute

e) Obostrano ljepljiva traka

67
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1.4.Detaljni prikaz Amy 1 io
® | OBAVIJEST
Vise informacija o funkcijama gumba potrazite u poglavljima Instalacija ili Upotreba i odrZavanje.
a) Gumb Gore
b) Gumb Stop/my 2 /

¢) Gumb Dolje

d) LED svjetlo povratne informacije : o
e) Ugradeni senzor temperature (nije vidljiv, ugraden unutar upravljacke

jedinice)
f) Gumb UKLJ/ISKL)J
g) Poklopac baterije
h) GumbPROG
i) Gumb nacina rada

j) Postavke LED svjetla povratne informacije

2.POSTAVLJANIJE

@®| OBAVIJEST
Gumbe nemojte pritiskati nikakvim alatom!

® | OBAVIJEST

Za prijevoz, iskljucen je Amy 1 io: iskljuceni su gumbi prednje ploce (gore, stop/my, dolje), ali su gumb PROG i gumb
Nacin rada uvijek aktivni.

Preporucuje se da sljedece korake napravite dok su gumbi prednje ploce jo$ uvijek iskljuceni da biste izbjegli slanje
neZeljenih komandi dok rukujete modulom. Uklju¢ivanje gumba prednje ploCe stoga se mozZe provesti nakon
dodavanja Amy 1 io, prije postavljanja na zid (pogledajte Ukljucivanje Amy 1 io).
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2.1.0dabir nacina rada

Gumb Nacin rada upotrebljava se za isklju¢ivanje ili uklju¢ivanje nacina rada male
snage (LPM) ovisno o vrsti motoriziranih proizvoda kojima se upravlja. Nacin rada
male snage mora se ukljuciti ako je Amy 1 io povezan sa samostalnim motorima ili
motorima niske potrosnje (kompatibilni samo sa samostalnim proizvodima Somfy).

@® | OBAVIJEST
* Prema zadanim postavkama, nacin rada male snage ukljucen je na Amy 1 io.
® [sklju¢ivanjem nacina rada male snage povecava se trajanje Amy 1 io i smanjuje radijska komunikacije i sve
povezane smetnje.

1] Provjeraje linacin rada male snage ukljucen iliiskljucen:
Pritisnite i zadrzite gumb Nacin rada (duze od 2 sekunde) da biste vidjeli boju
treptajuceg LED svjetla povratne informacije postavki-koje-odgovara trenutatno
odabranom nacinu rada male snage.

© BojalEDsujetlaibrojtreptafa  Upraulanje natinom rada male shage

Zeleno LED svjetlo jednom trepne e LPM je ukljuéen
LPM je iskljucen

Crveno LED svjetlo jednom trepne

2] Ukljucivanje/iskljucivanje nacina rada male snage:
Pritisnite jednom kratko ili dva pita za redom gumb Nacin rada da biste ukljucili il
iskljucili nacin rada male snage.

Broj kratkih pritisaka Upravljanje nac¢inom rada male snage
Jednom kratko pritisnite LPM je ukljuéen
Kratko pritisnite 2 puta LPM je iskljucen

2.2.Dodavanje/brisanje upravlja¢a Amy 1 io

® | OBAVIJEST
Da biste programirali prvu upravljacku jedinicu, pogledajte upute za motor ili prijamnik io.
Jednak je postupak dodavanja ili brisanja Amy 1 io.

@® | OBAVIJEST

Preporucuje se da sljedece korake napravite dok su gumbi prednje ploce jo$ uvijek iskljuceni da biste izbjegli slanje
neZeljenih komandi dok rukujete modulom (pogledajte UkljuéivanjeAmy 1 io)..
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Da biste dodali ili izbrisaliAmy 1 io, upotrijebite upravljacku jedinicu lokalnog io Somfy 1]

koja je vec uparena s motoriziranim proizvodom. i
1] Polozaj motoriziranog proizvoda u polozaju na pola hoda.
2] Na pojedina¢noj komandi ve¢ uparenoj s motoriziranim proizvodom: 2] ROG
= Pritis¢ite gumb PROG sve dok se motorizirani proizvod ne pomakne gore <D
i dolje: ukljucen je nacin programiranja. 2s

3] NaAmy Lio dabiste dodaliili izbrisali 3] g ﬁ
= kratko pritisnite gumb PROG: motorizirani se proizvod pomice gore i @

dolje i dodaje se ili brise Amy Tio. 05s

2.3.Ukljucivanje upravlja¢a Amy 1 io
Zaprijevoz, iskljucen je Amy 1 io: iskljuceni su gumbi prednje ploce (gore, stop/my, dolje).
Da biste provierili je i Amy 1 io ukljucen ili iskljucen, pritisnite bilo koji gumb prednje ploce i pogledajte ukljucuju li se LED
svjetla povratnih informacija.
1] Da biste ukljucili gumbe prednje ploce, duZe pritisnite gumb za ukfjucivanje/ 1]
iskljuCivanje sve dok LED svjetlo povratnih informacija postavki ne svijetli u
zelenoj boji. Prebacuje se iz stanja iskljuceno u stanje ukljuceno.

2] Da biste iskljucili gumbe prednje ploce, duze pritisnite gumb za ukljucivanje/ 2]
iskljucivanje sve-dok LED svjetlo povratnih informacija postavki ne svijetli u
crvenoj boji: to oznacava iskljuceno stanje.

@®| OBAVIJEST

Gumb PROG i gumb Nacin rada uvijek su aktivni, ¢ak i kad su gumbi prednje ploce iskljuceni s pomocu gumba za
uklju¢ivanje/iskljucivanje.

2.4.0ptimizacija radnih karakteristika senzora temperature

Da biste osigurali optimalne radne karakteristike ugradenog senzora temperature, |
pratite ove preporuke: N

= Prednost dajte zidnom postavijanju da biste postigli vece radne karakteristike R ¢m
senzora(to¢noest i penovijivost)=Mjerenjetemperature-tako ¢e-biti-uskladenije

s temperaturom Koja se osjeca u prostoriji. )
=_|zbjegavajte postavljanje Amy 1 io na‘izravnu suncevu svjetlost. %
= Postavite ga podalje od bilo kojeg izvora topline ili hladnoce (idealno na 1 m od =

radijatora, klima uredaja, pecina drva,....
= Postavite ga podalie od izravnog protoka zraka (najmanje 25 cm od otvora). /6
= |zbjegavajte zatvorena podrucje gdje na senzor nece utjecati okolni zrak. e

”

2.5.Zidni nosa¢

® | OBAVIJEST

e Upotreba radijskih uredaja koji rade na istoj frekvenciji moZe uzrokovati smetnje i smanijiti radne karakteristike
proizvoda.

* Upravljacku jedinicu nikada nemojte upotrebljavati u blizini metalnih okvira ili metalnih povrsina, one bi mogle
smanjiti radijski doseg.

e OkruZenje u kojem se proizvod koristi moZe smanjiti radijski domet.

e Preporucuje se da se upotrebljava na istom katu kao i proizvodi kojima se upravlja.

* Radijski domet u slobodnom prostoru: 150 m.
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Dva sumoguca nacina postavljanja na zid Amy 1 io, ovisno o vrsti straznjeg pokrova:
= Pri¢vrécivanje obostrano liepljivom trakom (isporu¢uje se s proizvodom).
= Pri¢vrécivanie viicima (na zid ili u kuciste poravnato sa zidom).

2.5.1.Postavljanje na zid s pomocu ploce za postavljanje i cetvrtastog okvira
2.5.1.1. S pomocu obostrano ljepljive trake

@® | OBAVIJEST
Proizvod je osmisljen za pricvrscivanje na vecinu zidova, na boju, zidni tapet, keramiku, drvo, lakirano drvo, temelji
premaz/premaz. Ipak, zidovi moraiju biti glatki i ¢isti.

1] Skinite zastitnu foliju s obostrano ljepljive trake. 1]

2] Uzmite isporu¢enu crnu plo¢u za postavijanje i zalijepite obostrano liepljivu % %

traku na njegovu poledinu.

3] Skinite drugu zastitnu foliju s vec zalijepliene obostrano ljepljive trake. 2] e

4] Prateci smjer oznacen na prednjem dijelu crne ploce za postavijanje pritisnite
Ju na ravny, Cistu i suhu povrsinu. Provjerite je li Cvrsto pricvricena na
povrsinu.

5] Prvo prikvacite Cetvrtasto okvir na crnu plocu za postavijanje:

@ | OBAVIJEST 4
Provjerite je li Amy 1 io ukljuéen prije no $to zakvacite modul (pogledajte 1
Uklju¢ivanje Amy 1 o).

6] Modul Amy 1 io zakvatite na crnu plo¢u za postavijanje. Cvrsto pritisnite na 5
prednji dio modula, s desne i lijeve strane pored gumba my i $to blize
prozirnom krugu, a da ne priticete rubove modula (da bi se izbjegao nezelieni
radijski prijenos), dok ne klikne na mijesto.

2.5.1.2. S pomocu vijaka
/\| PAZNJA

* Nemojte upotrebljavati akumulatorski odvijac.

* Redoslijed sastavljanja mora se pratiti da bi se osiguralo da dijelovi
medusobno ispravno pristaju i da se ne oStete.

e Da biste pricvrstili crnu plo¢u za postavljanje na kuciste poravnato sa zidom,
2 otvora za vijke na kucistu poravnatom sa zidom moraju biti vodoravni, a ne
okomiti.

o U slucaju neispravnog postavljanja, upotrijebite pokrovnu plocu da biste
sakrili kuciste i pricvrstili Amy 1 io obostrano ljepljivom trakom.

@® | OBAVIJEST
Da biste crnu plocu za postavijanje pricvrstili izravno na zid, upotrijebite 2 vodoravna otvora ili 4 otvora u svakom
kutu.
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1] Pricvrstite crnu plocu za postavijanje s pomocu vijaka koji odgovaraju veli¢ini - 1] ) —
otvoraivrsti zida prateci smjer prikazan na prednjoj ploci. U

2] Prvo prikvacite ¢etvrtasto okvir na crnu plocu za postavijanje.

@® | OBAVIJEST
Provjerite je li Amy 1 io ukljuéen prije no $to zakvacite modul (pogledajte
Ukljuéivanje Amy 1 o).

3] Prikvacite modul Amy 1 io na crnu plo¢u za postavijanje kroz ¢etvrtasti okvir.
Cvrsto pritisnite na prednji dio modula, s desne i lijeve strane pored gumba my
i$to blize prozirnom krugu, a da ne pritiécete rubove modula (da bi se izbjegao
nezeljeni radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto.

2.5.2.Postavljanje na zid s pomocu okruglog straznjeg pokrova
2.5.2.1. S pomocu obostrano ljepljive trake

@® | OBAVIJEST
Proizvod je osmisljen za pricvrscivanje na vecinu zidova, na boju, zidni tapet, keramiku, drvo, lakirano drvo, temelji
premaz/premaz. Ipak, zidovimoraju biti glatki i Cisti.

1] Skinite zastitnu folijusobostrano liepljive trake. 1]
2] Uzmite isporucenu okrugli straznji pokrov i zalijepite- obostrano ljepljivu traku P P
na njegovupoledinu. > >
3] Skinite drugu zastitnu foliju s vec zalijepliene obostrano ljepljive trake. 2] -(—’)D

. . v v o " . o
4] Prateofm@r oznacen na unutar okrug\qg straznjeg p(}l}rova pr|t|sg|te g2 ey
ravnu, ¢istu i suhu povrsinu. Provierite je li Cvrsto pricvrécen na povrsinu.

3] ~
@® | OBAVIJEST o - € 3
Provjerite je i Amy 1 io ukljucen prije no $to zakvacite modul (pogledajte (®) \é \_/’
%L¥
cmnl /|

Ukljucivanje Amy 1 io). i
5] Modul Amy 1 io zakvacite na okrugli straznji pokrov. Cvrsto pritisnite na *@ (_

prednji dio modula, s desne i ljeve strane pored gumba my i $to blize 7L [
prozirnom krugu, a da ne pritis¢ete rubove modula (da bi se izbjegao nezeljeni
radijski prijenos), dok ne klikrie namjesto.

2.5.2.2. S pomocu vijaka

PAZNJA
¢ Nemojte upotrebljavati akumulatorski odvijac.
* Redoslijed sastavljanja mora se pratiti da bi se osiguralo da dijelovi medusobno ispravno pristaju i da se ne ostete.
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1] Probusite 2 vodoravna otvora kroz prikazane oznake busenja sa svake strane
unutar okruglog straznjeg pokrova.
2] Pricvrstite okrugli straznji pokrov s pomocu vijaka koji odgovaraju velicini
otvoraivrsti zida prate¢i smjer prikazan na okruglom straznjem pokrovu.

@® | OBAVIJEST
Provjerite je i Amy 1 io ukljucen prije no $to zakvacite modul (pogledajte
Ukljucivanje Amy 1 io).

3] Modul Amy 1 io zakvatite na okrugli straznji pokrov. Cvrsto pritisnite na
prednji dio modula, s desne i lijeve strane pored gumba my i $to blize
prozirnom krugu, a da ne pritiscete rubove modula (da bi se izbjegao nezelieni
radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto.

2.6.5 pomocu daljinskog upravljaca

® | OBAVIJEST

Amy 1 io moze se upotrebljavati kao daljinski upravlja¢; a-da nije postavljen na zid. Ipak, morate osigurati da je okrugli
straznji pokrov sigurno pricvrséen na modul Amy 1 io da bi se straZnji pristup zastitio od bio kakve opasnosti od
oStecenja i da bi se izbjeglo slu¢ajno pokretanje.

1] Uzmite okrugli straznji pokrov i modul Amy 1 io prikvacité na njega prateci ;
smjer oznacenunutar okruglog straznjeg pokrova. Cvrsto pritisnite na prednji ( [ Q @@
dio modula; s desne i lijeve strane pored gumba my i Sto blize prozirnom \X -> w

krugu, a da ne pritis¢ete rubove modula (da bi se izbjegao nezeljeni radijski
prijlenos), dok ne klikne na mjesto.

2] Amy 1 io tako se moze upotrebljavati kao daljinski upravija¢ koji se moze
odloziti i pomicati.
2.7.Savjeti i preporuke za ugradnju
2.7.1.Imate pitanja o proizvodu?

Zapatanja ~ Moguéiuzroci L Riesenja

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne Amy Liojeiskljucen, iskljucenisu  Ukljucite ga da biste aktivirali gumbe
reagirakad sepritisne gumbena Amy-Lio (nema=gumbi prednje-ploce(gore, stop/ + (pogledajte Ukljuéivanje Amy 1 io).
reakcije LED svjetlakad se pritisnu gumbi). my, doljg).

Odabrani motorizirani proizved uopce ne Baterija upravljacke jedinice je slaba. Prema potrebizamijenite bateriju
reagira kad se pritisne gumbe na Amy Lio (nema upravljacke jedinice (pogledajte
reakcije LED svjetla na prednjem dijelu kad se Zamijena baterije).

pritisne gumb ni na straznjem dijelu kad se
pritisne gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje).

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne Upravljacka jedinica nije uparenas  Pogledajte Dodavanje/Brisanje
reagira kad se pritisne gumbe na Amy 1 io, alise  ovim motoriziranim proizvodom.  Amy 1io.
uklju¢uje LED svjetlo.

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne Vanjska radijska oprema ometa Iskljucite radijsku opremu u blizini.
reagira kad se pritisne gumbe na Amy 1o, alise  radijski prijam.

ukljucuje LED svjetlo i upravljacka je jedinica

uparena s ovim motoriziranim proizvodom.

Motorizirani proizvod ne reagira kad se podize ~ Povratne informacije temperature  Provjerite stanje senzora u
temperatura u zatvorenom prostoru (scene na TaHoma isklju¢ene sunaAmy 1 aplikacijiTaHoma i pogledajte
programirane u TaHoma u slucaju promjene 0. Upotreba sa znacajkom TaHoma,
temperature u unutrasnjosti ne pokrecu se). prema potrebi.
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3.UPOTREBA | ODRZAVANJE

PAZNJA
Da biste sprijecili ostecenje proizvoda:
* [zbjegavajte udarce!
* Nemojte ga ispustati!
* Nemojte prolijevati tekucine po proizvodu ili ga uranjati u njih.
* Nemojte upotrebljavati abrazivne proizvode ili otapala za ¢iscenje proizvoda.

@®| OBAVIJEST
Da biste upotrebljavali gumbe gore, Stop/my ili dolje, oni moraju biti aktivirani: proizvod mora biti ukljucen
(pogledajte Ukljuéivanje Amy 1 o).

3.1.Gumbi gore i dolje

Pritisnite gumb Gore ili Dolje:

N\ /
= Podizanje ili spustanje roleta, nadstresnica, zaluzina ili garaznih vrata. i ) i
= Otvaranje ili zatvaranje prozora, nagibnih roleta, zastora i vrata. v
= Ukljucivanje iliiskljucivanje svjetla ili grijanja. A )
T ||||
/
o U
A\ /
1
1

vy L

LED svjetlo povratnih informacija treperi u zelenoj boji tijekom aktivacije jednog ili vise motoriziranih proizvoda.

3.2.Gumb Stop/my

= Aktiviran je jedan ili vise motoriziranih proizvoda:

o Kratko pritisnite gumb my da biste zaustavili aktivaciju jednog ili vise i ﬁ my i

motoriziranih proizvoda.

= _Zaustavijen je jedanilivise motoriziranih proizvoda: ﬁ

o Kratko pritisnite gumb my da biste jedan ili vise motoriziranih proizvoda i my L#J
pomaknuli u njihov omiljeni polozaj (my). E

® | OBAVIJEST
Da biste upotrebljavali funkciju omiljenog poloZaja (my), motorizirani proizvodi ne smiju biti aktivirani i njihov
omiljeni poloZaj (my) mora biti registriran [pogledajte Spremanje ili izmjena omiljenog poloZaja (my)].

3.3.Spremanije ili izmjena omiljenog polozaja (my)

® | OBAVIJEST
Pogledajte vodic s uputama za motor io ili prijamnik da biste bili sigurni da ukljucuje ovu funkciju.
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1] Pritisnite gumb gore ili dolje da biste motorizirani proizvod poslali u Zelieni 1 A
polozaj. i @
2] Kratko pritisnite gumb my kako biste zaustavili motorizirani proizvod u Vv
Zelienom polozaju. 2]
Pritisnite i drZite my sve do aktivaciie motoriziranog proizvoda da biste 0(9 my ﬁ

,5s

m M

3

3]

3.4.Provjera razine baterije

Kad je razina baterije niska, LED svjetlo povratnih informacija na prednjem Amy 1 io

postupno se ublaZava tijekom aktivacije jednog ili vise motoriziranih proizvoda. Kad je @
baterija preslaba, upravljacka jedinica vise ne moze prenositi radijske naredbe, njezin

rad je blokiran. = = =

Stanje baterije moze se provjeritiu aplikaciji TaHoma, ako je dodan Amy'1 io na TaHoma i ako je ova znacajka aktivirana,
moze se poslati upozorenje (pratite upute u aplikaciji TaHoma).

3.5.Upotreba sa znacajkom TaHoma

Senzor temperature, nije vidljiv, ugraden je u Amy 1 io.

Ovaj senzor radi u kombinaciji s TaHoma gdje se javlja kao senzor temperature u zatvorenom.

Kad se Amy 1 io doda u TaHoma aplikaciju i povratne informacije temperature na TaHoma aktivira se na Amy 1 io, senzor
mieri temperaturu u prostoriji (oko Amy 1 io) i $alje izmjerene vrijednosti na TaHoma. Te vrijednosti temperature mogu se
pogledati u TaHoma i mogu se upotrijebiti za scene da bi se optimizirala automatizacija doma.

A PAZNJA

Budite oprezi ako puse!

Automatizacija koju daju TaHoma i Amy 1 io omogucava-automatsku upotrebu motoriziranog proizvoda kad je
temperatura u prostoriji jednaka odredenom pragu, bez obzira na vjetar.

Da bi se povecala zastita motoriziranog proizvoda od vjetra i ogranicila opasnost od kvara, upotrebljavajte senzor
vjetra uparen s motoriziranim proizvodom (prodaje se odvojeno).

U svakom sluaju, senzor vjetra ne Stiti-od naglih udara vjetra. U slucaju takvih opasnosti od vremena, iskljucite
ugradeni senzor temperature (pogledajte u nastavku).

3.5.1.Dodavanje upravljaca Amy 1 io u znacajku TaHoma

Da biste dodali ili izbrisali Amy 1 io u TaHoma, morate pristupiti i upotrebljavati TaHoma switch i aplikaciju
TaHoma: morate imati kompatibilan telefon ili mobilni uredaj.

Aplikacija se moZe besplatno preuzetis platforme Apple Store i trgovine Google Play na sliedec¢e mobilne uredaje:
= Apple iPhone” mobilni telefon il mobilni uredaj s operacijskim sustavom iOS verzije iOS i novije.
= Mobilni telefon il mobilni uredaj s operacijskim sustavom Android” OS i novijim.

Verzija softvera aplikacije TaHoma moze se povremeno azurirati da bi se dodale nove znacajke i usluge.

Da biste dodali ili izbrisali Amy 1 io u TaHoma, pratite upute u aplikaciji TaHoma.
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3.5.2. Aktivacija/deaktivacije povratnih informacija temperature

® | OBAVIJEST
Da biste napravili sljiedece korake, Amy 1 io mora biti ukljuéen, s aktiviranim gumbima prednje ploce (pogledajte
Uklju¢ivanje Amy 1 io).
Prema zadanim postavkama, povratne informacije temperature na TaHoma isklju¢ene suna Amy 1 io.
1] Natin proviere jesu i aktivirane i deaktivirane povratne informacije 1]

temperature za TaHoma: ®§\(\‘
A4
05s

Kratko jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste vidjeli LED svjetlo
povratnih informacija postavki koje odgovara trenutatnom stanu: C

= Narancasto LED svjetlo treperi & puta: deaktivirane su povratne informacije G
temperature.

= Narancasto LED svjetlo treperi 2 puta: aktivirane su povratne informacije
temperature.

2] Da biste aktivirali/deaktivirali povratne informacije temperature na TaHoma: i
Kratko pritisnite dva puta za redom gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste C%
©

aktivirali/ deaktivirali povratne informacije temperature: 4C
= Narancasto LED svjetlo treperi 2 puta: aktivirane su povratne informacije ( -
LOL X2 /7

temperature. ,
= Narancasto LED.svjetlo treperi & puta: deaktivirane su‘povratne informacije 5 ®
temperature. 05's

3.6.Zamjena baterije

OPASNOST
Procitajte dokument sa sigurnosnim uputama.
Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovarajucom vrstom.

1] Umetnite plosnati odvija¢ u otvor na dnu kruznog straznjeg pokrova da biste
lako izbacili modul iz njegovog nosaca ili, ako se upotrebljavaju ploca za
postavljanje i njezin ¢etvrtasti okvir, ruéno izvadite moduliz nosaca tako da ga
povucete prema sebi.

2] Na poledini'modula, skinite prvu'stranu pokrova baterije tako da‘pritisnete
kopcu. Zatim izvucite srednji-dio pokrova baterije da bistre oslobodili prvu
stranu pokrova. Pritisnite drugu kopCu-dabiste diokraja-otpustili pokrov.

3] Skinite pokrov baterije.
A

Umetnite CR2032 bateriju (3 V) sa stranom polariteta (+) koja je vidljiva (na
vrhu), skliznite ju i gurnite da biste ju ukljucili s desne strane kontakta baterije.
Zatim umetnite grani¢nike pokrova na dno.

A\ | PAZNIA
* Provjerite pridrZavate li se polariteta.
e Priklju¢ci napajanja ne smiju biti kratko spojeni.

5] Pritisnite vrh da bi ste zakvacili kopce.

6] Zakvacite modul na kruzni straznji pokrov ili na ¢etvrtasti okvir i ponovno
zakvacite sklop Cetvrtastog okvira na plocu za postavljanje.
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3.7.Savjeti i preporuke za upotrebu
3.7.1.Imate pitanja o proizvodu?

Zapazanja Moguci uzroci

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne Amy 1o je iskljucen, iskljuceni su
reagira kad se pritisne gumbe na Amy 1io (nema gumbi prednje ploce (gore, stop/
reakcije LED svjetla kad se pritisnu gumbi). my, dolje).

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne Baterija upravijacke jedinice je slaba.

reagira kad se pritisne gumbe na Amy Lio (nema
reakcije LED svjetla na prednjem dijelu kad se
pritisne gumb ni na straznjem dijelu kad se
pritisne gumb za ukljucivanje/iskljucivanje).

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne Upravljacka jedinica nije uparena s
reagira kad se pritisne gumbe na Amy 1io, alise  ovim motoriziranim proizvodom.
ukljucuje LED svjetlo.

Odabrani motorizirani proizvod uopce ne V/anjska radijska oprema ometa
reagira kad se pritisne gumbe na Amy io, alise  radijski prijam.

ukljucuje LED svjetlo i upravijackaje jedinica

uparena s ovim motoriziranim proizvodom.

Motorizirani proizvodne reagira kad se podize  Povratne informacije temperature
temperatura u zatvorenom prostoru (scene na TaHoma iskljucene su na Amy 1
programirane u TaHoma u slu¢aju promjene 01

temperature u unutrasnjosti ne pokrecu se).

®| OBAVIJEST

Rjesenja
Ukljucite ga da biste aktivirali gumbe
(pogledajte Ukljucivanje Amy 1 io).

Prema potrebi zamijenite bateriju
upravljacke jedinice (pogledajte
Zamjena baterije).

Pogledajte Dodavanje/Brisanje
Amy 1io.

Iskljucite radijsku opremu u blizini.

Provjerite stanje senzora u
aplikacijiTaHoma i pogledajte
Upotreba sa znacajkom TaHoma,
prema potrebi.

Ako proizvod i dalje ne radi, obratite se stru¢njaku za motore i automatizaciju u stanovanju.

3.7.2.Zamjena razbijene ili izgubljene upravljacke jedinice Somfy
Za zamjenu posliednje razbijene iliizgubliene upravljacke jedinice obratite se stru¢noj osobi za motore i automatizaciju u

stanovanju.

4 TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Frekvencijski pojasevi i maksimalna koristena snaga: 868.700 MHz = 869.200MHz e.r.p. <25 mW.
Okruzenje u kojem se proizvod koristi moze smanjiti radijski domet. Preporucuje se da se upotrebljava na.istom katu kao i

proizvodikojima'se upravlja. Radijskidomet u'slobodnom prostoru: .
Radna temperatura: 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).
Napajanje: 1 x baterija tipa CR2032, 3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCUSKA ovim putem izjavljuje da je radijska oprema na koju se
ove upute odnose sukladna zahtjevima Direktive za radijsku opremu 2014/53/EU te ostalim klju¢nim

zahtjevima primjenjivih europskinh Direktiva.

Cjelovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na web-mjestu www.somfy.com/ce.
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PREVEDENA NAVODILA

Tanavodila veljajo za vse sisteme Amy 1 io, katerih razliCice so nastete v tej knjizici.

Ta celoten priro¢nik z navodili dopolnjuje kratek priro¢nik za namestitev, ki je na voljo z napravo. Upostevajte tudi navodila
v dokumentu Varnostna navodila, ki je prilozen tej napravi in na voljo na spletni strani www.somfy.info.

1. Uvodne informacije 79
1.1. Uvod 79
1.2. Varnostin odgovornost 79
1.3. Elementi, vklju€eni v $katlo 79
1.4. Podrobneje o Amylio 80

2. Namestitev 80
2.1. Izbira nacina 81
2.2. Dodajanje/brisanje naprave Amy 1io 81
2.3. Vklop naprave Amy lio 82
2.4. Optimizacija delovanja temperaturnega senzorja 82
2.5. Stenska montaza 82
2.6. Kot daljinski upravljalnik 85
2.7. Namigiin nasveti za namestitev 85

3. Uporaba in vzdrZevanje 86
3.1. Gumba Gor in Dol 86
3.2. Gumb Stop/my 86
3.3. Shranjevanje ali spreminjanje priljubljenega polozaja (my) 87
3.4. Preverjanje ravni napolnjenosti baterije 87
3.5. Uporaba z aplikacijo TaHoma 87
3.6. Menjava baterije 88
3.7. Namigiin nasveti za uporabo 89

4. Tehni¢nipodatki 90

Varnostna navodila

‘l NEVARNOST

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci takoj$njo smrt ali hude telesne poskodbe.
/\ OPOZORILO

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe.
/\ PREVIDNO

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci lazje ali srednje hude telesne poskodbe.
/\ POZOR

Oznacuje nevarnost, ki lahko poskoduje ali unici napravo.
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1.UVODNE INFORMACIJE
1.1.Uvod

Amy 1 io je brezzitno radijsko stensko stikalo, ki upravljalniku omogoca upravljanje motoriziranih naprav z uporabo
brezzi¢ne tehnologije io-homecontrol®.

Amy Lioima vgrajen senzor temperature v prostoru, ki deluje s stikalom TaHoma switch.

Odvisno oc)i razlicice lahko Amy 1 io namestite na steno ali ga uporabljate kot daljinski upravijalnik (samo z okroglim hrbtnim
pokrovom).

1.2.Varnost in odgovornost
Pred namestitvijo in uporabo Amy 1 io, upostevajte navodila iz Varnostnih navodil, ki
so priloZena $katli z napravo in na voljo na spletni strani www.somfy.info.

1.3.Elementi, vkljuceni v Skatlo
Glede na referenco stana voljo 2 kompleta:
1.3.1.Komplet s kvadratnim okvirjem

a) Modul Amy 1io (sprilozeno baterijo CR2032, 3 V).

b) Kvadratni okvir

¢) Kratkanavodila za namestitev

d) Varnostna navodila

e) Dvostranski lepilni trak

f) Montazna plodéa

1.3.2.Komplet z okroglim hrbtnim pokrovom

a) Modul Amy Lio (s prilozeno baterijo CR2032, 3 V).
b) Okrogel hrbtni pokrov

¢) Kratkanavodila za namestitev

d) Varnostna navodila

e) Dvostranskilepilni trak
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1.4.Podrobneje o Amy 1 io

@® | OBVESTILO
Vec informacij o funkcijah gumbov najdete v poglavjih Namestitev ter Uporaba in vzdrZevanje.

a) Gumb Gor

b) Gumb STOP/my

¢) Gumb Dol

d) Povratna informacija z LED-lu¢ko

e) Vgrajeni temperaturni senzor (nividen, je vgrajen v upraviialnik)
f) Gumb za vklop/izklop

g) Pokrov baterije

h) GumbPROG

i) Gumb Mode (nacin)

j) Nastavitve povratne informacije z LED-lu¢ko

2.NAMESTITEV

@® | OBVESTILO
Za pritiskanje gumbov ne uporabljajte orodja!

® | OBVESTILO

Med prevazanjem je stikalo Amy 1 io izkloplieno: gumbi na sprednji plos¢i (gor, Stop/my, dol) so izklopljeni, gumba
PROG in MODE pa sta vedno aktivna.

Priporocljivo je, da naslednje korake opravite, ko so gumbi na sprednji plosci Se izklopljeni, da se izognete posiljanju
neZelenih ukazov med premikanjem modula. Vklop gumbov na sprednji plosci lahko zato izvedete po dodajanju Amy 1
io, pred montazo na steno (glejte poglavje Vklop Amy 1 io).
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2.1.I1zbira nacina

Z gumbom Mode lahko izklopite ali vklopite nacin z nizko mocjo (LPM), odvisno od
vrste motorizirane naprave, ki jo upravijate. Nacin z nizko mocjo morate vklopiti, ¢e
je stikalo Amy 1 io povezano z avtonomnimi pogonskimi sistemi ali pogonskimi
sistemi z nizko porabo (zdruzljivo samo z avtonomnimi izdelki Somfy).

®| OBVESTILO
* Privzeto je nacin z nizko modjo vklopljen na napravi Amy 1 io.

e Z izklopom nacina z nizko mocjo povecate avtonomijo naprave Amy 1 io ter zmanjSate radijsko komunikacijo in s
tem povezane motnje.

1] Preverjanje, ali je nacin z nizko mocjo vkloplien ali izkloplien:
Pritisnite in zadrzite gumb Mode (vec kot 2 sekundi), nato pa si zabelezite barvo LED-
lucke za povratno informacijo o nastavitvi,-ki-ustreza-trenutno izbranemu nacinu
upravljanja nizke porabe.

Zelena LED-lu¢ka 1 utrip Naéin LPM vklopljen
Rdeca LED-lucka 1 utrip

Nacin LPM izklopljen

2] Vklop/izklop nacina z nizko mogjo:
Za Vklop ali izklop nacina z nizko-mocjo na kratko enkrat ali dvakrat zaporedoma
pritisnite gumb Mode.

Stevilo kratkih pritiskov Upravljanje nacina z nizko mocjo
1 kratek pritisk Nacin LPM vklopljen
2 kratka pritiska Nacin LPM izklopljen

2.2.Dodajanje/brisanje naprave Amy 1 io

@® | OBVESTILO
Za programiranje prvega upravljalnika glejte navodila za pogonski sistem io ali sprejemnik io.
Postopki za dodajanje ali brisanje naprave Amy 1 io so namrec¢ enaki.

@® | OBVESTILO

Priporocljivo je, da naslednje korake opravite, ko so gumbi na sprednji plosci izklopljeni, da se izognete posiljanju
neZelenih ukazov med premikanjem modula (glejte poglavje VklopAmy 1 io).
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Za dodajanje ali brisanje naprave Amy 1 io uporabite upravljalnik Somfy local io, kije 1]
Ze seznanjen z motorizirano napravo. i

1] Motorizirano napravo postavite v polovi¢ni polozaj.

2] Na posameznem upravljalniku, ki je Ze seznanjen z motorizirano napravo: 2] ':ROG

= Drzite gumb PROG, da se motorizirana naprava premakne gor in dol:
vklopi se nacin programiranja.

3] Naupravijalniku Amy 1io, ki ga zelite dodati ali izbrisati: 3] g ﬁ
= Kratko pritisnite gumb PROG: motorizirana naprava se pomakne gor in S

dol, nato je Amy 1 io dodan ali izbrisan.

2.3.Vklop naprave Amy 1 io

Med prevazanjem je naprava Amy 1 io izklopliena: gumbi na sprednji plos¢i (gor, Stop/my, dol) so izkloplieni.

Ce Zelite preveriti, ali je naprava Amy 1 io vklopliena ali izklopliena, pritisnite kateri koli gumb na sprednji plos¢i in preverite,
ali LED-lucka za povratno informacijo zasveti.

1] Ce Zelite vklopiti gumbe na sprednji plodi, z dolgim pritiskom pritisnite gumb 1]
za vklop/izklop, dokler nastavitev povratne informacije z LED-lu¢ko ne
zasveti zeleno. Preklopi seiz izkloplienega stanja v vkloplieno.

2] Ce zelite izklopiti gumbe na sprednji plos¢i, z dolgim pritiskom pritisnite gumb 2
za vklop/izklop; dokler nastavitev povratne informacije z LED-lu¢ko ne
zasveti rdede: to oznacuje izkloplieno stanje.

@® | OBVESTILO
Gumba PROG in Mode sta vedno aktivna, tudi ée so gumbi na sprednji plos¢i izklopljeni z gumbom za vklop/izklop.

2.4.0ptimizacija delovanja temperaturnega senzorja

Za zagotavljanje optimalnega delovanja vgrajenega temperaturnega senzorja

B B |
upostevajte naslednja priporocila: Z\QZ
= Za bolje delovanje senzorja (natan¢nost in ponovljivost) ga raje namestite na 1

steno. Merjenje temperature bo tako bolj usklajeno s temperaturo v prostoru.

= Ne postavite haprave' Amy 1 i0 namesto zneposredno son¢no svetlobo.
= Postavite jo stran od vira toplote ali mraza (najbolie T mlod radiatorja %
klimatske naprave, pe¢ina drva ...).

= Postavite jo stran od neposrednega zracnega toka (vsaj 25 cm od okna).

= |zogibajte se zaprtim prostorom, kjer na delovanje senzorja ne bo vplival /6
okoligki zrak. 4

2.5.Stenska montaza

® | OBVESTILO

e Uporaba radijskih naprav, ki uporabljajo isto frekvenco, lahko povzroci motnje in zmanjSa ucinkovitost delovanja
naprave.

e Upravljalnika ne uporabljajte v bliZini kovinskih okvirjev ali kovinskih povrsin, saj lahko pride do zmanjsanja
dosega radijskega signala.

e Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanj$a doseg radijskega signala.

® Priporoca se uporaba v istem nadstropju kot upravljani izdelki.

* Doseg radijskega signala v prostem polju: 150 m.
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Glede na vrsto hrbtnega pokrova sta mozna dva nacina stenske namestitve naprave Amy 1 io:
= Pritrditev z dvostranskim lepilnim trakom (prilozen napravi).
= Pritrditev z vijaki (na steno ali v podometno katlo).

2.5.1.Stenska montaza z montazno plosco in kvadratnim okvirjem
2.5.1.1. Uporaba dvostranskega lepilnega traku

@®| OBVESTILO

Naprava je namenjena pritrjevanju na vecino stenskih povrsin, kot so barve, tapete, keramika, les, lakiran les, temeljni
premazi. Stene pa morajo biti ravne in Ciste.

1] 7 dvostranskin trakov odstranite zas¢itno folijo. 1]

2] Vzemite prilozeno ¢rno montazno plos¢o in na hrbtno stran nalepite % %

dvostranski trak.
3

4] Nosilec pritisnite na ravno, ¢isto in suho povr$ino v smeri, ki je oznacena na
sprednjem delu ¢rne montazne-plosce. Prepricajte se, da je trdno pritrjen na
povrsino.

Z naleplienih trakov odstranite zascitno folijo, ki je Se ostala.

5] Najprej pritrdite kvadratni okvir na érno montazno plosco.

@ | OBVESTILO
Pred pritrditvijo modula se prepricajte, da je naprava Amy 1 io vklopljena (glejte
poglavje Vklop Amy 1 io).

6] Modul Amy 1 io pritrdite na ¢rno montazno plos¢o. Mocno pritisnite na 5] B
sprednjo stran modula, na desno in levo strani v blizini gumba my, ¢im blizje
prosojnemu. krogu, ne da bi pritisnili na robove modula (da se izognete
nezelenemu brezziénemu prenosu), dokler se modul ne zaskoci na svoje
mesto.

2.5.1.2. Uporaba vijakov

/\| POZOR

* Ne uporabljajte elektricnega izvijaca.

o Ce Zelite, da se deli pravilno prilegajo drug drugemu in se ne poskodujejo,
morate upostevati vrstni red sestavljanja.

o Ce Zelite pritrditi érno montazno plos¢o na podometno $katlo, morata biti
obe luknji za vijaka v vodoravnem poloZaju in ne navpicnem.

e V/ primeru napacne namestitve skrite Skatlo z zadnjo plosco in za pritrditev
Amy 1 io uporabite dvostranski lepilni trak.

@® | OBVESTILO
Ce zelite ¢rno montazno ploico pritrditi neposredno na steno, uporabite 2 vodoravni luknji ali 4 kotne luknje.
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1] Crno montazno plos¢o pritrdite z vijaki, ki ustrezajo velikosti luknje in vrsti 1] /* —r
stene, tako, da upoStevate usmeritev, ki je prikazana na sprednji plosci. + + 2T SIS
N L N N
2] Najprej pritrdite kvadratni okvir na ¢rno montazno plosco. Rz TeSNgR
®| 0BVESTILO AR
Pred pritrditvijo modula se prepricajte, da je naprava Amy 1 io vklopljena (glejte
poglavje Vklop Amy 1 io).

3] Pritrdite modul Amy 1 io skozi kvadratni okvir na ¢rno montazno plosco.
Mocno pritisnite na sprednjo stran modula, na desno in levo strani v blizini
gumba my, ¢im blizje prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove modula
(da se izognete nezelenemu brezzi¢nemu prenosu), dokler se modul ne
zaskodi na svoje mesto.

2.5.2.Stenska montaza z okroglim hrbtnim pokrovom
2.5.2.1. Uporaba dvostranskega lepilnega traku

@®| OBVESTILO

Naprava je namenjena pritrjevanju na vecino stenskih povrsin, kot so barve, tapete, keramika, les, lakiran les, temeljni
premazi. Stene pa morajo biti ravne in Ciste.

1] Z dvostranskin trakov odstranite zastitno folijo. 1]

2] Vzemite prilozeni okrogli hrbtni pokrov in<ha hrbtno stran nalepite
dvostranski trak.

3] Z naleplienih trakov odstranite zas¢itno folijo, ki je Se ostala.

4] Nosilec pritisnite na ravno, ¢isto in suho povrdino v smeri, ki je oznacena na
notranji strani okroglega hrbtnega pokrova. Prepricajte se, da je trdno pritrjen
na povrsino.

@® | OBVESTILO
Pred pritrditvijo modula se prepriajte, da je naprava Amy 1 io vklopljena (glejte
poglavje Vklop Amy 1 io).

5] Modul Amy 1 io pritrdite na okrogli hrbtni pokrov. Mo¢no pritisnite na
sprednjo stran moedula; na desno.indevostrani v blizini' gumba my, ¢im blizje
prosojnemu krogu, ne da bi_pritisnili na' robove modula (da se izognete
neZelenemu brezzicnemu prenosu),. dokler se modul ne zaskocina svoje
mesto.

2.5.2.2. Uporaba vijakov

POZOR
* Ne uporabljajte elektri¢nega izvijaca.
o Ce zelite, da se deli pravilno prilegajo drug drugemu in se ne poskodujejo, morate upostevati vrstni red
sestavljanja.
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1] Izvrtajte 2 vodoravni luknji skozi oznaceni oznaki za vrtanje na vsaki strani 1]
znotraj okroglega hrbtnega nosilca.

2] Okrogli hrbtni nosilec pritrdite z vijaki, ki ustrezajo velikosti luknje in vrsti
stene, tako, da upoStevate usmeritev, ki je prikazana na notranji strani 2]
okroglega hrbtnega nosilca.

@®| OBVESTILO

Pred pritrditvijo modula se prepricajte, da je naprava Amy 1 io vklopljena (glejte
poglavje Vklop Amy 1 io).

3] Modul Amy 1 io pritrdite na okrogli hrbtni pokrov. Motno pritisnite na
sprednjo stran modula, na desno in levo strani v blizini gumba my, ¢im blizje
prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove modula (da se izognete
nezelenemu brezzinemu prenosu), dokler se modul ne zaskodi na svoje
mesto.

2.6.Kot daljinski upravljalnik

@®| OBVESTILO

Napravo Amy 1 io lahko-uporabljate kot daljinski upravijalnik, -ne da bi jo pritrdili na steno. Vendar pa morate
poskrbeti, da je okrogli hrbtni pokrov varno pritrjen na modul Amy 1 io, da tako zascitite zadnji dostop pred kakrsno
koli nevarnostjo poskodb in preprecite nenamerni vklop.

1] Vzemite okrogli hrbtni pokrov in nanj pritrdite-modul Amy 1 o, pri cemer
upostevajte smer, ki je oznatena na notranji strani okroglega hrbtnega { {- Q
pokrova. Mocno pritisnite na sprednjo stran modula, na desno in levo strani v\ \ ->

blizini gumba my, ¢im blizje prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove
modula (da se izognete nezelenemu brezzinemu prenosu), dokler se modul
ne zaskocina svoje mesto.

®

2] Napravo Amy 1 o lahko tako uporabliate kot daljinski upravljalnik, ki ga lahko
odlagate in premikate.

2.7.Namigi in nasveti za namestitev
2.7.1.Imate vprasanja o tej napravi?

Terva o 000 00 Morebitnivaroki | LReditey | [0

Izbrana motorizirana naprava se sploh ne Naprava'Amy 1 io je izklopliena, Napravovklopite, da aktivirate
odzove, ko pritisnete kateri koli gumb na napravi” gumbitia sprednji plodci (gor; Stop/  gumbe (glejte poglavie Vklop Amy
Amy T io (ob pritisku gumba ni odziva LED- my, dol) so izklopljeni. Lio).

lucke).

Izbrana motorizirana naprava se sploh ne Baterija v upravljalniku je skoraj Po potrebi zamenjajte baterijo v
odzove, ko pritisnete kateri koli gumb na napravi prazna. upravljainiku (glejte poglavje

Amy Tio (ob pritisku gumba ni odziva sprednje Menjava baterije).

LED-Iu¢ke in ob pritisku gumba za vklop/izklop
ni odziva zadaj).

Ob pritisku gumba na napravi Amy 1 io se Upravijalnik ni seznanjen s to Glejte poglavie Dodajanje/
izbrana motorizirana naprava ne odziva, motorizirano napravo. brisanje Amy 1 io.

medtem ko se LED-lucka vklopi.

Ob pritisku gumba na napravi Amy 1io se Na brezzi¢ni sprejem vpliva zunanja Ugasnite radijske naprave v blizini.
izbrana motorizirana naprava ne odziva, radijska oprema.

medtem ko se LED-lucka vklopi, upravljalnik pa
je seznanjen s to motorizirano napravo.
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Tezava Morebitni vzroki Resitev

Motorizirana naprava se ne odzove v primeru  Povratna informacija o temperaturi Preverite stanje senzorja v aplikaciji
dviga notranje temperature (programi, za TaHoma je izklopliena v napravi  TaHoma in po potrebi glejte
nastavljeni v TaHoma za primer spremembe Amy Lio. poglavje Uporaba s sistemom
notranje temperature, se ne zazenejo). TaHoma.

3.UPORABA IN VZDRZEVANJE

POZOR
Za preprecitev poskodb naprave uposStevajte naslednje:
e Pazite, da ne pride do udarcev!
* Pazite, da ne pade na tla!
e Naprave ne polijte in je ne potapljajte v tekocino.
e Za CiSCenje naprave ne uporabljajte abrazivnih sredstev ali topil.

@®| OBVESTILO
Ce zelite uporabljati gumbe Gor, Stop/my ali Dol, jih morate aktivirati: naprava mora biti vklopljena (glejte poglavje
Vklop Amy 1 io).

3.1.Gumba Gor in Dol

Pritisnite gumb Gor ali Dol: A ,
= Zadviganje ali spuscanje rolet, tend, zaslonov, zaluzij ali garaznih vrat. i )
= Zaodpiranje ali zapiranje oken, naoknic, zaves ali dvoris¢nih vrat. !
= /Zavklop aliizklop osvetlitve ali ogrevanja. A

Med delovanjem motoriziranih naprav LED7lucka za povratno informacijo utripa zeleno.

3.2.Gumb Stop/my

= Vklop motoriziranih naprav:

o Kratko pritisnite gumb my, da zaustavite delovanje motorizirane naprave. i ﬁ my ﬁ

= Zaustavitev motoriziraninaprav:

o Kratko pritisnite gumb my, da se motorizirana naprava premakne v i my
prilublieni polozaj (my).

@® | OBVESTILO
Za uporabo funkcije priljublienega poloZaja (my) motorizirane naprave ne smejo biti vklopljene, njihov priljubljeni
poloZaj (my) pa mora biti registriran (glejte poglavje Shranjevanje ali spreminjanje priljublienega poloZaja (my)).
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3.3.Shranjevanje ali spreminjanje priljubljenega polozaja (my)

@®| OBVESTILO
Glejte navodila za uporabo pogonskega sistema io ali sprejemnika io, da se prepricate, ali je ta funkcija na voljo.
1] Pritisnite gumb Gor ali Dol, da premaknete motorizirano napravo do 1 A
Zelenega polozaja. @
2] Kratko pritisnite gumb my, da zaustavite motorizirano napravo v zelenem Vv
polozaju. 2]

3] Pritisnite in zadrzite gumb my, dokler se motorizirana naprava ne aktivira, da o@ my ﬁ
shranite ali spremenite priljubljeni polozaj (my).

3]

3.4.Preverjanje ravni napolnjenosti baterije

Ko je raven napolnjenosti baterije nizka, se med vklopom motoriziranih izdelkov

LED-lucka za povratno informacijo na sprednji strani naprave Amy 1 io postopoma
zatemni. Ce je baterija‘skoraj prazna, upravijalnik ne more ve¢ oddajati radijskin

ukazov in njegovo.delovanje je onemogoceno. (.

Stanje baterije lahko preverite v aplikaciji TaHoma; Ce ste napravo Amy 1 io dodali v TaHoma, in omogocite. posiljanje

opozorila, ¢e vklopite zadevno funkcijo (upostevajte navodila v aplikaciji TaHoma ).

3.5.Uporaba z aplikacijo TaHoma

Neviden temperaturni senzor je vgrajen v naprave. Amy 1 io.
Ta senzor deluje v kombinaciji z aplikacijo TaHoma, v katerije prikazan kot senzor notranje temperature.
Koje Amy 1 io dodan v aplikacijo TaHoma in se na Amy 1 ioaktivira povratna informacija o temperaturi na TaHoma, senzor

meri temperaturo v prostoru (okoli naprave Amy 1 io) in izmerjene vrednosti paslie v aplikacijo TaHoma. Te temperaturne
vrednostilahko preverite v aplikaciji TaHoma in jih nato uporabite za programe za optimizacijo hiSne avtomatizacije.

A POZOR

Previdno v primeru vetra!

Avtomatizacija, ki jo zagotavljata TaHoma in Amy 1 io, omogoca samodejno uporabo motorizirane naprave, ko
temperatura v prostoru doseZe dolocen prag, brez upostevanja vetra.

Ce Zelite motorizirano napravo ¢im bolj zaiititi pred vetrom in omejiti nevarnost zloma, uporabite senzor vetra, ki je
seznanjen z motorizirano napravo (naprodaj loceno).

Vsekakor senzor vetra ne zagotavlja zascite pred nenadnimi sunki vetra. V primeru tak$nih vremenskih nevarnosti
izklopite vgrajeni temperaturni senzor (glejte spodaj).

3.5.1.Dodajanje naprave Amy 1 io v aplikacijo TaHoma

Za dodajanje ali brisanje naprave Amy 1 io v aplikaciji TaHoma morate dostopati do stikala TaHoma switch in
aplikacije TaHoma ter ju uporabljati: imeti morate zdruzljiv telefon ali mobilno napravo.

Aplikacijo lahko brezplacno prenesete iz trgovine “Apple Store” ali “Google Play Store” na naslednje mobilne naprave:
= Mobilnitelefon Apple iPhone” z operacijskim sistemom iOS ali novejsim.

= Mobilni telefon ali mobilna naprava z operacijskim sisternom Android” ali novejgim.
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Razli¢ico programske opreme aplikacije TaHoma je treba ob¢asno posodobiti, da dodate nove funkcije in nove storitve.

Ce zelite dodati napravo Amy 1o v aplikacijo TaHoma ali jo izbrisati, sledite navodilom v aplikaciji TaHoma.

3.5.2.Vklop/izklop povratne informacije o temperaturi

@®| OBVESTILO
Za izvedbo naslednjih korakov morate vklopiti Amy 1 io z aktiviranimi gumbi na sprednji plos¢i (glejte poglavje Vklop
Amy Lio).
Privzeto je povratna informacija o temperaturi za TaHoma izklopliena v napravi Amy 1 io.
1] Preverjanje, ali je povratna informacija o temperaturi na aplikaciji TaHoma 1]
vklopliena ali izklopliena:
Enkrat kratko pritisnite gumb za vklop/izklop, da se prikaze nastavitev povratne
informacije z LED-Iucko, ki ustreza trenutnemu stanju:

= Oranzna LED-lucka Stirikrat utripne: povratna informacija o temperaturi je
izklopliena.

= Oranzna LED-lucka dvakrat utripne: povratna informacija o temperaturi je
vklopliena.

2] Vklop/izklop povratne informacie o temperaturi na aplikaciji TaHoma: 280~ o el
Kratko dvakrat zaporedoma pritisnite gumb za vklop/izkiop, da vklopite/izklopite (3 J -
povratne informacije o temperaturi: ( o@ = ﬂe*o )

x2 : :

= Oranzna LED-lucka dvakrat utripne: povratna informacija o temperaturi je
vklopliena.

= Oranzna LED-lucka $tirikrat utripne: povratna informacija o temperaturi je s
izklopliena. 05s

3.6.Menjava baterije

NEVARNOST
Preberite dokument Varnostna navodila.
Nevarnost eksplozije, Ce baterijo zamenjate z neustrezno vrsto.
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1] Vstavite plod¢at izvija¢ v odprtino na spodnjem delu okroglega hrbtnega 1] =
izvijaca, da lahko modul enostavno odstranite iz nosilca, ¢e pa sta namescena @ )

montazna plos¢a in kvadratni okvir, modul ro¢no odstranite iz nosilca tako,
da ga potegnete proti sebi.

2]
2] Na hrbtni strani modula odstranite prvi del pokrova baterije tako, da pritisnete .,_(
na sponko. Nato povlecite za srednji del pokrova baterije, da sprostite njegov 1Y f f

prvidel. Pritisnite na drugo sponko, da se pokrov popolnoma sprosti.

3] Odstranite pokrov baterije. f

4] Vstavite baterijo CR2032 (3 V) tako, da je polarnost (+) vidna (na vrhu), jo A
pomaknite in potisnite, da se zaskoi na desni strani kontakta baterije. Nato
vstavite zatica pokrova na spodnji stran.

/\| POZOR
¢ Upostevajte polarnost.
* Napajalni prikljucki ne smejo biti v kratkem stiku.

5] Pritisnite na zgornji del pokrova, da se zatici zaskocijo:

6] Modul pritrdite na okrogli-hirbtni pokrov ali na kvadratni okvir in‘ponovno
pritrdite sestav kvadratnega okvirja na montazno plosco.

3.7.Namigi in nasveti za uporabo
3.7.1.Imate vprasanja o tej napravi?

|zbrana motorizirana naprava se sploh ne Naprava Amy 1o je izklopliena, Napravo vklopite, da aktivirate
odzove, ko pritisnete kateri kol gumb na napravi gumbi na sprednji plod¢i (gor, Stop/ gumbe (glejte poglavie Vklop Amy
Amy 1o (ob pritisku gumba ni odziva LED- my, dol) so izkloplieni. Tio).

lucke).

|zbrana motorizirana naprava se sploh ne Baterija v upravljalniku je skoraj Po potrebi zamenjajte baterijo v
odzove, ko pritisnete kateri koli gumb na napravi prazna. upravijalniku (glejte poglavie

Amy 1 io (ob pritisku gumba ni odziva sprednje Menjava baterije).

LED-lu¢ke in ob pritisku gumba za vklop/izklop
ni odziva zadaj):

Ob pritisku gumba na napravi Amy 1 io.se Upravljalnik ni seznanjen s to Glejte poglavje Dodajanje/
izbranasmotorizirana napravane odziva, motorizirano.napravo. brisanje Amy 1 io.

medtem ko se LED-lucka vklopi.

Ob pritisku gumba na napravi Amy 1io se Na brezzi¢ni sprejem vpliva zunanja Ugasnite radijske naprave v blizini.
izbrana motorizirana naprava ne odziva, radijska oprema.

medtem ko se LED-lucka vklopi, upravijalnik pa
je seznanjen s to motorizirano napravo.

Motorizirana naprava se ne odzove v primeru  Povratna informacija o temperaturi Preverite stanje senzorja v aplikaciji

dviga notranje temperature (programi, za TaHoma je izklopliena v napravi  TaHoma in po potrebi glejte
nastavljeni v TaHoma za primer spremembe Amy 1io. poglavje Uporaba s sistemom
notranje temperature, se ne zazenejo). TaHoma.

@® | OBVESTILO
Ce naprava $e vedno ne deluje, se obrnite na strokovnjaka za pogonske sisteme in sisteme za hisno avtomatizacijo.

3.7.2.Menjava poSkodovanega ali izgubljenega upravljalnika Somfy

Za menjavo zadnjega poskodovanega ali izgublienega upravijalnika se obrnite na strokovnjaka za pogonske sisteme in hiSno
avtomatizacijo.
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4. TEHNICNI PODATKI

Frekvencni pasovi in najvecja uporabliena mo¢: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanjsa doseg radijskega signala. Priporoca se uporaba v istem nadstropju
kot upravijaniizdelki. Doseg radijskega signala v prostem polju: .

Delovna temperatura: 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).

Napajanje: 1 x baterija vrste CR20323 V.

Druzba SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE, izjavlja, da je radijska oprema iz teh navodil skladna z
zahtevami direktive o radijski opremi 2014/53/EU in drugimi bistvenimi zahtevami ustreznih evropskih
direktiv.

Celotno besedilo izjave o skladnosti s predpisi EU je na voljo na spletnem naslovu www .somfy.com/ce.

KOVOPOLOTOVARY.Cz
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PYKOBOACTBO

HacTosiliee pyKOBOACTBO NPUMEHMMO K NI0GbIM M3aenuam Amy 110, BapraHTbl MCNONHEHNS KOTOPbIX NPeaCTaBNeHb! B

TeKyLLlel;l BEPCMM KaTanora.

370 NonHoe PYKOBOACTBO NO 3KCnAyaTaymin JONOMHAET KPAaTKOE PyKOBOACTBO NO MOHTAXY, NpuiaragMoe K N3aenmio.
Takxe co6nmuaMTe MHCTDYKUWMW, MN3NOXEHHbBIE B OOKYMEHTE «I'Ipasuna TeXHUKKU 6830H3CHOCTW), npunaraeMom K

[aHHOMY 3[€MMI0 1 JOCTYMHOM OHMalH Ha caiTe www.somfy.info.

COOEP>XAHUE

1. TMpepsaputenbHas uHGopMaLms
1.1. BeepeHue

1.2. Mepbl 6e30MacHOCTM 1 OTBETCTBEHHOCTb

1.3. KomnnekTauyus

1.4. MoppobHas nHchopmaums o Amy 1io

2. YcTaHoBKa

2.1. Bbibop pexuma

2.2. [lobaeneHue/ypaneHue ycrpoiictea Amy 1io

2.3. BknioueHue yctpoiicta Amy 1io

2.4. OntuMM3aymMa paboTbl AaTuMKa TeMnepaTypbl

2.5. HacteHHoe kpenneHue

2.6. Mcnonb3oBaHue B KauecTee nynbTa AUCTAHLUOHHOrO yrpaBneHusa

2.7. CoBeTbl N0 ycTaHOBKE

3. Skcnnyarauus U TexHUUecKoe obcnyXmnBaHue
3.1. Knasuwm «Beepx» u «(BHM3»

3.2. Knaeuwa «Cron/my»
3.3. CoxpaHeHue UM M3MEHEHUe MPOMEXYTOUHOrO nonoxeHus (my)

3.4. [poBepka ypoBHS 3apsifia 3NeMeHTa NUTaHus
3.5. Wcnonb3oBaHue c TaHoma

3.6. 3ameHa aneMeHTa NUTaHUS

3.7. CoBeTbl M peKOMEHAALMM MO UCNONb30BaHUIO

4, TexHWuecKue XapaKTepUCTUKM

OBLUME NONOXXEHUA
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YKa3aHus no MepaM 6e30MacHOCTM
A\ ONACHOCTb

O6o3Hauaet OnacHoCTb, KOTOPas NPUBOAUT K NETASIbHOMY UCXORY UNU TAXENbIM

TPaBMaM.
/\ NPERYNPEXXAEHUE

O6o3Hauaer ONnacHoOCTb, KOTOpasg MOXKET MNPUBECTU K NETASIbHOMY WUCXOAY mMnun

TAXEbIM TPABMAM.
/\ NPEAOCTOPOXHOCTb

0603HauaeT ONACHOCTb, KOTOPAS MOXET MpUBECTM K TPABMAM JErKOW Wau

CpegHeit TSXECTH.
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/\ BHUMAHMUE!

0603HauaeT ONACHOCTb, KOTOPAS MOXET BbI3BATb MOBPEXAEHNE UN Pa3pyLLUEHME
usgenus.

1.NPEABAPUTENbHAA UHOOPMALIUA

1.1.BeegeHue

Amy 1 io — 370 6ecnpoBogHOE HACTEHHOe pagvoynpaBnsieMOe Mepedalollee YCTPOMCTBO [N YripaBneHns
NPVBOAHbIMY M3AENVSIMU C MOMOLLBIO TEXHOMOM M PaaroCBS3v io-homecontrol®.

B Amy 1 io BCTpOeH aaTumk TeMnepaTypbl B MOMeLLeHI, paboTatolmii C 6I0KOM JOMallHe aBToMaTv3aumy TaHoma
switch.

B 3aBMCMOCTY OT Bepcum Amy 1 i0 MOXHO KPEMuTb Ha CTEHY MMM MCMOMb30BaTb AUCTAHUMOHHO (TOMBKO MOFENs C
KPYrnow 3aHeN KpbILKON).

1.2.Mepbi 6€30MacHOCTU U OTBETCTBEHHOCTb

lMepeg yctaHoBKOM M 3kcnnyataumeir Amy 1 io 03HaKOMbTeCb C MHCTPYKUUSMU B
pokyMeHTe «lpaBuna TeXHUKM 6€30NacCHOCTUY, BNOXEHHOM B KOpPOBKY C U3genvem
1 AOCTYNHOM OHNaliH Ha caiite www.somfy.info.

1.3.Komnnekrauus
B 3aBMCMMOCTY OT apTUKyNa BOCTYMHbI 183 KOMIMEKTA:
1.3.1.KomnnekT c KBappaTHOI paMKoOM
a) Moayns Amy 1io (c 1 anemeHToM fvTarus Tvina CR2032 B komnnekTe ¢ 3 V).
b) KsagpaTHas pamka
€) Kpatkas MHCTPYKLMS NO MOHTaxy
d) YkasaHus no Mepam 6e30MacHOCTH
) [1ByCTOPOHHMI CKOTY

f) Oukcupyiowas nnacTiHa

1.3.2.KoMnnekT ¢ Kpyrnom 3agHem KpbILWKOW

a) Mogyns Amy Lio (c 1 anementom nutaHms Tvna CR2032 B komnnekTe ¢ 3 V).
b) Kpyrnas 3agHas kpbilka

¢) KpaTkasi UHCTPYKLIMA MO MOHTaxy
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d) YkasaHus no Mepam 6e30MmacHoCTY

e) [1BYCTOPOHHMI CKOTY

/

1.4.NogpobHaa nHdopmauusa o Amy 1 io

® | YKA3AHUE
[ononuutenbHylo MHopmaymio 0 yHKUMSAX Knasuw cM. B rnagax (MoHTax» wuau «Mcnonb3oBaHue 1
TEXHUYECKOe 06CTYXUBAHMED.

a) Knaeuwa «Bsepx»
b) Knaeuwa «Cron/my»

¢) Knaeuwa «BHu3»

d) Ceeropuon 06paTHoit cBSI3N O o
e) BcTpoeHHbIit BaTumMK TemMnepaTypbl (CKPbITbI, BCTPOEH BHYTPU MynbTa
yrpaBneHus)

f) KnaBuwa BKAtoYeHMs/BbIKNIOYEHNS

g) Kpbiwka 6atapeiiHoro oTceka
h) Knaeuwa nporpaMmupoBaHus

i) KnaeuwHbIi nepeknioyatenb peXXuMoB

j) Ceetopuopn 06paTHOIi CBA3M NO HACTPONKaM

2.YCTAHOBKA

® | YKA3AHUE
He ncnonb3yiite MHCTPYMEHTbI AN HAXATUS KNaBuww!

®| YKA3AHUE

Ha spems Tpancrnoptuposkn Amy 1 io oTknlouaercs: knasuwim Ha Auyesosi naxenn («Beepx, «Cron/my, «Bruzy)
[AeaKTMBMPOBAHbI, HO KNABULLA NPOrPAMMMUPOBAHUS 1 KIIABULLIHBIN NEPEKTIOYATENb PEXMMOB BCErfd GKTUBHbI.
CoBeTyeM BbINOAHSATD CreAyIoLMe FeICTBUS, KOFAA KAABULLM HA IMLEBOI NAHENN NO-NPEXHEMY AEaKTUBUPOBAHbI
BO U36exXaHue OTMPABKM HEXEeNaTeNbHbIX YNpaBAsOWMX CUTHANOB NPU MCMONb30BAHMM YCTPOWCTBA. Takum
06pa3oM, GKTUBAUMIO KNABUL HA NMLEBOI MAHENN MOXHO BbIMOMHUTL mocne gobaenenns Amy 1 io, nepeg
HACTEHHBIM MOHTAXXOM (cM. BintoyenneAmy 1 io).
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2.1.Bbi6op pexxuma

KnaBuWiWHbI nepekniovaTent PeXVMOB  WCMOMb3yeTcs Ang  [eakTuBaumn 1
aKTVIBALIMM PEXMMA HU3KOTO 3HepronoTpednerns (LPM) B 3aB1crMocTyv O Tvina
YrpaBnseMblx NPUBOAHbIX  M3OeNni. PexuM HM3KOro  3HepromnoTpebneHus
HeobXxoaMMO aKTVMBMPOBaTb, eci Amy 1 i0 paboTaeT BMeCTe C aBTOHOMHbIMM
MPYBOKAM MV MPUBOLAMM C HU3KIM 3HEPrOMOTPEBNEHVEM (COBMECTUM TOMBKO
C aBTOHOMHbIM 060DY[OBaHVEM Somfy).

®| YKA3AHUE
* [lo yMONUAHMIO PEXMM HU3KOTO 3HEPronoTpebneHns akTMBMpoBaH Ha Amy 1 io.

° [leakTMBALMS PEXMMA HU3KOTO 3HEPronoTpebieHns yBennunBaeT aBTOHOMHOCTb paboTbl Amy 1 io u cHuxaer
OMexy B paAMOCBS3N U Nto6ble CBS3AHHbIE C Hell MOMeXy.

1] UYTOBbI MPOBEPUTH, AKTVBMPOBAH UMM AEAKTUBMPOBAH PEXMM HI3KOTO SHEPrOMNOTPEBNEHNS:
Haxmute 1 yOepxvBaiiTe KNaBULHbIA NepeknioyaTens pexmMos (6onee 2
CeKyHM); YTOBbI YBUOETb LBET MUralOWEro-CBETOAVOAa-O0PaTHON CBA3W A0
HacTpolikaM, COOTBETCTBYIOLLIA BbIGPAHHOMY PEXMMY HW3KOrO
3HepronoTpetneHs.

3eneHblit muraet 1 pa3 Pexxum LPM akTuBupoBaH
cBeToauon

KpacHbiii muraet 1 pas Pexxum LPM peaktuBupoBaH
cBeTopuon

2] Y106bI aKTVBMPOBATL/NEAKTVBIPOBATE PEXIM HI3KOFO SHEPronOTPEBEHS:

KpaTko HaxmuTe OfMH WAW [1Ba pa3a KMaBMLIHBIA NepPeKioyaTeNnb PeXVMOB,
UTOBbI AKTUBMPOBATb WM AEAKTUBIPOBATL PEXMM HI3KOrQ 3HEPrONOTPeBIEHNS.

KonunuectBo KOpOTKUX HaXaTnit YnpaBneHue peXxumoM rmam;ro 3HepronoTpe6nexus
M
OnHOKpPaTHOE KpaTkoe HaxaTvie Pexxum LPM akTusmpoBaH
[IByKpaTHOE KpaTKoe HaxaTue Pexkum LPM peakTnBupoBaH

2.2.llo6aenenue/ypanenue ycrpoiictea Amy 1 io

® | YKA3AHUE
[ins nporpaMmupoBaKus nepBoro nynbTa ynpasneHus o6patuTeck k pyKoBOACTBY MPUBOAA i0 MM pecuBepa.
STanbl fo6aenenus 1 yaanenus Amy 1 io SBASOTCS aHaNorMUHbIMM,
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®

YKA3AHUE

CoBeTyeM BbINONMHATD ClIEAYIOWME REHCTBIUS, KOTAA KHOMKM HO MLEBOI NAHENM NO-NpexXHeMy AeaKTUBUPOBAHbI
BO M36eXaHMe OTNPABKM HEXeNaTenbHbiX ynpaBAsioOWMX CUrHAZIOB MPU WCMONb30OBAHMM YCTPOICTBA (CM.

«BxnioueHnenAmy 1 io).

HOng pobasnenna wnu yaanesma Amy 1 10 ucnonb3yitte nokanbHbIA nyabT 1]
ynpaeneHys io Somfy, yxe CONPsXEeHHbIN C NPUBOAHbBIM M3AENMEM.

1]
2]

3

YcTaHoBuMTE NPMUBOOHOE M3aeNKMe B NPOMEXYTOYHOE MNONOXEHNE.

[ns oTAENbHOrO NyNbTa YNPaBEHUS, Yxe CONPSKEHHOTO C MPUBOAHbIM
vi3genvem:
= Haxmute KMaBWly NPOrpaMMUPOBAHUSA U YOepxuBaiTe ee, Moka

NOMOTHO ~ HE  BbLIMOMHUT — [BMXEHME  BBEPX-BHM3.  DEXMM
MpOrpaMMMPOBAHNS aKTVIBUMPOBAH.

[o6asnTb Amy 10 Ha yCTPOMCTBE UAW YAANWTL €ro C YCTPONCTBa:

= KpaTKkoBpeMeHHO Haxmute 1 otnyctute kHomky PROG: mpveogHoe
1130envie BbINONHWT ABVXEHIE BBEPX-BHN3, a Amy 1 io byaeT nobaeneH
YNV YAANeH.

2.3.BknioueHue yctpoitctea Amy 1 io
Ha Bpems Tpancnopmiposku Amy 1 io oTkmiouaeTcs: knaBuWM Ha auLesoit naHeny ((Beepx, «Cton/myy, (BHW3))
[EaKTUBKPOBAHbI:
[Ins NpoBepkM BKAKOUEHHOrO AW BbIKNIOUYEHHORO COCTOSHUSA AmyY 1 10 HaxmuTe NiobyIo KNaBuLy Ha MUEBOI MaHenu
11 IPOBEPbTE, 3arOPUTCA M CBETOAMOL OBPATHOM CBA3M.

1] [ns akTvBaumMv KNaBuW Ha NMLEBON MaHEMW HaXMUTe W YAepXMBaiiTe 1]

2]

®

knasywy «Bkn./Bblkn.y, MOKa cBETOOMOA OOPATHOM CBA3M MO HACTPOIIKaM
He 3aropuTCs 3eneHbIM. [1poucxoauT nepekTioueHre M3 COCTOSHS
(BbIK/MIOUEHO) B COCTOSAHNE (BKMIOUEHO).

[ns neakTnBaumy KNaBuLL Ha NULEBOI MaHEM HaxMuTe W yaepxmBanTe
knasuwy (Bkn./Bbiki.», NOKa CBETOAMOA 0BPATHO CBA3M MO HACTPOIKaM
He 3aropuTCs KPacHbIM: 3TO YKa3bIBAET Ha BbIKIOUYEHHOE COCTOSHIIE

YKA3AHUE

-

Rk
PROG
A

" OLF

2]

KnaBuwa nporpaMMnpoBaHus 1 KNABULLIHBIN NEPEKNIOYATeNb PexUMOB BCerga AKTUBHDI, faXe ecnn KNaBuWu Ha

NULeBOi NAHeNV BeaKTUBMPOBAHbI KnaBuLwel «Bki./Bbikn.y.

2.4.0nTMMK3auua paboTbl faTuMKa TeMnepaTypbl

Ong obecreveHns ONTUManbHON PaboTbl BCTPOEHHOTO [JaTuMka TEMMeEPaTypb!
cnenyiTe 3TM PeKOMeHAALUAM:

OtaBaite  MPeAnouTEHME HACTEHHOMY MOHTaxy [ANs  MOBbILEHUS
3(EKTUBHOCTU PabOThl AaTuMka (TOYHOCTb 1M BOCMPOM3BOAMMOCTb).
Bnarogaps 3ToMy NokasaHns TeMmnepaTypbl 6yayT 6omnee TOUHO COBMaAaTh C
TEMMEPATYPON, OLLYLLZEMON B IOMELLIEHUN.

He ycTanasnusaite Amy 1o noa npsiMbIMy CONHEUHbBIMY NyYaMul.

YCTaHaBnMBaiATe [aTuMk Ha yOaneHun oT MioBbIX UCTOYHWKOB Tenna vnu
xonopa (B vaeane Ha paccTosHuM 1 M OT paguatopa, KOHAWMLUMOHEpa,
[POBSHOW MEUN U T. .).

YCTaHaBNVBaTe €10 Ha yAaneHun OT MPAMOro BO3AYLIHOIO NOToKa (He
MeHee 25 CM OT NPOeMma).

He CTOWT yCTaHaBNMBaTb AaTUMK B 3aKPbITbIX MOMELLEHUN, rOe He Bynet
BO3AENCTBUS OKPYXAKOLIErO BO3MYyXa.
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2.5.HacTeHHOe KpenneHue

®| YKA3AHUE

* Wcnonb3oBaHue paguonpubopos, paboTalolwmux HA TOWM Xe 4acTOTe, MOXET Bbi3BATb MOMEXW M CHU3UTH
NPOU3BOANTENBHOCTb YCTPONICTBA.

* He cnegyer ucnonb3oBarb ycrpoﬁcrso ynpasneHus B6/IM3N METANNNYECKMX KopnycoB unun Ha METanINYEeCKoi
MOBEPXHOCTU, MOCKOJ/IbKY 3TO MOXET YMEHbLUUTb JANIbHOCTD [eiicTBUS paAMOCUTHANa.

o OCHOLYEHHOCTb MOMELLEeHWS, e UCMONb3YeTCs U3AENNE, MOXET OTPULATENbHO BAUATb HA 4AbHOCTb JeCTBUS
paguocurHana.

 PeKOMeHFOBAHO MCMOMb30BAHME HA 3TAXE, FAE YCTAHOBAEHO ynpaBsieMoe 060py4OBAHMeE.

e [lanbHOCTb feicTBUS paguocurHana B ceobogHom none: 150 m.

B 3aBMCMMOCTY OT T1Ma 33fHEN KPbILLKY BO3MOXHbI ABa CNOcoba kpenneHiis Amy 110 Ha CTeHy:
= Kpennerue Ha [BYCTOPOHHMI CKOTY (BXOTMT B KOMMAEKT MOCTaBKM).
= Kpenneue BHTaMM (K CTEHE UMK B KOPOBKE CKPBITOrO MOHTAXA).

2.5.1.HacTeHHbI MOHTaXX C MOMOLLbIO MOHTa)XXHOMN NNACTUHbI U KBagpaTHOM
pambi

2.5.1.1. Ucnonb3oBaHKUe ABYCTOPOHHEro CKOTUA

® | YKA3AHUE

YCTPOHCTBO MOXHO MOHTMPOBATb HO 6O/MbLIMHCTBO MATEPUANIOB, TAKMX KaK Kpacka, o6ow, nauTka, 4Epeso,
NIGKMPOBAHHOE AePEBO, rpyHTOBK/NOKPbITHE. OFHAKO CTeHbI GOMKHbI BbITb POBHbIMU U YNCTIMA.

1] CHUMMTE 3aLLMTHYIO NNEHKY. C ABYCTOPOHHErO CKOTYa. 1]

2] BosbmuTe BXOAALLYIO B KOMAMEKT-NOCTABKM YEPHYIO MOHTaXHYIO MACTUHY g g

¥ NpYKNeiTe 0BYCTOPOHHII CKOTY € 06DaTHOM CTOPOHBI MMACTUHbI.

3] CHUMUTE 33LMTHYIO MNEHKY CO BTOPOM MOBEPXHOCTY paHee HakneeHHoro 2] amm—=2
[IBYCTOPOHHEr0 CKOTUa.

4] Crieqys MapkupOBKE MO OPVIEHTALAN YEPHON MOHTaXHOM MAacTUHbI Ha ee
NIMLUEBOV CTOPOHE, MPVXMMUTE MAACTUHY K MAOCKOW, YMCTOM M CyXOM
NOBEPXHOCTU: [1pOBEPbTE HAAEXHOCTL-KPEMAEHUS,

5] CHauana 3akperuTe KBaOPATHYIO PAMKY Ha UEDHOM MOHTAXHOM NAACTUHE,

® | YKA3AHUE

[Mpexge uem 3akpennstb MoAynb, ybegutech, 4to yctpolicteo Amy 1 io
BKIoYeHO (cM. «BKnioveHnenAmy 1 io).

6] 3akpenute Mopmynb Amy 1 i0 Ha YepHOM MOHTaxHOW nnacTuHe. CunbHO
HafaBmTe C NLEBOY CTOPOHbBI MOAYNS, CrpaBa v Cr1eBa OT KNaByLWM my Kak
MOXHO BAVXE K MOMYNPO3pauYHOMY KPYry, HE HaxMMas Ha kpas MOfdyns
(8O 36€3XaHME HEXENATENBHON Nepeaayum PaavoCUrHana), 0o Wenuka.
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2.5.1.2. Ucnonb3oBaHuUe BUHTOB
/\ | BHUMAHME!
© He ncnonb3yiite aneKTpUyeckyto oTBepTKY.
o CobniogaiiTe  nocnegoBarenbHOCTb — C6OPKM  GAs  MPABUABHOTO
nogcoeguHenns getaneli 6e3 noBpexgeHui.
© Yrobbl 3aKpenuTb YepHylo MOHTAXHYIO NAACTUHY HA KOPOGKe CKPbITOro
MOHTA)XA, [BA OTBEPCTUS MOJ BUHTbI HA KOPOBKE CKPbITOrO MOHTAXG
HOMXHbI PACMONAraTbCs FOPU3OHTANBHO, 0 HE BEPTUKANBHO.
® B (lyyde HeMpaBuIbHOrO MOHTAXA MCMOMb3yiTe HAKMGAKY, uTO6bI
3aMacKMpoBaTb KOpobKy, 1 3akpenute Amy 1 io ABYXCTOPOHHUM CKOTUEM.
® | YKA3AHUE

®

2.5.2.HacTeHHbIV MOHTa)XX NPU MOMOLUM KPYrnouw 3afHei KpbIWKK

2.5

Yro6bi 30KpennuTb YepHYD MOHTAXHYIO MAACTUHY HENOCPEACTBEHHO HA C(TEHeE, ncnonbsyﬁre nméo asa

TOPU30HTA/NbHbIX OTBEPCTHS, IN6O YeTbIpe OTBEPCTHS B KAXAOM yriy.

1] 3aKpenuTe YEPHYIO MOHTaXHYIO MACTUAHY. LLyPyNaMM, COOTBETCTBYIOLMMM. 1]..

[/aMeTpy OTBEPCTVS W MaTepuany CTeHbl, Crenys MapkvpoBKE MO
OpVEHTALMM NAACTVHbI HA €€ MMLIEBOM CTOPOHE.

2] CHauana 3akpenuTe KBaOPATHYIO PAMKY Ha UEPHON MOHTAXHOM NNACTUHE.

YKA3AHUE

Ipexxge yem 3akpennstb Mogynb, ybegutech, Yto ycTpoiicteo Amy 1 io
BK/TIOYEHO (cM. «BkioveHnenAmy 1 io).

3] Mpukpenute mMomynb Amy 1 0 K YEPHOM MOHTaXHOM MAacTUHE Yepe3
KkBanpaTHyto pamky. CUMbHO HadasuTe C NMLEBOM CTOPOHbI MOMYAS, CrpaBa
¥ CNeBa OT KAaBMLLIM MY Kak MOXHO GrIvxe K Monynpo3payYHoMy Kpyry, He
HaxyMas Ha kpag Momyna (BO U3bexaHue HexenaTenbHOM nepefaun
PaavoCUrHana), o Lenyka.

.2.1. Ucnonb3oBaHune gBYCTOPOHHErO CKOTUA

@ | YKA3AHUE
YcTpoiicTBO MOXHO MOHTMPOBATb HA 6ObIWMHCTBO MATEPUANOB, TAKMX KAK Kpacka, o6ou, manTKa, AepeBo,

JNIAKMPOBAHHOE JEPEBO, rpyHToaKa/noprlme, ORHOKO CTEeHbI JOMXHb! 6bITb POBHbIMU N YNCTBIMU.
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1] CHuMmTE 3alLNTHYIO NNEHKY C ABYCTOPOHHErO CKOTHa.

2] Bo3bMUTE KpYrAYIO 330HIOI0 KPbILLKY 13 KOMMMEKTa NOCTaBKM 11 NPUKIeiTe
Ha Hee [1BYCTOPOHHIOK NEHTY

3] CHUMWTE 3aLWWTHYIO MAEHKY CO BTOPON MOBEPXHOCTY PaHee HaKIeeHHOro
[IBYCTOPOHHETO CKOTUYA.

4] Crenys yKasaHWsIM Ha BHYTPEHHE! CTOPOHE KPYrion 3amHei Kpbilky,
NONOXMTE €€ Ha MMAOCKYIO, UMCTYIO 1 CyXyio MOBepXHOCTb. [lpoBepbTe
HameXHOCTb KperneHus.

@® | YKA3AHUE
Mpexxge uem 3akpennsTtb Mogynb, ybegutech, yto ycTpoiicteo Amy 1 io
BK/IIOYEHO (cM. (BKmioueHnenAmy 1 io).

5] 3akpenmte mogynb Amy 1 0 Ha kpyrnoi 3agHent kpbike. CUnbHO
HaaaBwITe C NMLEBOM CTOPOHbI MOYNS, CNpaBa W Cnesa OT KNaBMLLIA my Kak
MOXHO BNvXe K NOMynpo3payHOMy Kpyry, He HaxuMash Ha Kpas MOgyns
(BO M36XEHME HEXENATENBHO EPEAaUM PAAVIOCHTHANE), [0 WENUKa.

2.5.2.2. Ucnonb3oBaHUe BUHTOB

A BHUMAHMUE!
® He ncnonb3yiTe 3NeKTPUYECKYIO OTBEPTKY.
o CobniiopaliTe MOCIE[0BATENBHOCTb COOPKYM AAS NPABUABHOTO NOACOEAUHEHNS GeTaneli 6e3 MoBPeXgeHU.

1] TpoceepanTe [Ba TOPU3OHTANbHbIX OTBEPCTUS B MPOMAPKMPOBAHHBIX | 1]
MECTax € KXAOW CTOPOHbI BHYTPY KPYriov YEPHOW KPbILIKMA.

2] 3akpenuTe KpYrAYID  33AHIOID KDbILKY C  MOMOLbIO  LUypynamm,
COOTBETCTBYIOWVIMIA [UAMETPY OTBEPCTVS M MaTepuany CTeHbl, cnemys
MapKVpOBKe MO Op1eHTaLUM KPBILIKIA Ha €€ NI LIEBON CTOPOHE.

@ | YKA3AHUE

[Mpexge uem 3akpennatb Mogynb, ybegutecb, uto yctporicteo Amy 1 io
BK/IIOYEHO (cM. (BKmioueHnenAmy 1 io).

3] 3akpenwre Mogyns Amy 1 io Ha kpyrnoi 3agHei kpoitwke., CunbHO
HaflaBu1Te C NMUEBOI CTOPOHbI MOAY/S, CMIPaBa W CieBa OT KIaByLLK my Kak
MOXHO BrVXe K MOMynpo3pauHOMy Kpyry, He Haxumast Ha Kpasi MOdyns
(BO M36EXEHME HEXENATENBHO NEPEnaUy PaaMOCHrHana), [0 WENUKa.

2.6.Mcnonb3oBaHue B KauecTBe NyNbTa AUCTAHLUUOHHOrO YNpaBneHus

® | YKA3AHUE
YctporictBo Amy 1 io MOXHO MCNONb30BATh B KAYecTse MyabTd SUCTAHLMOHHOTO YnpasneHus 6e3 MOHTAXA Ha
cteHy. OfHaKo HeobXogMMO MPOBEPUTb, UTO KPYraasl 30GHAS KPbILKA HAFEXHO npukpenaeHa Kk Mogyao Amy 1 io
AN 3AWNTbI OT NOBPEXAEHNI U CIYYANHON AKTUBALUM.

1] Bo3bMUTE KPYTTIYIO 3a0HIOK KPLILIKY W 3aKPEMIATE Ha Hell Moaynb Amy 1o,
KaK MOKa3aHO C BHYTPEHHEM CTOPOHbI Kpyrion 3agHen kpbiki. CnbHO
HadaBwITe C NMLEBOM CTOPOHbI MOAYAS, CNpaBa W CNesa OT KaBMLLIA my Kak
MOXHO GVXe K MOmynpo3paYHoMy Kpyry, He Haxmmast Ha Kpas Moayns
(BO M36EXAHME HEXENATENBHOM NEpenayum PaaNoCUrHana), oo Wenuxa.

*

2] Mocne 310ro yCTporcTBo Amy 1 i0 MOXHO MCMONMb30BaTh B KauecTse
MNepPEHOCHOTO My/bTa ANCTAHLVOHHOTO YNpaBneHus.
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2.7.CoBeTbl N0 yCTaHOBKe
2.7.1.Bonpocbi 06 usgenum

HemncnpasHoctn Bo3mo)iHbIe NpuymHbI Mepbi no yctpaHeHuto
BbI6paHHOE NPUBOAHOE V3AEME HKaK He Ycrpoicteo Amy 1 io BbIkTiodeHo, BkmioumTe ycTporcTeo ans
pearnpyeT Ha Haxa@Tue kaBuLLm Ha KNaBULLIW Ha NMLEBOV MaHen aKTVBALWM KNnaBuL (CM.
yctporictae Amy 1io (ceeToguon He pearvpyet  (Bsepxy, «Cton/my», (BHi3)) «BkntoueHnenAmy 1 io).

Ha HaX@Tvie KnasMiLL). [€aKTVBMPOBaHbI.

BbI6paHHOE NPUBOAHOE V3AeNME HYKaK He PaspsikeH anemMeHT NUTaHNs [p1 HEOGXOAMMOCTY 3aMeHNTe
pearnpyeT Ha HaxaTue knaBuLm Ha nynbTa ynpasnexus. 3NEMEHT MUTaHNS

yctpoiicTee Amy 1o (HeT peakumn npu pafvonepefaTuvika (cM. «(3ameHa
HaX@TuM KNaBu1LLY Y CBETOAMOAA Ha NNLEBOV aNeMeHTa NUTaHUs).

naHeny /1 ¢ oBpaTHOI CTOPOHbI NPV HaxaTu
KNaBMLM BKIOYEHNS/ BbIKIOUEHNS).

BbiGpaHHOE NpYBOOHOE M3aenue Hykak He MynbT yrpasnens He conpsxeH ¢ Cu. «[lobasnenne/

DearupyeT Ha HaxaTue KnaBuLv Ha [aHHbIM IPUBOAHbLIM M3aenVeM. . yaaneHuenAmy. 1 io.

ycrpovcrae Amy 1 io, Ho ceeToanog

3aropaeTcs.

BbIbpaHHOe NprBOAHOE M3AENNE HUKAK He [pyroe pagroobopyaoBaHie OTkntounTe HaxoasLeecs psiaom
pearupyeT Ha HaxaTue kKnaBuLv Ha MeLU3eT NpUeMy PaauoCHrHana.  C yCTPOMCTBOM

ycTpoicTae Amy L io, Ho ceeToanon PaavoobopyAOBaHNE.

3aropaeTCd, M NyNbT ynpaBneHNA CONPAXeH C
3TM MPUBOAHbBIM V3AENNEM.

[p1BOAHOE 13[ENME HE PearnpyeT Ha OtnpaBka 06paTHOro cMrHana [poBepbTE COCTOAHYIE AaTUMKa B
MOBbILLEH/E TEMMNEPATYPbl B NOMELLeH M TeMnepatypbl TaHoma oTkmoveHa npunoxeHn TaHoma v npu
(3amporpamMmypoBaHHbIE CLieHapuy 8 mamsavi  y Amy Lo, HEOBXOAVMMOCTW 0BPaTHTECh K
TaHoma Ha cnyuait V3MeHeHWs TeMnepaTyps! 8 pa3neny «Mcnonb3oBaHue ¢
MOMELLEHVM HE 3amnyCKaloTCs), TaHoman.

3.9KCNNYATALMA N TEXHUMECKOE OBCITY)KUBAHUE

A BHUMAHMUE!
Bo n3bexaHne noBpexaenns u3genms:
® He cTyuute no Hemy!
e He ponsitte ero!
* He nponuBaiiTe JXMAKOCTb HA U3FENNE U HE MOTPYXAliTe €ro B XUBKOCTD.
® He ucnonb3yiiTe Ansi 0YNCTKM M3genns abpasnBHbIe MATEPUAbI U PACTBOPUTENN.

® | YKA3AHUE

[ns ucnonb3osakns knasuw «Beepxn, «Cton/myn unu «BHM3D OHM FOMXKHbI 6bITb GKTUBMPOBAHBI: M3gEnMe
JAOMKHO 6bITb BKTIOYEHO (M. «BKtoueHnenAmy 1 io).

Copyright
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3.1.KnaBuwwu «Beepx» u «BHM3»

HaxmuTe knasviwy «Beepx» 1 «BHU3Y: A ,
= yTOGbI NOAHATL AW OMYCTWTb PONBCTABHW, HABECHI, SKPaHbI, Xanto3v 1m E ) i
rapaxHble 4Bepy;. RV
= UTOObI OTKPbITb WAV 3aKPbITh OKHa, PacnallHble CTaBHM, WTOPbI WK A
BOpOTa;. )
4
= [N BKSIIOYEHUS VNV BbIKIIOUYEHNSA OCBELLEHWS UMV OTONNEHNS. / v
N\ /
1
/
4

CBeToaron 0bpaTHOM CBA3M MUFAET 3eMEHBIM, KOT1a NPVBOAHbIE U3AENNS aKTVBHbI.
3.2.Knaeuwa «Cron/my»

= [lp1BOAHbIe 130enVs aKTUBMPYIOTCS:
o KpaTKo HaxMmuTe KNaBully my, YTOBbl OCTaHOBWTL  aKTMBALMIO my @
NPYBOAHbIX M30ennit, @
= [lp1BoaHble Y3AENKS OCTaHOBAEHb!: ﬁ
m

o KpaTKo HaxMuTe KNnasuLy my, YToBbl YCTaHOBUTb MPYBOLHbIE U3AENNS B i my L2
MPOMEXYTOYHOE MOMOXEHYE ((My)). ﬁ

® | YKA3AHUE

[Ins Mcnonb3oBaHNs MPOMEXyYTOUHOro nonoxerus (my) ApUBoOAHbIE N3AENNS He JOMXKHbI 6biTb AKTUBMPOBAH, @
MX MPOMEXYTOYHOe monoXeHue (my) AOMKHO 6biTb  HACTpoeHO (cM. «CoXpaHeHMe WAM W3MEHeHue
MPOMEXYTOUHOro nonoxeHus» (my)n).

3.3.CoxpaHeHue Unn u3MeHeH1e MPOMEXXYTOUHOro nonoxeHus (my)

® | YKA3AHUE
O6patutech Kk pyKOBOZCTBY MO 3KCMAYATALMM MPUBOAA MW PECUBEPA (0, YTOBbI YOEANTHCS, UTO OH NOFAEPXKMBAET
3Ty (hyHKLMIO.
1] Haxmute knasuwy «Beepxn vnv «BHU3M Ong YCTaHOBKM MPUBOOHOTO 1 A
V30en1s B HEOBXOAMMOE NOMOXEHME. @
\4

2] KpaTKo HaxMuTe KNasuwwy my fns OCTaHOBKW MPUBOOHOTO W3Lenna B

HEOHX0AMMOM MOMOXEHMM. 2]

3] HaxmuTte 1 ypepxuBaiTe Knasuy my [0 aKTMBALMK MPUBOAHOTO OC? my ﬁ
V130ems, UTobbl COXPaHUTL MW M3MEHUTb MPOMEXYTOUYHOE MONOXEH/VE ”*
(my). 3]

o
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3.4.MpoBepKka ypoBHA 3apsiAa 3neMeHTa NUTaHUS

Mpy CHUXEHMM YPOBHS 3apsaa dNeMeHTa MUTaHUS MHTEHCMBHOCTb CBEYeHNs

cBeToAMOfa 06paTHOM CBA3M Ha numueBoi nadeny Amy 1 io mocTeneHHo
YMEHBLIAETCH BO BPEMA aKTMBALMM MPUBOAHBIX M3aenuit. T1pu HeQonyCTMMO

HW3KOM YPOBHE 3apsfa JNEMEHTa MUTaHWs NyNbT YNPaBneHys 6onbLUe He MOXET

OTNPABNATL YNPaBASIOLLVE PAAMOCUIHaNbI, er0 PAboTa HEBO3MOXHA.

(TeneHb 3apsifa 3neMeHTa NUTaHKS MOXHO NPOBEPUTD B MpUnoxeHnn TaHoma, ecnn yctpoinctso Amy 1 io nobaeneHo

8 TaHoma; BO3MOXHa OTnpaBka MpeaynpeXaaioLiero COOBLIEHNS B Cllyuae akTUBaLWUM [aHHOV yHKLUMM (cnepyite
WHCTPYKLMSIM B NpUnoxenun TaHoma).

3.5.Ucnonb3oBaHue c TaHoma

LlaTuvk TeMnepaTypbl, CKpbITbI, BCTPOeH B Amy 1 io.

ITOT AaTumK paboTaeT BMecTe ¢ TaHOMa, eCv MCNOMb3YETCS B KAUECTBE AaTUMKa TEMMNEPATYPbl B NOMELLEHIN.

Korga ycTponctso Amy 1 io gobasneHo B mpunoxeHne TaHoma M akTMBMPOBaHa ObpaTHas CBA3b MO CUTHary
TeMneparyps ¢ TaHoma Ha ycTpoiicTee Amy 1 0, faTuviK M3MePSET TEMMEPaTypy. BHYTPY nomMeleHrs (okono Amy 1 io)
VI OTMpaBnseT M3MepeHHble 3HaveHys8 TaHoma. 311 3HaueHWs TemnepaTypsl MOXHO MPOCMOTPETL B TaHOMa 11 3aTem
VICMOMb30BaTh B CLIEHAPMSIX AN OMTUMMU3ALMM AOMaLIHEN aBTOMATM3aLMN.

A BHUMAHME!

[puHMMaiiTe MepbI B BETpeHyio norogy!

AsToMaTuyeckoe ynpasneHne ocywectensercsi TaHoma, u Amy 1 io nossonsieT aBToMATMYecku yMpaBASTb
MPMBOAHBIM M3FENNeM, KOTAa TeMNepaTypa B MOMELLEHMN SOCTUIGET 305AHHOO Npeaend, Ho 6e3 yueta BeTpa.
Uro6bl MAKCUMGNBHO 3AWUTUTb NPUBOFHOE M3GENMe OT BETPA M CHU3UTb BEPOSTHOCTb MOBPEXAEHUS,
MCMOMb3yiiTe JATYMK BETPA, CONPSIXKEHHDIN € IPUBOZHLIM M3geneM (MPOAAETCS OTAENbHO).

B niobom cnyude gatumk BETPa He 3awMijdeT OT Peskux MOpPbIBOB BeTpa. B BeTpeHylo morogy oTkniouarite
BCTPOEHHbIIT AATYMK TEMNEpPaTypbl (CM. HuxXe).

3.5.1.[lo6aBneHue ycrpoinctea Amy 1 io B cuctemy TaHoma

L[ins nobasneHns yctpoctea Amy 1io B cicTemy TaHoma v yaaneHmns 13 Hee HEOBGXOAMMO MOMyUnTb
AOCTYN ¥ MICNONb30BaTh NpunoxeHue TaHoma switch; TaHoma: Takke TpebyeTcs CoBMeCTVMbI TenedoH
A MOBUNBHOE YCTPOCTBO . ' -~

[pUNoxeHVie MOXHO 6ecnaaTHoO 3arpy3uTs.c nnatchopm AppleStore 1 Google Play Store Ha cnefytolyie MOGUNGHbIe
YCTPOWCTBA:

= MoburbHbIi TenecoH Apple iPhone” man MoBUnbHOE YCTPOICTBO C OnepaLoHHol cuctemoit I0S nop
ynpasnexviem iOS v BbiLLe.

= MOBUNbHbI TeNedOH v MOBUMLHOE YCTPOCTBO C OnepaLMorHOV cuctemoit Android” OS u BbIlLe.
Bepcust mporpaMMHOro obecrieueHns npuioxenus TaHoma MoxeT nepuoguueckyt OBHOBNSTLCS ANS A06aBneHus
HOBbIX CHyHKLMI 11 CEPBYICOB.

[ng nobasneHns yctpoictea Amy 1io B TaHoma vinu ero yganeHns cnegyite MHCTPYKUMSM B NpunoxeHun TaHoma.

3.5.2.AkTuBauus/geakTBaums o6paTHON CBA3M NO CUrHaNY TeMnepaTypbl

®| YKA3AHUE
[ns BbinonHeHus cnegyrolyux gerictemii yctpoitcteo Amy 1 io JONXHO 6bITb BKIIOYEHO M AKTUBUPOBAHbI KIABULIM
Ha nuyeBoii naxenn (cm. «BkmouernenAmy 1io).

[No ymonuyaHmMio OTNpaBka 0bpaTHOro c1rHana TemMnepatypbl TaHoma otknoveHa y Amy 1io.
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1] [ng npoBepku akTvBaLMmi M deakTUBaLMM OBPaTHOM casin ¢ TaHoma 1]

Mo CUrHany TemMnepaTypbl:

OAMH Ppa3 KpaTko HaXMUTE KNaBuLYy BKIIOUEHNS/BbIKNIOYEHMS, UTOBbI
aKTVIBMPOBATb CBETOAMOOHbBIA MHAMKATOP OBPaTHOW CBS3M MO HaCTPONKaM,
COOTBETCTBYIOLUMIA TEKYLLEMY COCTOSHWIO:

2] YroBbl aKTVBMPOBATL/NEAKTMBMPOBATL OBPaTHYIO CBA3L C TaHoma mo 2]5

OpaHxXeBblit CBETOAMON MMraeT & pasa; obpaTHas CBA3b MO CUTHaMy
TEMMEPATYPbl [EaKTVBMPOBAHA.

OpaHxeBblil CBETOAMOL MMraeT 2 pasa: 0bpaTHas CBA3b MO CUrHany
TEMMEepaTypbl akTVBMPOBaHa.

CUrHany Temneparypbl:

KDaTKO HaXM/Te Ba pa3a MOAPAR KNaBVLLY BKTOUEHVIS/BbIKMIOYEHUS, YTOODI
aKTMBMPOBaTb/ AEaKTVBMPOBaTL OBPATHYIO CBSI3b NO CUTHAMY TEMMEepaTypbl:

OpaHxeBblii CBETOAMOA MMraeT 2 pasa: 0bpaTHas CB@3b MO CWrHany
TeMnepaTypbl akTMBMPOBaHa.

OpaHxXeBblit CBETOAMON MMraeT & pasa; obpaTHas CBA3b MO CUTHany
TEMMEPATYPb! [EAKTVBMPOBAHA.

3.6.3aMeHa 3neMeHTa NUTaHUs

1]

2

3]
4

OMNACHOCTb
Cwm. «Yka3aHus no Mepam 6e3onacHocTi.

Amy lio
Y Ko
o )
2, feq

05s

3

05s

an YCTAHOBKE 3/1EMEHTA NUTAHUS HEHAZNEXALYero Tuna CyLecTByeT ONacHOCTb B3pbIBd.

BcTaBbTe MAOCKYHO OTBEPTKY B OTBEPCTUE B HUXHEN YACT/ 3aOHEN Kpyriom
KDbILIKY, - YTOBBI MIErKO  M3BAeYb MOMyb M3 OMOpbl, WM, ecu
JCMOMb3YeTCH MOHTaXHad MMacThHa M ee KBagpaTHas PaMa, BPYUHYIO
CHUMMTE MOfY b C OMOP, NOTAHYB Ero Ha.ce6s.

C 33aHel CTOPOHbI MOMYASt OTCOEAMHITE KDbILIKY GaTaperHOro oTceka ¢
O[HOW CTOPOHbI, HaXaB Ha 3aXMM. 3aTeM MOTAHUTE 33 CPeAHIo YacTb
KDbIlKM 6aTapeiHoro oTceka, UToBbl MOMHOCTBIO OTKPbITh KPbILLKY C
OfHOM CTOPOHbI. HaxmuTe Ha BTOPOM 3aXMM, UTOBbl OTCOEAWHMUTL
KPbILLKY C APYrOM CTOPOHBI.

CHVMUTE KPbILLIKY HaTapeHOFrOOTCeKa.

BcTasbTe aneMeHT muTaHyg CR2032 (3'V) croporoit e cumeonom (+)k cede
(kBepxy). TPOTOMKHUTE 1 HAKMUTE 3MEMEHT MUATAHWS [O KaCaHWsd C
HY>XHbIM KOHTaKTOM. 3aTeM BCTaBbTE YrOPbI KPbILLKM CHU3Y.

/\ | BHUMAHMUE!
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5]
6]

o Cobniogaiite NONSPHOCTD.
© Knemmbl MUTAHMS He BOMXHbI 6bITb 3aMKHYTbI HOKOPOTKO.

HaxmuTe Ha BEPXHIOIO YaCTb KPbILLKN, UTOObI 3aCbMKCI/IDOBaTb 3aXNMbl.

3aKpenuTe MOAYNb Ha 3a[HEN KPYrMOW KpbILIKe UMV Ha KBaOpaTHOM pamke
VM CHOBa 3acDUKCMpY/Te KBampaTHYIO PaMky B COOPE Ha MOHTAXHOM
nnactuHe.
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3.7.CoBeTbl M peKOMEHAAL MM NO UCNONIb30BaHUIO
3.7.1.Bonpocbi 06 usgenum

HewucnpasHocTu Bo3Mo)XXHbIe NpuUMHBI Mepb! no ycTpaHeHU0
BbI6paHHOE NPUBOAHOE V3AEME HKaK He Ycrpoicteo Amy 1 io BbIkTiodeHo, BkmioumTe ycTporcTeo ans
pearnpyeT Ha Haxa@Tue kaBuLLm Ha KNaBULLIW Ha NMLEBOV MaHen aKTVBALWM KNnaBuL (CM.
yctporictae Amy 1io (ceeToguon He pearvpyet  (Bsepxy, «Cton/my», (BHi3)) «BkntoueHnenAmy 1 io).

Ha HaX@Tvie KnasMiLL). [€aKTVBMPOBaHbI.

BbI6paHHOE NPUBOAHOE V3AeNME HYKaK He PaspsikeH anemMeHT NUTaHNs [p1 HEOGXOAMMOCTY 3aMeHNTe
pearnpyeT Ha HaxaTue knaBuLm Ha nynbTa ynpasnexus. 3NEMEHT MUTaHNS

yctpoiicTee Amy 1o (HeT peakumn npu pafvonepefaTuvika (cM. «(3ameHa
HaX@TuM KNaBu1LLY Y CBETOAMOAA Ha NNLEBOV aNeMeHTa NUTaHUs).

naHeny /1 ¢ oBpaTHOI CTOPOHbI NPV HaxaTu
KNaBMLM BKIOYEHNS/ BbIKIOUEHNS).

BbiGpaHHOE NpYBOOHOE M3aenue Hykak He MynbT yrpasnens He conpsxeH ¢ Cu. «[lobasnenne/

DearupyeT Ha HaxaTue KnaBuLv Ha [aHHbIM IPUBOAHbLIM M3aenVeM. . yaaneHuenAmy. 1 io.

ycrpovcrae Amy 1 io, Ho ceeToanog

3aropaeTcs.

BbIbpaHHOe NprBOAHOE M3AENNE HUKAK He [pyroe pagroobopyaoBaHie OTkntounTe HaxoasLeecs psiaom
pearupyeT Ha HaxaTue kKnaBuLv Ha MeLU3eT NpUeMy PaauoCHrHana.  C yCTPOMCTBOM

ycTpoicTae Amy L io, Ho ceeToanon PaavoobopyAOBaHNE.

3aropaeTCd, M NyNbT ynpaBneHNA CONPAXeH C
3TM MPUBOAHbBIM V3AENNEM.

[p1BOAHOE 13[ENME HE PearnpyeT Ha OtnpaBka 06paTHOro cMrHana [poBepbTE COCTOAHYIE AaTUMKa B
MOBbILLEH/E TEMMNEPATYPbl B NOMELLeH M TeMnepatypbl TaHoma oTkmoveHa npunoxeHn TaHoma v npu
(3amporpamMmypoBaHHbIE CLieHapuy 8 mamsavi  y Amy Lo, HEOBXOAVMMOCTW 0BPaTHTECh K
TaHoma Ha cnyuait V3MeHeHWs TeMnepaTyps! 8 pa3neny «Mcnonb3oBaHue ¢
MOMELLEHVM HE 3amnyCKaloTCs), TaHoman.

® | YKA3AHUE

Ecnu npuBogHoe m3genue no-npexHeMy He pabotaert, obparutech K CRELMANUCTY B 06AACTU MEXAHU3AUUN K
ABTOMATU3ALMM XKMUNbIX TOMELLEHMI.

3.7.2.3ameHa CNOMaHHOr0 UM YTepsIHHOrO NynbTa ynpaBnenus Somfy

[ 3aMeHbl CIOMaHHORO WA YTEPSHHORO My/ibTa YNpaBneHys 0bpaTTeCh K CMeunanicTy No GbITOBbIM CPEACTBaM
MeXaHM3aLum 11 aBTOMATUKM.

4 TEXHUMECKME XAPAKTEPUCTUKH

[1ana3oH YacToT M MakCMManbHas 1cnonb3yeMas MolHocTb: 868.700 MHz - 869.200 MHz achdbekTnBHas M3nyyaemast
MOLLHOCTb <25 mW.

OCHalLEHHOCTb MOMELLeHNS, rae MCMONb3yeTcs WM3Aenve, MOXET OTPULATENbHO BAWSTH Ha [AanbHOCTb AeNCTBUS
PAONOCKrHana. PekOMeHAOBaHO WCMOMb30BaH/Me Ha 3TaXe, [[e YCTaHOBMEHO YrpaBngemMoe OBOpYAOBaHMe.
[1anbHOCTb AENCTBIS PaaVOCHTHANA B NPSIMOM BUAUMOCTU: .

Temnepatypa skcnnyataun: 0 °C (+32 °F) — +48°C (+118.4 °F).

VicTounvk nuTanHms: 1 x 6atapes Tvna CR2032, 3 V.

Copyright IVITES SA. All rights reserved 103



m Amy lio

Hactosuwmm SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE 3asBnsieT 0 ToM, UTo paarMoobopyaoBaHime,
On1CcaHHoe B JaHHOM PyKOBOACTBE, COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM IupekTvibl EC 0 pagro- v
TeNeKOMMYHUKaLMOHHOM 060pyfoBaHim 2014/53/EC 1 ApyriiM OCHOBHbIM TPEBOBaHUAM MPYMEHUMBIX

€BPOMNENCKYIX QUPEKTYIB.
MonHbiti Texct CepTrchrikaTa COOTBETCTBIA EBPOMENCKOrO COK3a fOCTYNEH NO aapecy www.somfy.com/

ce.

KOVOPOLOTOVARY.cz
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